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la' caza;iarreos para el ganado, -aperos de labranza; mdquinas
y utensilios agrfcolas de-todas clases, mdquinas y-aparatos
para la.minerfa, materiales de‘construccién, elementos de co-
mumnicaciones, vehiculos de transportes y. utensilios dlversos
para el comercio. R y

Las obras de construccién (puentes, canales embalses, vi-
v1endas, etc., etc)y fas propiamente arquitecténicas (templos,
palacios, arcos triunfales, etc.).

Los elementos de transporte (carros, carretillas, vagonetas,
' transportadores, automoéviles, efc.), las vias y medios de co-
‘municacién (carreteras, caminos, ferrocamles, telegrafos, ra-
le, etc.). S“‘ b l’ f".‘ . kY . i s_("" é c;

El comercio, que si blen no da lugar*’a nuevos productos,
es el animador de todas las actnvndades técnicas.

Como cerebro de todas las. acn\udades técnicas debe con-
siderarse al comercio, y como el coraz6n a la industria. Aquel
es el propulsor y dmgente de todo lo economlco, y la indus-
fria se encuentra como elemento coadyuvante o alimentador
de toda la técnica; proporciona, como hemes. observado, los
elementos de frabajo al resto de las actividades y materiales a
todas ellas. Facilita al hombre mediante trarisformaciones en
las industrias agr{colas y pecuarias, nuevos'y mejores alimen-
tos que los que ofrece la naturaleza; facilita materiales para la
construccion, mdqumas para el laboreo de las minas, instfala-
ciones para el beneﬁc10 de los metales, vehiculos para los
transportes, medios de comunicacién, yhasta al mismo co-
mercio le proporciona cuantos elementos precisa para el des-
arrollo de sus funciones.

Hist6éricamente, tas actividades que hem0s descnto, han
tenido una aparicion sucesiva. Primero, el hombre, caza y
pesca; luego se hace pastor y agricultor y beneficia los meta-
les de metalurgia mds sencilla (oro nativo, cobre y estafio,
consiguiendo con éstos dos filtimos la aleaci6n bronce).

El hierro se consigue mds tarde y, con este nuevo metal, el
campo de la técnica se extiende considerablemente.

Segtin el empleo que el hombre hace de los minerales, cla-
sificamos las edades de la Historia, y asi tenemos: edad de Ia
piledra; edad del cobre y del bronce; edad del hierro.

La edad del hierro se extiende hasta el descubrimiento de




































. EL VALOR EXPRESIVO DE LAS OBLICUAS EN EL ARTE RUPESTRE DEL MAESTRAZGO

Formacién de arqueros de una de las tribus en la escena bélica de ¢<Les Dogues»
(Pétina antigua de color negro parduzco. Tamafio del original)
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~ cauces discurren sabiamente conducidas, sus aguas fecun-
dantes, fruto todo ello del trabajo de muchas generaciones,
que han sabido transformar tierras muchas de ellas en su
origen lacustre, en un suelo fecundo, productivo y para-
disfaco. . .

También en el orden intelectual, nuestro condiscipulo, e
ilustre literato Azorfin, refiriéndose a la provincia de Castell6n
de la que es sede la Plana, ha ensalzado grandemente la
‘misma, considerdndola el cerebro del pafs valenciano.

La tan justamente elogiada riqueza agricola de la Plana, es
debida, a la calidad de su suelo y al incesante e inteligente
trabajo de sus labrantines, gue han sabido aprovechar de an-
tiguo las aguas para el riégo de sus campos, convirtiendo los
mismos en verdaderos vergeles.

A las aguas del rfo Mijares, sabiamente distribufdas y apro-
-vechadas desde remotos tiempos, debe principalmente la
Plana, su prosperidad y riqueza agricola, siendo aquéllas
la base fundamental, el mand creador, lo que la sangre para la
vida del cuerpo humano.

Posteriormente, a mds de las aguas del Mijares, principal
y el mds antiguo de los aprovechamientos de las utilizadas
para el riego de sus campos por los moradores de la Plana,
han utilizado éstos las de la Rambla de la Viuda y alumbrado
las subterrdneas, de todos cuyos tres aprovechamienios nos
ocuparemos en los capftulos sucesivos.

I

_ Lew aguas del Mljares

Son las mismas el principal y mds antiguo aprovecha-
miento de aguas para el riego, utilizado por los habitantes de
la Plana.

Es dicho rio el mds caudaloso e importante de la provincia
de Castellén. Denomin6se Oledu, por los fenicios; ldubeda,
por los romanos y Mixares, por los drabes, cuya etimologfa
significa agua corriente.

Nace en la Sierra de Gudar, término de Aleald de la Selva,
en la provincia de Teruel; inensele en Manzanera los riachue-
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116n, Almazora, Burriana y Nules, en una extensién aproxi-
mada de 18 kil6metros de longitud por 5 de latitud en unos
puntos y 8 en otros, fecundando 125.070 hanegadas ! equiva-
lentes a 10.395°31°70 hectdreas.

Grandes confroversias hanse suscitado por los eruditos,
respecto a si se deben o no a los drabes, los primeros apro-
vechamientos del rio Mijares y el sistema de riegos.

Nosotros opinamos, que la dominacién romana en nuestra
Peninsula dej6 huellas de haber sabido aprovechar las aguas
de los rfos cual lo demuestran los miiltiples acueductos toda-
via subsistentes, testigos mudos pero elocuentes de que su-
pieron utilizar las aguas para los riegos, si bien no cabe negar
por ofra parte que los drabes y especialmente los muzdrabes
hicieron grandes progresos en la agricultura, desarrollando a
través de su dominacién siete veces secular, el sistema de
riegos que estaba implantado al ser conquistado el reino valen-~
ciano por el inclito Jaime 1.

Cuando verificése la reconquista en el primer tercio del si-
glo X, existfan en la Plana, a mds de las importantes pobla-
ciones de Burriana, Almazora y Castellén antiguo, los po-
blados y alquerias de Llombay, Carabona, La Seca, Pobla,
Bellaguarda, Coria, Vinarragell, Motella y Benahamer en
Burriana, y Fadrell, Benarabe, Taccida, Almalafa, Benifairen
y Benimarra, en Castellén, cuyos pobladores dedicdbanse
principalmente a la agricultura, aprovechando las aguas del
Mijares para el riego de sus fierras.

La concesién mds antigua, referente al uso de las aguas
‘del Mijares es la dada por el peniltimo rey moro valenciano
Zeit-Abuceit, notable documento redactado en lengua ardbiga;
siendo posteriormente concedidas las aguas, con sus presas
y demds derechos, por D. Jaime el Conquistador, a los pue-
blos de la Plana, en la misma forma que las tenfan en tiempo
de los drabes. :

Dicho fnclito monarca, apropiése, por derecho de con-
quista, de todas las aguas, tanto ptiblicas como privadas, con-
cediéndolas a los magnates, en premio a la ayudaquele

1 La hanegada de tierra en la Plana consta de 200 brazas cuadradas y
equivale a 8'51 dreas y la braza a 0°04 4reas. El jornal o cahizada consta de
sels hanegadas, equivalentes a 4983 dreas.
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prestaron en la reconquista del reino, reservdndose, como
regalfa de la corona, el dominio de. las piiblicas, de tas villas
y pueblos de realengo, preceptudndose en los fueros de Va-
lencia, (Fuero XI, rabrica XII, del libro 1X): <Tots los flums,
els ports de les aygues dolses o de la mar, son pubhchs e co-
muns a totss»,

Con un alto sentido polftico, respet6 a los vecinos labra-
dores el uso de sus propiedades y el de las aguas destinadas
al riego de sus tierras, disponiendo tan sélo, de aquellos bie-
nes dejados por los drabes que abandonaron las poblaciones.

- Los frecuentes abusos acerca del.uso de las aguas del rio
Mijares motivaron miltiples cuestiones enire los pueblos de
" las cuatro villas usuarias, referentes a la' distribucién de aqué-
llas y para evitarlas, convinieron los sindicos y procuradores
" de Villarreal, Almazora y Castellon por una parte y los de
Burriana por ofra, en otorgar una escritura de compromiso
gue autorizé el dfa anterior a las kalendas de Marzo de mil
trescientos cuarenta y seis, el notario de Valencia D. Bernardo
de Fédbrica, en la que se comprometfan a respetar y cumplir el
fallo que dictase el Infante D. Pedro de Aragén, Conde de Ri-
bagorza y de las Montaiias de Prades, acerca del uso y. pro-
piedad de las aguas en litigio, como drbitro, bajo pena de mil
marcos de plata: <gratum et firmum perpetuo dite partes no-
minibus jam dictis haberent, observarent et ea facerent et com-
plerent et eidem pronunciatum starent sub pena mille marcha-
rum argentis.

Oidas las partes, el cntado Infante pronuncié su sentencia
arbitral, en el departamento que ocupaba en el Convento de
Predicadores de Valencia, el dfa 13 de las kalendas de Abril
(12 de Marzo de 1346) ante el Canénigo Pavorde de Valencia,
D. Jaime Pertusa; del Doctor en Leyes, D, Jaime Pallarés; del
abogado, D, Juan Calvo; del noble, D. Gilberto de Centelles y
del presbitero, D. Juan de la Raga.

Disponiase en dicha sentencia, que en época de escasez de
agua en dicho rfo, antes de llegar aquélla al azud de Villarreal,
se hicieran.de la misma 60 partes iguales, correspondiendo 14 a
Villarreal; 14 y /s a Castell6n; 12 y '/; a Almazora'y las restan-~
tes 19 a Burriana. " _

_ Que cuando el agua de dicho rfo llegase a tan gran escasez
o mezquindad que seglin la expresada particién la parte que
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dio de un sifén subterrdneo de mil quinientos metros -de lon-
gitud; de ellos mds de cien por debajo del lecho de la Rambla,
de la Viuda; dicha mina es°de forma tubular, de dos metros de
didmefro, con paredes de gran espesor.

Las aguas confindan ocultas hasta el pie del viejo y derruf--
do castillejo llamado de Almanzor; desde alli siguen a descu~
bjerto unos doscientos metros, hasta la casa llamada de las
Rejas, dentro de la cual estd el tajamar, que divide las corres-
pondientes al término de Castellén de las de Almazora, par-
tiéndose en dos canales en la proporci6n correspondiente con
arreglo a la antigua sentencia arbitral o sean, de veintisiete
partes, catorce y media a Castellén y doce y media a Almazora. '

Las obras y reparaciones que hayan de practicarse en la
presa y canal comfin hasta el tajamar, corren a cargo de am-
bos Sindicatos, satisfaciéndose su importe en la misma pro-
porcién a la del volumen de agua correspondiente a cada uno.

El canal conductor de las aguas de Castell6n, sigue oculto
desde la casa de las Rejas y atravesando el término de Alma-
zora por la partida llamada de la Cosa, en un trayecto de cerca
de dos kilémetros, viene a salir al barranco divisorio de los
términos de Castell6n y Almazora recibiendo el agua la lla-
mada acequia de Almalafa, construida en 1789, penetrando en
la huerta llamada de Fadrell, de Castell6n.

Las aguas pertenecientes a Almazora, van conducidas por
. un canal desde la casa de las Rejas, un gran trecho hasta la
bifurcacién del mismo en dos acequias llamadas Mayor y del
. Molino.

‘Con las aguas correspondlentes a Castellon riéganse
27.140 hanegadas y media, equivalentes a 2.255'37'55 hectdreas
y con las correspondientes a Almazora, 16.540 hanegadas,
equivalenies a 1.374'47°40 hectdreas. ‘

Es digno de anotarse que -.en materia de negos continta
disfrutando de ciertos privilegios y autonomfa la antigua En-
comienda de Fadrell, que tiene su correspondiente Junta o Ca-
pitulo y su acequiero y por dar riego la acequia Mayor de Cas-
tell6n a parte del término de la Comunidad de Fadrell, paga
ésta a la de Castell6n, dos libras valencianas anuales, en con-
cepto de derecho de cequiaje.

El dltimo azud, es el de Burriana, construfdo a poca dis-
tancia aguas abajo de la linea férrea del Norte, con maquinaria
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para las compuertas y casa-habitacién para el guardidn, acor-
ddndose en 17 de Julio de 1887, la reconstrucciéon de dicho
azud, siendo el nuevo de sillerfa, el cual recoge las aguas
libres que discurren por el cauce del Mijares conduciéndolas
al canal, regdndose 49.507 hanegadas y media, equivalentes
a 4.114'07’32 hectdreas, de los términos de Burriana y Niiles,
de las que corresponden a Burriana ' 44.117 hanegadas y me-
dia, equivalentes a 3.666'16’42 hectdreas y a Nules 5.390 hane-
gadas, equivalentes a 447°90°90 hectdreas.

El ntimero total de tierras de la Plana, que riegan con las
aguas del rfo Mijares y que administran las cuatro comuni-
dades de regantes establecidas en Castelién, Almazora, Vi-
llarreal y Burriana y el Ayuntamiento de Nules, es el de 125.070
hanegadas, equivalentes a 10.393°51'70 hectdreas.

v

Cuestiones surgidas sobre dichas aguas

Desde los primeros tiempos del aprovechamiento de las
aguas del Mijares por los pueblos de la Plana después de la
reconquista, surgieron, a mds de las indicadas anteriormente,
miltiples cuestiones entre los pueblos usuarios de las mismas
y entre éstos y los pueblos riberefios.

Pedro 1, por privilegio de 7 de los Idus de Febrero de 1283,
fechado ¢n Barcelona, confirmé la facultad de los-acequieros
de Castellén, encargados del cuidado y conservacién de las
aguas y sus cauces, de poder multar con pena hasta de se-
senta sueldos, a los infractores, y posteriormente en 4 de las
Nonas de Agosto de 1283, Fray Bernardo, Prior del Monaste-
rio de San Vicente de la Roqueta de Valencia, que disfrutaba
el Sefiorio de Castellén, redujo dicha multa a cuarenta suel-

1 Bl nfimero de tierras de huerta gue riegan las aguas del Mijares en e!
término de. Burriana es el siguiente: 43.949 hanegadas y media eguivalentes
a 3.652°20°34 hectéreas, pertenecientes a la Comunidad de regante's de
Burriana; 2.350 hanegadas equivalentes a 195'28'50 hectédreas, pertenecientes
a la de Villarreal y 167 hanegadas equivalentes a 15‘87'77 hectdreas, que rie-
gan por la llamada tanda de Nules.
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dos, distribufdos por terceras partes iguales, entre el ace-
quiero, la villa y dicho Monasterio.

-El dfa anterior a las kalendas de Noviembre de 1290, los
Sfndicos de Almazora y Castellén, ante el notario Ponte de
Monte Albano, fijaron la forma de verificar las paradas y pun-
tos de situacién de las mismas y el 3 de los ldus de Agosto
de 1318, determinaron los Jurados de ambas poblaciones, ante
el Lugarteniente General del'Reino, no modificar el curso de
las . acequias.

El cargo de acequiero, tuvo desde su creacién, gran impor-
tancia, y al objeto de dar mayor prestigio a sus fallos, en 4 de
Abril de 1318, prohibi6 Juan 1l que el Baile de Castell6n ejer-
ciera jurisdiccién sobre dicho funcionario, ni mtervmlera en
sus resoluciones.

Ante la queja formulada por los pueblos de la Plana, por la
prohibicién del trdnsito de maderas conducidas por el rfo,
desde Aragén, por algunos mercaderes, por parte de los se-
fiores de los pueblos riberefios, que pretendfan cobrar ciertos
derechos de pasaje, orden6 Pedro 1l, en, 10 de Noviembre
de 1360, se facilitase dicho arrastre, pudiendo cobrar tan sélo
aquéllos el dafio que se causase.

En 8 de Enero de 1433, dict6 Alfonso 1ll un privilegio aten-
diendo la queja formulada por las cuatro villas de la Plana
contra Pedro Spasa y Sancho Canén, quienes pretendfan con-
ducir gran cantidad de madera por el Mijares, cuyo arrastre
podfa perjudicar las obras de las presas, por el escaso caudal
de agua del rfo, ordenando se abstuviesen aquéllos de verifi-
carlo conmindndoles con la pena de mil florines, dafios y cos-
tas y encargando al Lugarteniente y al Baile, la observancia
de dicha orden. '

En 25 de Mayo de 1454, ordené Alfonso V, al objeto de
corregir los abusos perpetrados por muchos regantes que de-
jaban perder el agua luego de utilizarla, que todo regante que
después de practicado el riego no la cortase por el sitio de la
toma, fuese multado con cuarenta sueldos; orden reproducida
por dicho monarca en 8 de Agosto siguiente, en el privilegio
otorgado sobre el régimen y distribucién de las aguas de la
acequia mayor de Castell6n.

En 15 de Octubre de 1493 otorg6se una concordia entre las
cuatro villas de la Plana sobre el uso de sus aguas.



x BOLETIN DE LA SOCIEDAD

La acequia mayor de Castell6n pasaba por el pueblo de
Almazora y los abusos perpetrados por los vecinos de la
misma en las aguas destinadas a Castell6n, ensucidndolas a
su paso por dicha poblacion, originaron miiltiples cuestiones,
prohibiendo la Audiencia de Valencia, por sentencia de 7 de
Enero de 1635, la realizacién de dichos abusos, bajo pena
de 30 libras que debfa satisfacer el Concejo, cuando no lo hi-
ciere el infractor. .

No obstante tan severa disposicién, como quiera que con-
tinuaran dichos abusos, decidieron los de Castellén, en 7 de
Mayo de 1776, construir la aceguia de riego separada de la
de Almazora y comenzadas dichas obras, opusiéronse los ve-
cinos de Almazora, suspendiéndose las mismas por orden de
la Audiencia de Valencia y revocada dicha suspensi6én por el
Supremo Consejo de Castilla, en 6 de Marzo de 1789, merced
a los desvelos del representante de Castellén D. Miguel Ti-
rado, continuaron las obras de separacién, inaugurdéndose con
gran solemnidad la nueva acequia, en 11 de Marzo de 1790.

Miiltiples litigios se han suscitado ignalmente, desde anti-
guo, por cuestiones de riego, entre Burriana y Nules, ocasio-
nando aquéllas grandes desavenencias, especialmente el lla-
mado riego dels alfers o sea el riego de tierras elevadas, que
correspondfa regar a Burriana en la denominada Tanda de
Nules, dando origen a varios fallos contradictorios, cele-
brando por iltimo la concordia autorizada en 19 de Mayo
de 1531, ante el escribano Martin de Viciana y como a pesar de
ella continuasen las cuestiones entre ambas villas, otorg6se
nueva concordia en 28 de Julio de 1662, ante el notario de Va-
Jencia D. Antonio Ferrer, sancionada en 18 de Diciembre sl-
guiente por privilegio de Felipe IV.

En 1851, pretendi6 el pueblo de Nules construir una acequia
separada de la de Burriana, siendo autorizada dicha construc-
ci6én por R. O. de 6 de Septiembre de 1878 y en 1882 conterza
Nules la construccién de aquélla y tras multiples” incidencias
y recursos, en 14 de Noviembre de 1897, quedaron separadas
las aguas de ambas poblaciones, hecho que produjo grandes
‘disgustos y protestas por parte del pueblo de Burriana.

Acordado en 30 de Noviembre de 1876 por iniciativa del
Sindicato-de Riegos de Villarreal, con aprobacién de los re-
gantes de Castell6n, Almazora y Burriana, la revisién y recti~
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ficacion en su caso, de los medidores:de-agner con objeto de
- que cada uno d&lwm disfrutara la cantidad que le
corresgowdé-y Habiendo informado los peritos que el sistema
empleado para distribuir las aguas del rfo Mijares no se ajus-
taba a lo dispuesto en la sentencia arbitral, dictada en 1346 por
el infante D. Pedro y que para conseguir una distribucién justa
y equitativa, puesto que la que se practicaba no lo era, se ha-
cfa indispensable adoptar el sistema de divisién automdtica
como definitivo, negése Burriana a la ejecucién de las obras
provisionales.

Reclamaron los demds pueblos contra dicha negativa y el
Gobernador civil de Castell6n, dicté providencia, ordenando
que cada uno de los cuatro pueblos interesados designara pe-
ritos para la realizacién de las obras provisionales y que
cuando éstas hubieran terminado, los referidos pueblos pro-
cederfan a nombrar nuevos peritos, con objeto de verificar los
estudios necesarios para el planteamiento del sistema de-
finitivo.

Burriana se alz6 contra dicha providencia, que fué confir-
mada por R. O. de 24 de Enero de 1879, considerando que era
innegable la conveniencia de remediar prontamente los perjui-
cios que contra dicha distribucién se estaban causando, cuyo
resultado se obtendrd con las obras provisionales propuestas,
toda vez que las obras necesarias para el planteamiento del
sistema definitivo, exigen un estudio cientifico, puesto que con
ellas se ha de alterar el de distribucién que ha venido rigiendo
durante muchos afios y a fin de obtener una buena distribu-
cién de aguas sin lastimar los derechos adquiridos, a respetar
y garantir los cuales, se dirigfa precisamente la distribucién
provisional de que se frata.

Autorizado el propietario D. Ramén Bernad, por el Gober-
nador civil de Teruel, para aprovechar doce litros de agua por
segundo para el riego de la masfa denominada <Alcofas Altas»,
recurrieron las Comunidades de la Plana, ante el Tribunal
Contencioso-Administrativo y el Supremo, por sentencia de
9 de Febrero de 1930, revocé dicha concesién.

Ademds de los antes citados han sido muchos los litigios
promovidos de antiguo por los pueblos de la Plana beneficia-
rios de las aguas, del Mijares, sobre el uso de las mismas, con
las poblaciones riberefias de la parte alta de dicho rfo espe-
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tos. Todos los demds arcos del dbside, de la navey del coro
son segmentos de perfil fino y arrancan de ménsulas o de
ofros arcos. ‘

Disposicién.—En Ia béveda de la nave forman cinco tra-
mos rectangulares. Cada tramo estd limitado por dos arcos
transversales y dos formeros; unen sus cuatro dngulos dos
arcos diagonales que se cruzan en el centro, donde estd si--
tuada la clave comiin adornada por un flor6n con detalles do-
rados; también hay en cada tramo cuatro semiarcos que limi-
tan una especie de lunetos ' y dos segmentos de arcos que
unen la clave central del tframo con las claves de los lunetos.
(Véase el plano de la Iglesia) .

Atendiendo a este filtimo detalle puede llamarse sexpartita
la boveda de cada tramo, a pesar de comprender el ancho de
una sola capilla. Las claves de los lunetos llevan esculpidos
castillos, barras de Aragén y otros motivos herdldicos.

El dbside estd cubierto por b6veda estrellada de seis pun-
tas, con una gruesa clave central y seis secundarias. Tiene en
su periferia cinco lunetos. Es curioso advertir que la clave
central del dbside, con relacién al eje de la b6veda de la nave,
se encuentra desviada hacia el lado de la Epistola.

En las capillas, la boveda es de las llamadas de arista, re-
forzada por dos arcos diagonales, cuya clave comiin lleva es~
culpidos escudos o pintadas cabezas diveérsas.

La béveda del coro estd formada por seis elementos, tres
mayores y tres menores, agrupados los de igual tamafio. Tiene
una clave central y seis nervios.

Ademds de todos los arcos descritos, existen dos mds
adosados al muro de los pies de la Iglesia. Bajo del hueco de
cada arco existe un banco de mamposterfa.

Trasdds de las bévedas de la nave y el dbside.—Consti-
tuye lo que vulgarmente llamarfamos <suelo del cielo raso».
Se verifica el acceso al mismo por la escalera de la torrecilla
del Evangelio, en el hastial. Forma sensiblemente de tejado a
dos vertientes, recubierto de ladrillos planos; sobre cada lu-
neto hay un pozo cilfndrico, tapado en su fondo por un rose-

1 Los lunetos probablemente datan de la reforma de 1645, pues son
inusitados en el arte gético.
2 BoL. Soc. Cast. CuLTuRa, t. XIX, p. 267.
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t6n metdlico; sirve para pasar las cuerdas y los cables eléc-~
tricos de las ldmparas y para airear la lglesia; en invierno, si
el frfo lo exige, se tapan los pozos con circulos de madera.
Sobre cada arco fransversal descansan tres pilares equidis-
tantes que sostienen el tejado; en el dbside sobre la clave cen-~
tral hay un pilar muy grueso y dos mds sobre cada uno de
cuatro de los radios absidales.

N

b) Techumbres

Antecedentes.—Un grabado de la Crénica de VICIANA, que
varias veces tendremos que citar como gréfico testimonio, nos
prueba que en el "siglo XVl no habfa techumbre mnguna en-
cima de las bévedas.

BaLsas dice que el 6 de Mayo de 1663 (el mismo dfa que
se comenz6 la capilla de la Comunién), la <esglesia major se
asegurds sobre la cuberta de la béveda, fent cuberta de fustes
y teules y es lliuragen la part de fora y es fés tot lo que con-
vingués» ',

Descripcion.—Tejado a dos vertientes en la nave, a tres en
el dbside; sobre los triforios y contrafuertes a una vertiente;
en el coro'a cinco vertientes en abanico. -

Su armadura en la nave y dbside es la siguiente: cabrias
bajo el caballete y sobre.los arcos transversales, sostenidas
por pilares; vigas sobre las cabrias en la direccién de la longi-
tud de la nave y paralelas al muro del dbside, en aquélla y
éste, respectivamente; encima una cubierta de madera bien
conservada, pese a su antigiiedad, y sobre ésta las tejas.

Remates.—Ademds de los mencionados en el hastial: un
campanil, mds pequefio y antiguo que el de aquél, con arcos
apuntados, sobre la clave del dbside; cinco remates piramida~
les sobre el caballete de la nave; una cruz con veleta sobre el
campanil. ‘

Gdrgolas.—No existen, ni parece las hubo nunca, al exte-
rior. Tan sélo detrds de la balaustrada del hastial existen dos
pequefias que vierten al tejado; son invisibles desde el suelo
por lo que no adoptan forma decorativa.

1 En el Archivo Municipal no hemos podido dar con la procedencia de
esta cita que Balbas hace sin indicacién de su origen.
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CAPITULO V
ELEMENTOS ACCESORIOS
a) Triforio

Lado del Evangelio.—Situado sobre las capillas y puerta
de este lado, ocupando toda la profundidad de aquéllas; se
establece la comunicacién a través de los contrafuertes con-
forme indicamos al hablar de éstos, su cubierta es muy incli-
nada; recibe solamente luz por cinco buhardillas. Exteriof-
mente, en la nave, desde la iiltima reforma, presenta una
arquerfa ciega decorativa, correspondiendo ocho arcos a cada
capilla, en cada arco hay pintado un Santo. Dos de cada ocho
son ventanas que pueden abrirse dando a la nave. Este triforio
se comunica con la tribuna del 6rgano y con la torrecilla octo-
gonal del Evangelio. Termina en una ventana cercana a la
béveda de la capilla de los Reyes, que, por ser mds elevada,
no tiene triforio.

Lado de la Episfola.—Sobre las capillas de la Virgen del
Carmen y de la Virgen del Lidén y sobre la puerta sur, es
igual al triforio anterior y se ilumina en este trozo por dos
buhardillas. Sobre las otras dos capillas se forman dos estan-
cias, cubiertas por ctipula vafda de ladrillos aparejados en
anillos concéntricos y colocados planos; a estas estancias da
la parte inferior de los correspondientes ventanales de la nave,
a cuyo efecto estd rota la cfipula para dar luz. En la estancia
situada sobre la entrada de la capilla de la Comunién estdn
los fuelles del 6rgano, la salida a la tribuna de éste y la en-
trada de una galeria que recorre el interior del hastial, como
ya dijimos, y luego desciende en escalera hasta la torrecilla
del Evangelio.

Se sube a este triforio por una escalera situada detrds de
la capilla del Lidon y que a su vez estd enlazada con otra es-
calerilla que baja a la sacristfa mayor.

Las dos capillas del dbside en lugar de ftriforio tienen un
cielo raso prdcticamente inaccesible.
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b) Ventanas '

. Anfecedentes.—Primitivamente, segtin grabado de la Cro6-
nica de VIcIANA, todas tenian forma de 6culos; en 1645 se trans~
formaron en ventanas rectangulares y en 1869 se rasgaron los
ventanales actuales, segiin el estilo gético, cuyos cristales se
terminaron de colocar en 1885.

Descripcion.—Diez ventanas correspondientes a las puer-
tas y capillas laterales, dos mds en el dbside algo. mayores y
tres en el coro absidal. Tienen unos 80 ¢m. de ancho por unos
3 m. de altura. La tracerfa, de albafiilerfa, forma un roset6n en
la parte superior y dos ventanas estrechas y muy largas sepa-
radas por un mainel, en la inferior. Los cristales, de colores,
unidos con plomo, forman figuras geométricas.

¢) Rosetones

Uno de gran tamaiio, ya indicado, en el hastial; dos en el
interior de las capillas absidales, respectivamente; otros dos
en el dbside sobre las mismas capillas: otro (completamente

innecesario) se encuentra en la fachada norte correspondién-
dose con el situado sobre la capilla de los Reyes e iluminando
su cielo raso; no nos explicamos por qué se colocé este rose-
t6n que relativamente moderno y de tracerfa al parecer de
yeso con armadura interior, como fodos los mencionados
hasta ahora, pudo ser reemplazado por un tragaluz, ya que no
es visible ni al interior ni al exterior. En el cancel principal
hay un roset6n a cada lado. En el coro absidal sobre cada una
de las tres ventanas e independientes de ellas, hay un rosetén
con traceria de piedra verdadera y cristales de colores; son
los de mds valor artistico de la Iglesia. En el capitulo 1l ya
tratamos de su antigiiedad. i

L

d) Puerftas interiores

Son cuatro, todas modernas y situadas: dos en el dbside,
a ambos lados del altar mayor, una en la capilla de los Reyes
(simulada) y otra en la capilla de la Magdalena. Esta tiltima da
a un vestibulo con acceso a las sacristias y a la plaza del Pin-
tor Carb6. Tienen 1’60 de luz, son adinteladas y encima una
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ojiva equildtera cuyo timpano estd adornado con figuras en
relieve; en las jambas sendas columnas de varios colores pin-
tadas. Aunque no hay sefial que lo indique probablemente los
huecos de estas puertas ya existieron de antiguo.

e) Tribuna y drgano

Primeramente hubo sendas tribunas en las capillas absida-
les quedando por lo cual muy rebajado su techo. El 6rgano
estaba en la capilla de los Reyes y en la de enfrente habia si-
mulado otro. Cuando la reforma de 1869 se construy6 la fri-
buna actual sobre el cancel principal, desapareciendo las ante-
riores. Su acceso desde los triforios era una estrecha galeria
que en 1900 fué ensanchada hasta igualar en anchura a la
tribuna.

El 6rgano actual, donacién en 1873 de D. Juan Cardona, fué
construido por el Sr. Alcarria y colocado en la tribuna tapando
el roset6n del hastial. En 1900 el arquitecto Ros de Ursinos
partié en dos el 6rgano, dejando visible al rosetén para que
a su vez éste iluminase a la Iglesia, como estd actualmente.
Ha sido afinado muchas veces 1.

f) Coro

De sus caracteres y problemas arquitecténicos que pre-
senta fratamos en el capitulo Il

Su silleria de caoba, consta.de 21 asientos, tallados segtin
el estilo gé6tico por el artista D. TomAs Viciano a fines del pa-
sado siglo. En el centro se encuentra un gran y antiguo facis-
tol. También estd en el coro la escalera del Trasagrario del
altar mayor.

. g) Pilpito

Adosado al pilar que separa las capillas de la Virgen del
Carmen y de la Virgen del Lid6n; estd sostenido por un esti-
pite barroco de piedra. La fribuna y el tornavoz son modernos.

1 Una detallada descripcién del 6rgano éste puede Ieerse en «Organo-
graffa musical castellonenses, por F. Escofn Belenguer, Pbro.
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h) Canceles

. . .

Modernos y segiin el estilo gético. El de la puerta principal
estd formado por fres. muros y dos pilares que sostienen la
tribuna del 6rgano; tiene una puerta al frente, rematada por
dos arcos gemelos bajo otro arco Tudor de descarga, y dos -
laterales; sobre las {lltlmas, sendos rosetones. Es obra de
Ros pe llrsiNos.

Los canceles laterales, costeados como tantas otras cosas,
por D. Juan Cardona, son de madera, solamente, y sin detalles
de importancia. .

i) Pilas de agua bendifa

Todas sin valor arquéolégico: dos grandes, con pie, ante
la puerta principal; las demds son salientes del muro y estdn:
-un par en cada puerta lateral, una en la puerta secundaria’ de
la capilla de la Magdaléna y ofra, de piedra oscura y forma
de pechina verdadera, en la Capilla de la Comuni6n.

. i) Cimbalos

En el campanil situado sobre la clave del dbside hay dos
campanas superpuestas. La superior es un cimbalillo (vulgar-
mente cimbolet) gético, del siglo XV indudablemente, mide
24 cm. de didmetro y lleva una inscripcion en letras géticas y
varias figuras dificiles de interpretar por el deterioro del
tiempo. Esta campanita es la (inica conservada de las «<muchas
y buenas» que segtin VICIANA tenfa la Iglesia antes de cons-
truirse la torre campanario; actualmente se emplea para avi-
sar al campanero de ésta durante la misa mayor, que ha lle-
gado el solemnisimo momento de alzar a Dios y debe ejecutar
el toque correspondiente. El otro cimbalillo del campanario
mide 44 cm. de didmetro y lleva la inscripcién: «San Antonio
Abad Afio 1796>; estd destinado ordinariamente a tocar a misa
cuando no se emplean las campanas de la torre.

En la torrecilla central del hastial se coloc6 en 17 de Marzo
de 1893, una campana destinada a avisar la "salida del Santo
Vidtico; lleva el nombre de San José, abogado de la buena
muerfe y mide 41 cm. de didmetro.
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CAPITULO VI

ALTARES

a) Altar Mayor

Su invocacion.—La Virgen Marfa en el Misterio de su
Asuncion, o sea la misma de la Iglesia. No ha variado nunca.

Antecedenfes.—PoNz menciona un antiguo retablo gético;
debe ser el mismo de que da cuenta Viciana como el <mayor
del reyno»; ambos lo alaban. Cuando el primero de los men-
tados realizé su visita, en el altar estaba ya otro retablo que
el critico califica de <«disparatado». Seguramente fué cons-
truido a raiz de la reforma churrigueresca de 1645 y segin
Luistar era de orden corintio.

Hasta 1826 no sabemos sufriera nuevas transformaciones
el altar. El dia 26 de Noviembre del dicho afio, realizqndo la
Visita pastoral, el Obispo de Tortosa D. Victor Damidn y Sdez,
al entrar en la lglesia «viendo su incapacidad e indecencia
mando derribar el altar mayor que era de madera solida y en
su lugar se consfruyé a expensas de S. E. 1. un Taberndculo
de yeso colocando el coro al dorso de el contribuyendo al
mismo tiempo el Pueblo en la conduccion de materiales y jor-
nales de Villa !; mds adelante afiade el cronista: «Durd esta
obra del Taberndculo solo dos meses: a saber desde el 28 de
noviembre de 1826 hasta el 28 de enero de 1827, en cuyo fiempo
oficio el Clero en la Ayuda Parroquia de San Miguel de esia
Villa» 2. A confinuacién se detalla la solemnisima fiesta reli-
giosa con que el dia 28 que era domingo, se inauguré el altar
mayor. Su estilo es calificado pomposamente por LListar de
<mosaico romano bizantino del tercer periodo».

1 Librode cosas memorables, Archivo Parroquial.

No comprendemos el celo del cronista en transmitir a la posteridad
tan despectivas expresiones, no solamente por su cardcter, sino por no en-
contrarlas ajustadas a la realidad; en efecto, el aumento de capacidad (ya
muy suficiente) fué escaso con la reforma y respecto a la «indecencia» si
era falta de limpieza era f4cil corregir lavando los muros. El nuevo altar no
gusté y duré menos tiempo que el anterior.

2 RBste pdrrafo rectifica a un aufor que por errata sin duda, dice que el
altar se ferminé el 28 de Enero de 1829.
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En 1869 fué destruido, suétituyéndole provisionalmente por
un ara y una cruz, hasta 1883 en que se construyé el actual.
Descripcion.—Segiin el estilo g6tico. Se encuentra situado

bajo el arco del fondo del dbside, en la entrada del coro. Fue-

ron sus acertados autores, el arquitecto D. Goporrepo Ros pE
Lrsinos y el esculfor D. Luis pE SANTINGOSA.

Mide 12 metros de altura. En el primer cuerpo al centro el
Sagrario, algo mds moderno que el altar, cubierto por un cua-
dro del Salvador y flanqueado por cuatro personajes biblicos;
a ambos lados, al frente y detrds del altar apareados los doce
apostoles; en el segundo cuerpo, al centro en una hornacina,

la imagen de la titular de la iglesia sobre un sepulcro; sobre

repisas y bajo doseletes géticos: a la derecha, San Juan Bau-
tista (en memoria del benemérito arcipreste D. Juan Cardona),
a la izquierda, San José (patréon de la Iglesia Universal), a am-
bos lados del altar, San Vicente Ferrer (patrén del Reino)
y San Cristébal (patrén de la ciudad), respectivamente, y de-
trds, San Pablo (ap6stol de las gentes) y Santiago el Mayor

" (patrén de Espaiia). En el gablete central la Santisima Trini-
dad. Rematando el altar, dos éngeles a los lados y la Fe al
ceqtro.

-

b) Capillas absidales

Capilla de los Sanfos Reyes.-—Segiin parece indicar PEYRAT

esta Capilla en 1532.ya llevaba el mismo nombre. Estd bajo el
patronato del Barén de la Puebla Tornesa, descendiente, como
dice PeyraAT, de los Casalduch y Romeu, cuyo escudo de ar-
mas, esculpido en piedra, se encuentra sujeto con grapas de
hierro al exterior de la Iglesia, en la parte correspondiente a
esta Capilla *,

El altar actual, situado de espaldas al mayor, fué cons-
trufdo en 1869 seg(n el estilo goético a expensas del Barén
mencionado y conforme a los planos del arquitecto D. ManugL
MonTESINOS ARrLANDIZ; en 1886 fue dorado y policromado. Tiene
al centro un cuadro de grandes dimensiones representando la

1 Escudo partido: en la derecha (del escudo) un buho (duch) surmon-
tando una casa (casal): izquierda, un bordén de peregrlno (rameu) y varias
veneras (conchas).
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Adoracién de los Reyes y a los lados sendas esculfuras de
San Joaquin y Santa Ana. La mesa del altar es de mdrmol y
data de 1885 .

Capilla de la Magdalena.—Su altar es igual en un todo al
anterior, aunque sin acabar su ornamentaciéon. Tiene un cua-
dro de la Arrepentida Pecadora y dos esculturas: San Juan
Bautista y Santa Inés. Fué hecho por el cura D. Tomds Costas
aplicando un legado de D.? Rosa Vilarroig a fines del
siglo XIX. Ignoramos antecedentes histéricos de esta
Capilla. .

c) Altares laterales del Evangelio

Altar de Ntra. Sra. de los Dolores.—Del Gltimo tercio del
siglo X1X. Construido segfin el estilo gético por el artista
D. TomAs Viciano, de Castellon. En una hornacina central,
Cristo crucificado y a sus pies, la Virgen, San Juan y la Mag-
dalena. Debajo de esta hornacina, una imagen yacente de
Nira. Sra. de la Asuncién. Dos dngeles rematan los lados del
altar 2.

Altar de Nfra. Sra. de los Desamparados.—Terminado
segln el estilo g6tico en 1.® de Abril de 1892 por los sefiores
Ros de Ursinos y ViciaNO, arquitecto y tallista, respectiva-

1 El lugar de esta Capilla segiin nos cuenta Gimeno Michavila (De/
Castellén Viejo), sirvi6 en el siglo XVII de escenario, previa la construccién
de un tablado y framoya ad hoc, para la representacién de aufos sacramen-
tales, comedias y del Misterio de la Ascensién de la Virgen. De esta obra
dramética se conserva copia en el Libre Vert del Archivo Municipal: esté
escrito en verso deflcient{simo y carece de fodo valor literario intrinseco.
Varias disposiciones dictaron los Obispos de Tortosa restringiendo las re-
presentaciones teafrales: en 1660 tan s6lo se autoriz6 poner en escena el
Misterio y en 1693 fueron prohibidas en absoluto las funciones de teatro en
aquel lugar, pasando éstas a realizarse en la plaza Mayor, junfo a la Iglesia,
hasta que se construyeron edificios destinados a teatro.

2 El <Libro de la fundacién de los beneficios» del Archivo parroquial,
menciona uno de 1610 en el altar «del Sant Crucifici» y otros libros nom-
bran, en fechas posteriores, un alfar de este nombre. El «Libro de fédbrlca»
(1812-1849) hace constar la compra en 1832 de vidrios para la urna de la Vir-
gen de la Asuncién del altar «delJesu Cristos: sospechamos por esto fl-
fimo que el altar l[lamado hoy de los Dolores lo fué antiguamente del
Cristo.
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mente. Tiene en una hornacina una imagen de la patrona de
Valencia, segiin la tradicional representacion .

Altar de Ntra. Sra. del Rosario.—También segfin el estilo
g6tico y posterior a los dos anteriores. En el centro, en hor-
nacina la imagen titular, a los lados, sobre repisas, Santo Do~
mingo de Guzmdn y Santa Catalina de Sena. Bajo de la hor-
nacina, en una urna, San Joaquin y la Virgen Maria.

Capilla de Santa Teresa.—Hasta 1899 esta Capilla estaba
destinada a la administraciéon del sacramento del bautismo y
carecfa de altar. Trasladada la pila bautismal a la capilla fron-
tera a ésta, junto a la enirada de la Capilla de la Comunién,
ha permanecido en aquel lugar hasta Marzo de 1934 en que
mediante nuevo traslado quedd colocada la pila frente a esta
Capilla de Santa Teresa, pero ya en la nave a la izquierda, en-
trando, del cancel principal: El Sdbado de Gloria, 51 de Marzo,
fué inaugurada en su nuevo emplazamiento. La pila es muy
antigua, de piedra caliza compacta, en forma de copa octogo-
nal, de gran tamafio y sin pie, ni ornamentaci6n alguna.

En cuanto al altar de Santa Teresa, data de 1901; en su cen-
tro tiene una imagen de la Mistica Doctora, a los lados sendas
imédgenes de San José y San Juan de la Cruz; bajo de la Santa,
el cuadro del Perpetuo Socorro. El altar remeda en algunos
detalles el arte ojival.

d) Altares laterales de la Epistola

Altar de Ntra. Sra. del Carmen.—Relativamente moderno
y segfin el estilo goético. Sobre pedestal y bajo doselete la
imagen titular, de tipo francés, obra de escaso valor artistico
de un escultor cataldn; en el cimafronte el cuadro de las Ani-
mas que RIBALTA pinté para figurar en lugar preferente de este
altar, 1lamado entonces y aun en el siglo XVIII de las Animas.

Altar de Ntra. Sra. del Lidén.—A fines del siglo pasado
existfa en su capilla un altar de yeso, de orden compuestoy

1 Ya veremos como en 1663 se rendfa culfo a la Virgen de los Des-
amparados en otra Capilla. Ignoramos la fecha desde cuando se le rinde en
la actual; el <Libro de visitas» menciona en 1701 un alfar de la Virgen de los
Desamparados, ¢cudl serf'fl?
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dedicado a San Miguel !. Poco tiempo duré este altar que no
debfa tener casi nada de artfsfico, pues en 1905 fué sustitufdo
por ofro de madera, seglin el estilo'gético, costeado por su
Beneficiado D. Vicente Pachés. Mds modernamente, deseando
los castellonenses que su Patrona tuviera en la lglesia Mayor
un altar a ella especialmente dedicado, se inauguré en 1922 el
altar actual, reformado en 1926. En una hornacina se ve ala
Patrona de Castell6n sostenida por dngeles, a sus pies Perof
de Granyana con su yunta de bueyes y al fondo, pintada, la
ciudad. Sobre la hornacina, una escultura de San Miguel, el
anfiguo titular.

Alfar de San Cristébal.—En 1663, segiin el <Libre de Con-

sells», este altar estaba dedicado a San Antonio Abad 2. Es el
finico que resta completo de la época churrigueresca y es pro-
piedad del Ayuntamiento por ser el de los Patronos de la ciu-
dad (recientemente fué quitada la Virgen del Lid6n que figuraba
en la parte baja del alfar, al consfruirse uno especial para
aquella invocacion). Entre dos columnas saloménicas que
sostienen un front6én partido existe una hornacina que alberga
una talla de San Crist6bal; arriba, sobre una repisa, el anterior
fitular, San Antonio Abad. A ambos lados y sobre pedestales
exentos: San Vicente Ferrer y San Roque, respectivamente,
esculfuras modernas. Sobre la mesa, dentro de una urna muy
pequeiia, Santa Rita.
" En el pilar que separa esta Capilla de la inmediata, se co-
loco en 1929 una imagen de tamafio natural de Cristo crucifi-
cado, a la que se afiadi6é luego un doselete dorado, dos faroles
y dos candelabros.

Entrada a la Capilla de la Comunién.—Este espacio capi-
llar hoy sin tifular, conserva todavia cobijado por un arco de
medio punto adosado al hastial, un retablo barroco sin mesa
de altar y sostenido actualmente por cuairo ménsulas de yeso,
cuya blancura, confrastando con el retablo, produce deplora-
ble efecto. Constia el retablo de dos cuerpos, en el primero
cuatro columnas salomoénicas sostienen un frontén partido,

1 En 1669 se fund6 un beneficio en el altar de S. Miguel. (Archivo Parro-
quial).

2 En 1702 se fundé un beneficio en el altar de S. Antonio Abad, (Archivd
Parroquial).
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en el centro en un hueco casi cuadrado y cubierto por cristal,
estuvo en el siglo pasado una imagen de San Joséy hoy esta
otra barroca de Santa Bdrbara. El segundo cuerpo, mucho
mds pequefio, estd limitado lateralmente por dos columnas que
sostienen un frontén triangular partido; bajo de este frontén
un cuadro: en el primer cuerpo también hay otros cuadros.

En cuanto al titular de la Capilla en 1663 ! 1o era la Virgen
de los Desamparados; probablemente entonces el altar estarfa
en el muro del fondo y al abrirse la comunicacién con la Ca-
pilla de la Comunio6n, construfda entonces, se trasladaria, bien
construyéndolo de nuevo, si el anterior por ser gético no
gustaba o bien sin modificarlo, si ya era barroco. En el si-
glo X1X esta capilla se llamaba de San José hasta que en 1899
se trasladé6 aqui la pila bautismal colocdndola en el sitio de la
mesa del altar hasta 1934 en que la pila se llev6 a otro lugar,
como ya dijimos.

ObserVacidn.——_El/ Libro de visitas menciona en 1701 los
cuatro altares siguientes: San Miguel, Nfra. Sra. del Socorro,
Desamparados y Almas; y el Libro de la fundacién de los be-
neficios cita uno de 1670 en la capilla del Angel Custodio. Con
los datos que poseemos es imposible determinar en qué capi-
llas estuvieron los altares subrayados, finicamente conjetura-
mos como mds probable que fuera en dos de los tres siguien~
tes actuales: de la Magdalena, de los Desamparados y del
Rosario. En el Archivo Parroquial se guardan unas andas pro-
cesionales con una imagen dorada del Angel Custodio; tal vez
esta imagen tenga relacién con el altar de su nombre.

CAPITULO VIl

CariLLA DE LA COMUNION

Historia y generalidades.—Con el objeto de que los fieles
tuvieran un lugar mds recogido en el templo para recibir los
sacramentos de la penitencia y de la comunién, decidié la Villa
- construir a espaldas de las capillas de San Antonio y de los
Desamparados (hoy de San Cristébal y sin titular, respectiva-

1 Libre de Consells, Archivo Municipal.
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mente) y en solar resultante del derribo de las carnicerfas y
almudfin, una espaciosa capilla, a cuyo fin se formé el opor-
tuno proyecto. En sesién del 7 de Mayo de 1663 acordé el
Concejo aprobar la ampliacién hecha por el arquitecto D. Juan
IBARNEZ del proyecto de Capilla de la Comunién *.

El Libre Vert® dice que el 13 de Agosto de 1670 se terminé
la Capilla narrando prolijamente las fiestas religioso-profanas
con que por espacio de ocho dias se celebr6 el aconteci-
miento ®,

La Capilla que es de suponer terminaria el mismo D. Juan
1BANEZ, forma un cuerpo saliente al sur de la lglesia gdética
(enmascarada por el churriguerismo al construirse la Capilla),
comunicdndose con ésta por la que fué hasta hace poco Capi-~
lla bautismal. Afortunadamente, excepto el pavimento, de ma-
dera, el comulgatorio y dos dngeles colocados junto al altar,
la Capilla se conserva como en la época de su fundacion.

DPlanta.—Exteriormente casi cuadrada; interiormente de
cruz sensiblemente griega, siendo el brazo mayor aquel en
que estd situado el altar.

Sus dimensiones segtin el Libre de Consells: 50 (mas 3 de
ampliacién) palmos de largo por 40 (mas 4 de ampliacién) pal-
mos de ancho. Segiin deducimos de PEyrAT, exteriormente
13 m. por12’50 m.; interiormente, segiin el mismo autor, 10’50 en
cuadro, lo que no puede ser cierto por no ser cuadrada exacta-
mente.

Alzado.—En los cuatro muros que la limitan hay los si-
guientes vanos: la entrada desde la Iglesia, rematada por un
arco escarzano y cerrada por una puerta-reja de hierro y ma-
dera. Otra entrada por el pasillo de la puerta sur de la Iiglesia,
tiene exteriormente sus jambas decoradas por recuadros, din-
tel de tres piezas; sobre aquél un arco apuntado de descarga
en cuyo neto, macizo, hay esculpido en piedra un escudo oval
sin figura ni cifra alguna; mds arriba una ventana rectangular
tapada con hojas de yeso; frente a aquélla en el muro opuesto
de la Capilla otra ventana igual pero con la vidriera coloreada

1 Libre de Consells, niimero 123 moderno, Archivo Municipal. Cita las
dimensiones del primer proyecto y las definitivas.

9 Enchiridion rerum memorabilium o Libre Vert, Archivo Municipal.

3 Bnla obra de Peyrat puede leerse un extracto de la narracién.
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mds antigua de la lglesia, representa un Agnus Dei y recae a
la pldza Vieja o del Mercado.

Exteriormente, bajo el alero, representan cabezas de vigas
sencillos canecillos. , .

En el interior forman la- cruz griega cuatro pilastras de
orden compuesto. Constan de pedestal, basa dtica, fuste deco-
rado con glifos dorados, macizos en su primer tercio, y capi-
tel compuesto.

El z6calo de los muros y dado de las pilastras estd reves-
tido'de azulejos de indudable mérito, dominan los colores
blanco, azul y amarillo; no presentan unidad de dibujo y en
algunos puntos el z6calo parece un muestrario. Cada azulejo
mide 13 cm. en cuadro. En los dados estdn representados los
Exploradores de la Tierra de promisién, llevando un pesado
racimo.

Cubiertas.—Bo6veda de medio caiién en tres brazos de la
cruz: una concha con dos pechinas verdaderas sobre el altar.
En el centro una cifipula apoyada sobre pechinas adornadas
con frescos pictéricos. Tiene la particularidad la ctipula de
estar, por decirlo asf, toda ella en el aire, pues no es tangente
a los arcos torales, estando mds elevada; lleva linterna y cu-
pulino. Tejado a tres vertientes en tres brazos de la cruz; solo
a dos en el brazo de los pies. La clipula y el cupulino llevan
tejas vidriadas azules.

Remates.—Cuatro piramidales de piedra sobre las pechi-
nas en el tejado; una cruz de hierro en el cupulino.

Trasagrario.—Detrds del altar y al exterior, en la plaza del
Pintor CarB6 puede verse un sencillo trasagrario, protegido
por doble albardilla de la que pende un farolillo, en el muro
estd representado, en relieve de yeso, un manto blanco y azul,
en el hueco se coloc6 en 1889 un cuadro del pintor que da
nombre a la plaza, cubierto por una cortinilla.

Altar de la Purisima Concepcion.—Consérvase el primi-
tivo barroco. En su primer cuerpo cuatro columnas sostienen
un frontén partido; en el centro en una hornacina una hermosa
escultura barroca de la Purisima Concepcién; sobre aquélla
la paloma simbolica del Espiritu Santo; en hornacinas latera-
les, tallas de San Buenaventura y Santo Tomds de Aquino,
respectivamente. En el segundo cuerpo también entre cuatro
columnas, el Padre Eterno y dos dngeles en una hornacina y
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glo XVIl) que pasaba fria por toda Catalufia—apenas si se
repite alli la espléndida manifestacion de la fachada de Belén
de Barcelona—y cuaja y se reafirma en la cuenca occidental
del Mediterrdneo, de Vinaroz a Cartagena ( albares del si-
glo XVIII).

También hemos de recordar, en esta visién rapidisima de
la escultura valenciana del siglo XVIII, ofro secfor de ella, la
llamada <obra de imagineria», cuya esencia y tuétano mds
aftejos fal vez se extravian un poco por cuanto el esculfor se
deja influir por la presion del medio ambiente, fetichista del
preciosismo, del azucaramiento de la obra de arte, de la sa-
turacion, de la infegracion en ella de elementos tipicos y de
principios sentimentales que llegan a borrar lo que de origi-
nal fuviera la manera del escultor. Las mas de las veces, de
la imagen, vestida con las mds ricas telas, sélo son visibles
las manos y el rosfro, y con esfos escasos elemenfos mds
que mal puede adentrarse la critica hasta extraer la raiz de
su escuela. Omitimos, pues, las muchas obras de palo, segiin
la denominacién de Ia época, que en el Reino de Valencia exis-
ten, atribuidas, algunas veces con fodo fundamento, a manos
acreditadas, pero que, aun en este caso, no le afiaden mérito
alguno: La manera europea, del ropaje propio de la escultura,
como complemento, y complemento esencialisimo de ella, es
de biisqueda laboriosisima, a la que dificilmente ayudan las
obras generales, ni las guias'especiales, ni aun las monogra-
fias, que pasan de largo-frente a muchos problemas intrinca-
dos que sdlo el erudito desentrafia, limpia y presenta a la
consideracion del piiblico Iuego de haber hollado el polvo de
muchos caminos escabrosos y las mds de las veces estériles.
Estas obras tienen en contra de su estudio su movilidad y su
falta de documentacion. En el Orellana, por efemplo, apare-
cen documentos de algunas, que, o no se conocen o son de
escaso inferés representativo, mientras que la inmensa ma-
yoria de esculturas conservadas son de documentacion per-
dida, ignorada, o atn se hallan rotalmente exentas de fradi-
cion escrifa.

Dara construir el caiiamazo de la historia del arte en Va-
lencia no serd superflua, ni ahora ni de aquf a muchos afios,
la simple y aun desordenada aporfacion de mafteriales, docu-
mentos y obras. No es posible hoy infentar ofra accién que
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no seala analitica, de acopio de objefos de estudio, cuyos
hallazgos sucesivos han de ir variando el lugar provisional
de las conclusiones hasfa concrefar un perfil firme y desta-
cado a la luz de la critica universal, que sdlo entonces con-
cederd un margen de inferés, a cuyo incentivo organizar es-
tudios de mayor entidad y resultados de eficacia justificativa
de la atencion que ahora le prestamos.

. Sefialdbamos en el preliminar del primer Iibro ! una serie
de ideas, lo que equivalia a plantear algunos problemas de
critica: el problema del barroco, hoy en tela de juicio filosé-
fico, de cuya teoria no es de las menos destacables el del
barroco en arte; la teorfa de las influencias del estilo barroco
en Valencia; la historia en ella de instituciones del siglo XVIII
( Gremio y Academia), efc., efc. Al continuar hoy, para ter-
minarlo, aquel predmbulo, quedariamos plenamente satisfe-
chos si logrdsemos afiadir a este repertorio de cuestiones la
sintesis de otras, pero también a concretar, ya que no la so-
lucidn, sf sus factores esenciales.

Deciamos al principio que en el movimiento de las arfes
pldsticas -del siglo XVIII aprecidbamos una unidad de concep-
cion en todo el litoral mediterrdneo, con fres grandes focos:
Barcelona, Valencia y Murcia. No es posible aislar el arte de
Salzillo del de nuestros escultores, como tampoco seria po-
sible no hallar parentesco enfre aquél y la escuela de imagi-
neria sevillana, ni enfre Campeny y los académicos valen-
cianos, pero es gue cuando mds en sus postrimerias se halla
el siglo XVIl y mds avanzado el XVIII Sevilla y Cddiz se
convierten en el punto neurdlgico de la Espafia que mira al
Arldntico, mientras que Barcelona, Valencia y Murcia con-
cenfran su actividad intelecfual en la tradiciéon mediterrdnea.
Nicolds Busfi es discipulo de Salzillo y frabaja en Valencia y
Murcia; Pedro Juan Guisart es francés y crea una escuela de
escultura, cuyas obras hay que buscar en estas dos provin-
cias; Jaime Bort, maestro de esculfores en Murcia se cree
valenciano; José Gozalves de Coniedo es ofro escultfor que
afadir a los muchos que establecen un confacto intimo enfre
la escultura de Murcia y la de Valencia. Cuando poseamos

1 Dicclonario biogréfico de escultores valencianos del siglo XVIII,
Castelldn, 1933.
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tado por Pedro Forner fué sustitufdo el afio 1675 por «<ser antich
y vell» !, segilin confiesa el Prior de la.Cofradia de San Martfn,
Mn. Valero Segarra, beneficiado de la Parroquial de Cati.

PEDRO LEMBRI (1401 a 1416).—En el tltimo tercio del si~
glo X1V y primero del XV son frecuentes los legados en ayuda
del retablo mayor de la iglesia de Cati; en 1394 ya empiezan
las mandas que perduran hasta 1403 sobresaliendo la del Rec-
tor de la misma Pedro Durdn, que en su testamento de 19 de
Junio de 1395 declara heredero universal de sus bienes al re-
tablo mayor de la Parroquial: «Cetera autem bona mea et jura
mea residua quecumgque sint et ubicumque dono lego et con-
signo operj cujusdam retrotabulj que deo permjtente est factu-
rum altarj majorj Beate Marie ecclesie Catinj» 2. Lo contratan
.con P. Lembri, quizds a primeros de 1401, por la cantidad de
530 florines. En 23 de Abril de dicho afio ® otorgaba el pintora
.los colectores de limosnas para el retablo dpoca de 100 flor;i—
nes, como primera paga. Sabemos que Io pintaba en 1402 por
que la Sacristanfa pagaba a Domingo Narbonés, menobrer o
administrador de dicho retablo 90 sueldos y Bartolomea, es-
posa de Guillermo Pere, el 4 de Abril del mismo afio, dona
50 sueldos para el retablo «quod fit jn ecclesia Catm1 in alfarj
Majorj beate Marie L s.» %

Tal vez estaria acabando o montando el retablo de la VlI‘-
gen, del altar mayor, por Julio de 1403, cuando el 25 del mismo
mes firmaba las capitulaciones del retablo de San Bartolomé
que se comprometia a pintar para el altar mayor de la iglesia
de Villanueva de Alcolea, lugar de la contribucién del viejo
Maestrazgo de Montesa, por 87 libras que le pagaria el sindico
Jaime Mafies &.

Por 1416 pintaba otro retablo de la Virgen, para el altar
mayor de la Parroquial de Chert, otro lugarejo del Maestrazgo
de Montesa 8. El escultor Bartolomé Santalinea cobra en 23 de
Abril de 1416 treinta florines por la talla y modelado de la es-

Libro Cofradia de San Martin, 16756, Archivo Parroquial.
Prof. Juan de Sent Joan, 1395. Archivo Parroquial.

A. SANcHEzZ GQozALBO, Pintores de Morella, p. 60.

Prot. Juan de Senf Joan. Archivo Parroquial.

Cf. Pinfores de Morella, p. 60.

Cf. Pinfores de Morella, p. 65.
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~ «ltem donj e paguj an vallsera pintor de sent Matheu per pintar
lo retaule de sent Miquel o reparar xxxviij s. viiij diners» !. Por
estos afios le paga Jaime Masip * el coste de una docena de
tazas que Antonio Vallserd necesifaba para diluir los colores:
<ltem se retench per mjga dotzena de scudelles que compra
per atenjr les colors den vallsera pjntor j sous». Aparece como
testigo en las cuentas de los Jurados del afio 1438-39: «Nan-
thoni valsera pintor de sent Matheu», el 11 de Junio de 1439.

VALENTIN MONTOLIU (1454 a 1457).—Este pintor era de
San Mateo. El 5 de /Agosto de 1454 firmoé con los Jurados
de Catf, Bernardo Figuera y Jaime Ferré, las capitulaciones
del retablo que habfa que hacer para la ermita de Santa Ana.
El retablo tenfa que tener 19 palmos de alto, en el centro, y
16 palmos a los lados; debia estar acabado y colocado en la
ermita el dfa de la festividad de Santa Ana proxima; el precio
seria 1.050 sueldos pagados por terceras partes 5.

El 29 de Noviembre de 1457 se encontraba en Cati el pintor
V. Montoliu, pues el clavario Pedro Sans le pag6 100 sueldos
«a la porta del hostal de Jacme laminyana», segiin confiesa el
sacrista de Santa Maria, Berenguer Ferradella, nofario *.

El retablo de la Sagrada Familia pintado por Valentin Mon-
toliu debié permanecer en la ermita de Sta. Ana hasta 1588, en
que fué pintado el que perduré allf hasta los dfas bdrbaros ‘de
Julio de 1936.

JACOMART (1460).—Este célebre pintor firmé en las pos-
trimerias de su vida el retablo de San Pedro Mdrtir y San Lo~
renzo para la capilla Spigol con el albacea del mercader me-
cenas Ramon de Sent Joan °.

Para mayor claridad recordaremos que el obispo de Tor-
tosa Odén de Moncada en 6 de Marzo de 1448 concedi6 a Catf
licencia para edificar una capilla de la Pasi6én. Edificada la

1 Sacrisfania de San Miguel. Archivo Parroquial.

2 Juradesc, fol. 6, 1459-40. Archivo Municipal.

3 M. Berl, El pintor cuafrocentista Valentin Montoliu, Castellén, 1927,
pég. 29.

4 Sacristania de Santa Maria, 1457. Archivo Parroquial.

5 Véase Erfas TomMo, Jacomart y el arte hispano-flamenco cuatro~
cenfisfa, 1913, donde se transcribe el contrato.
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capilla muere Juan Spigol y su albacea, Ramén de Sent Joan,
paga al Jurado Antonio Verdii 2.200 sueldos por la cesién de
esta capilla de la Pasién para convertirla. en enterramiento
de Spigol y para donde pinté Jacomart su retablo famoso, mi-~
lagrosamente salvado de la destruccién de 1936. El albacea
cumple lo ordenado por Spigol en su testamento de 9 de Sep-
tiembre de 1450. Es probable que el mercader, de gustos fas-
tuosos y refinados, encargara de viva voz a sus .albaceas que
fuera Jacomart el pintor del altar de su capilla-enterramiento.

No hemos podido encontrar ningtin documento en los ar-
chivos parroguial y municipal que haga referencia a la factura
del retablo de Jacomart que se ajusta al contrato salvo el Cal-
vario del 4tico que tiene afiadida la figura de la Magdalena y
la predela que sustituye las imdgenes de la Virgen y San Juan
del contrato por San Gerénimo y San Vicente Ferrer. -

El retablo estuvo hasta 1936 en la pared de la izquierda de
la capilla Spigol o de San Pedro Mdrtir, donde es costumbre
bendecir los ramos el dfa de esta festividad. Estd en esa dis-
posicién por haberse convertido esta capilla en paso o corre-
dor que da a la capilla de la Comunién edificado en 1742. En
la actualidad, devuelto el retablo a la iglesia, después de haber
sido expuesto en el Museo del Prado, no ha sido montado
todavia.

. PEDRO DE LA SERNA (1568).—Era de Albocdcer. Pedro
‘Segarra y Miguel Forés nombran procurador suyo a «Petrum
de la serna pictorem siue pintor dicte ville de albocacer», el
3 de Agosto de 1568 *.

JUAN BAUTISTA PASTOR (1588-1600).—Este pintor era
de San Mateo. Pint6 el retablo de la ermita de Santa Ana que
sustituyé al que pint6 Valentin Montoliu. En el baldufario de
Andrés de Sent Joan encontramos la nota que sigue: «die 1 maij
15688. Capitula del altar de senta Anna Franciscus alfaro ef
jurati catini Joanni babtista pastor pintor»; el protocolo no fué
habido en nuesiras pesquisas. La pintura se acabd, pues
en los libros de los baciners o colectores de limosnas de
1588, 89, 91 y 95 se encuentran las datas siguientes: «donaren

1 Prot. Gabriel Sales, 1568. Archivo Parroquial.
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al Sor. pastor de St. Matheu per part de paga de pintar lo re-
taule de Sta Ana dotze liures sinch sous.—donaren al Sor. pas-
tor de St. matheu per paga de pintar lo retaule a 2 de mag
de 1588 tretze ljures vn sou y vnn diner.—mes donaren a 15 de
Agost de 1588 a Batiste pastor pera obs de pagar la pintura
del retaule trenta vna liura.—donaren a m®Arcis sans pera pas~
tor pintor 12 lliures 10 s. 3 diners (1589).—Iltem se dona a ber-
tomeu marco procurador de Joan batiste pastor pintor en part
del retaule xlij s. iij (1591) de les quals firma apoca juntament
ab 81 1. j s. 4 que dif pastor te ja rebudes en quatre partides
quetofes 911.53s.71,

Era procurador del pintor Juan Btfa. Pastor, Bartolomé
Marco, cardador catinense que en 19 de Agosto de 1588 y 16 del
mismo mes del afio 1591 otorgaba dpoca de las cuatro partidas
que siguen: «die xvj augusti 1591.—Lo honorable berthomeu
procurador del magnifich Joan batiste pastor pintor de sent
matheu segons de sa procura consta ab acte rebut per nicholau
jouer notari a xviiij de octubre 1888 tenint poder etc. confessa
hauer rebut modo infrascripto dels honorables franges senjoan
y baltasar olzina jurats present pagant de diners de la hermita
de Sta anna lxxxxj lliures iij s. vij reals de Valencia y son en
part de paga de maior quantitat del préu del retaule ha fetlo
dit pastor pera dita hermita Modus solutionis talis fuit es a sa-
ber que lo dit pastor ja en dies passats rebe dels Jurats ante-
cessors En quatre partides Lxxxj lliures j s. iiij y les restants
x lliures ij s. iij acompliment de dites 91 L.. 3s. 7 ha rebuts de
contants ...Actum Catinj ...Testes los Reverent Mossen Ga-
briel monblanch prevere rector de Cati y Joan alfaro de dit
lloch . El afio 1595 acab6 de cobrar el refablo de Santa Ana.
<lfem a 3 de Juny donaren a bertomeu marco pera acabar de
pagar lo retaule 18 1. 16 5. 5 y perque ana a St. mateu per pa-
garlo o posar rahons al Executori 7 s. 8 que tot es 191. 1 8. %,

Este retablo sustituy6 al de Valentin Montoliu de 1484. Es-
fuvo en la ermita hasta 1956. Tenfa el Calvario arriba. En el
cenfro la Sagrada Familia. A la derecha, la Magdalena y San
Onofre; a la izquierda, San Martin solo y otra escena partiendo

1 Libre baciners. Archivo Parroquial.
2 Rebedor de Andres Sent Joan, 1591. Archivo Parroquial.
3 Libre baciners, 1593. Archivo Parroquial.
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la capa con el mendigo. En el banco los Desposorios de la
Virgen, Piedad, Sta. Isabel, al Pie de la Cruz y Purificacién.
En la cima el Dios Padre Criador.

Este pintor es el autor del retablo viejo de Nuestra Sefiora
del Rosario de Villafranca del Cid: «en- 2 de Junio del dicho
afio 1595 se asento en la Capilla (de la Virgen del Rosario) el
retablo viejo de N* S* del Rosario. Y el dorador y pintor se
llamaba Bautisfa Pastor de San Mateo>. El afio 1632 lo cam-
biaron por otro retablo nuevo *.

También pinté el retablo de la capilla de la Purfmma de
Catf que habfa labrado el escultor Sans de Morella. En 1599,
cobra 800 reales castellanos: «jtem pagarem per portar lo re-
taule a sent Matheu y per la dieta que ana mossen olzina a
consertar la pintura ab pastor lo pintor setze sous dic xvj s.—
jtem pagarem a pastor lo pintor que estam consertats de la
pintura de dit en cinch cents reals castellans y li donaren do-
cents reals castellans en principi de paga retenintnos los tres
cents peral fi de la pintura DCCCCXXXXXviij s. iiij» 2.

Estas cuentas forman parte de las presentadas al Oficial de
Morella, Juan Trilles y al Baile, Juan Antonio Ciurana, por los
testamentarios del fundador de dicha capilla Mn. Francisce
Verdi; fueron aprobadas el 14 de Enero de 1600. .

Este retablito se conservaba hasta 1936 en la capilla Spigol,
frontero al retablo pintado por Jacomarf, pues su primitivo em-
plazamiento estaba ocupado por la imagen de Sta. Teresa
~ de Jestis.

JUAN ZAPATA (1605).—El 1604 se hizo en Valencia la es-
cultura de Santa Ana que encarné al afio siguiente, 1605, este
pintor: «digo yo juan capata gue rezibi de mano del sefior retor
y jurados trenta y seis libras por parte de la pintura de los ta-
bernaculos y rosas de la sefiora S® ana y por ser asi lo firmo
de mi nombre Juan capata». «<Mes donaren a dit capata per la
pintura del tabernacle y figura de Sta Ana 81 11., 5 s.» 3,

Por estos afios pint6 el taberndculo de la Virgen del Rosa-
rio y repinté el banco del altar de la Pasién. <Donaren a Joan

1 EJI Tenal, p. 121 en poder de D. Casimiro Meli4.
2 Legajo 5. Archivo Parroquial.
3 Libro baciners. Archivo Parroqulal.
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tre colorit de la manera que la vila eo los capellans de la lgle—
sia de dit lloch voldran y lo pareixera millor.

Item es pactat que lo dit sacrari ha de ser doraty estofat
de or fi y colos fines conforme lo art requereix y lo plans dels
costats an de estar dorats y estofats y los demes plans con-
forme requerira lo art.

ltem es estat pactat auengut y concordat y fermat entre di-
tes parts que los dits Justicia y Jurats hajen de donar y pagar
conforme que ab la present concordia se obliguen .a donar y
pagar pera fer y daurar lo sobredit sacrari conforme dalt esta
referit als dits pintors Cent y trenta lliures reyals de Valencia
pagadores en esta forma y manera ¢o es sinquanta lliures al
principi de la obra y tota la demes cantitat anant fent la obra
y acabada la obra acabat de pagar dites cent trenta lliures.

Quibus quidem capitulis lectis... nos dicte partes laudamus
aprobamus et confirmamus... sub pena xx sol... Quod. est
actum Catini die etc.

Testes huius rei sunt Jacobus vincentius Miralles mercator
et Franciscus Moliner faber lignarius dicti loci Catini habita-
tores respectiue» !,

Dicho contrato se acabé segiin los revelan las datas si-
guientes: emes a'22 de dehembre dona y paga a frances Moliner
de les millores que ha fet en lo sacrari conforme se han deter-
minat dit dia (7637) en lo consell de nadal dotze lliures.—mes
a 18 de dehembre dona y paga a Agosti y Gabriel dauradors
per lo que sta consertat del sacrari en part de paga en tres par-
tides setanta lliures» 2.—mes dona a Gabriel lo daurador en
part de paga de daurar lo sacrari deu lliures a 17 de Janer de
dit any (7638).—mes dona e paga als dauradors del sacrari
acompliment de paga de les cent y ftrenta lliures sinquanta
Nliures (i#/timos de Febrero de 1638)» ®.

Este Sagrario estaba encima de la «calaixera» de la Sacris-
tfa y lo ocabé el 22 de Diciembre de 1637 el escultor Francisco
Moliner.

Agustin Serra pint6 y doré en 1659 el retablo del Santo
Cristo, es decir el de Jesls, de la Parroquial de Villafranca del

1 DProtocolo de Bartolomé Segarra, 1637. Archivo Parroquial.
® Raclonal del Consejo, 1637, fol. 11. Archivo Municipal.
3 » * » fol.12. Archivo Municipal.
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Agosto de 1689 firma con sus tutores y tios Mn. Gaspar Ga-
sulla y Blas Blasco concordia por la cual se obligan a darle
40 libras, 10 el dia que se marchase a Valencia y mds tarde las
restantes !. Firma actos en Catf de 1689 a 1699. Otorgé testa-
mento, gozando de buena salud, el 11 de Septiembre de 1689,
a favor de su madre y de su padrastro Pedro Juan Blasco y
éstos le donaron infer vivos <ab que funde 2 misses cantades
Gaspari Gasulla pictori dicti opidi de Cati et in Civitate Va-
lentina de presenti habitanti presenti et acceptanti» 2.

El Consejo le concedi6é permiso en 8 de Octubre de 1702
para construir un pozo en el huerto de su casa del arrabal de
Santa Ana y poder recoger el agua.sobrante de la balsa del
pueblo.

No conocemos su actuacién artistica. En 1695 fué clavario
de Santa Ana y en la portada del libro de este afio dice: Esfe
llibre se compra a 16 de Guliol en lafi 1695 esfant clavari
Gaspar Gasulla y lleva encima pintado el escudo de Catf que
creemos de su mano 3. También le atribuimos la portada del
libro de canto llano escrito por Fr. Pedro Verdd, carmelita
hijo de Catf, el afio 1698, que existia en el Coro de la Parro-
quial 2,

Muri6 en Cati y el testamento fué publicado el 3 de No-
viembre de 1706.

Juan PUIG, Pero.

( Seguird).

1 Prot. J. Sales. Archivo Parroquial.
2 Prot. Cristébal Sales. Archivo Parroquial.
3 Libro de Santa Ana. Archivo Parroquial.
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Las flores eternas

LA letra de Serafin era fina, clara, suelta y rdpida—como su
ingenio—; la de Joaquin mds ligada, menuda y pulida, de-
notaba la agudeza detallista del espiritu observador de quien
la escribia. Pero Joaquin escribfa poco—al menos a mi—y
mientras vivié su hermano Serafin creo que no recibf ninguna
carta de ellos en que el pendolista fuese Joaquin. Eso sf, fir-
maba en casi todas las que venian repletas de la graffa alada
y graciosa de Serafin, quien las suscribfa siempre en primer
lugar. Las tarjetas postales (que abundaban en mi coleccion)
solfan signarlas con sus iniciales.

De Pedro, el mayor de los fres hermanos varones Alvarez
Quintero, solo recibf una carta: estd fechada el 15 de Octubre
de 1916 y me invitaba amablemente, a presenciar desde su
palco, el estreno de Marianela, el triste idilio novelado por
Galdés y escenificado por Serafin y Joaqufn. A primera vista
la letra de Pédro se confundia con la de Serafin: tenfan un
acusado aire de familia, pero en los trazos de Pedro hay mds
firmeza que en los rasgos de su hermano, y creo que este in-
dicio transparentaba fielmente las naturales diferencias de sus
respectivos caracteres, asi como la ausencia en el escrito de
Pedro de todo caprichoso arrequive, de los que algunavez
caracolean con gracia en tal o cual mayiscula de Seraffn, hace
pensar que los juegos de la fantasia de éste, se esclavizaban
en aguél a una juiciosa reflexién.

Entre las cartas de mi archivo que he podido rescatar, des-
pués de nuestra Guerra de Liberaci6n, se cuentan varias de
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los hermanos Quintero. Me honraron con su amistad y les
correspondi con afecto cordialisimo. Uno tras otro, fuéronse
cristianamente desde esta gloria perecedera en que viviany
merecierpn por su talento, hacia la Gloria eterna que habrén
ganado con sus virtudes, su piedad y su arte moralmente
limpio y sano.

Desde los dfas, ya lejanos, en que trabamos personal co-
nocimiento fué su trato tan leal, tan franco y tan afable con-
migo que cualquier acontecimiento de su vida, fausto o in-
fausto, tenfa eco sincero en mi. No dejé de enviarles mi
testimonio acorde con el suceso familiar o artfstico que lo
motivaba, ni de recibir yo su réplica efusiva, asi como su es-
pontdnea comunicacion al enterarse de algilin percance mfo.
Hoy que ya no queda ninguno de los tres hermanos a quien
poder escribirle, conffo a estas pdginas la misién confidencial
que eleve, como una plegaria, mi emocionado tributo, en evo-
cacién de nuestra amistad, que hasta ayer fué grato regaloy
ya no es mds que piadoso recuerdo. En este culto, es fuente
de consuelo, volver los ojos hacia los tiempos que huyeron,
y resucifar las imdgenes juveniles a fravés de las cartas que
conservamos. {Cémo se fija uno ahora, en los linderos de la
vejez, en detalles imperceptibles cuando se leYeron entonces!
Las epistolas, afin escritas por la misma mano, aparecen en
esta revisién con fisonomia bien diferenciada, unas de otras,
como si la letra tuviese distinta personalidad, segtin las fechas.
Es que en los rasgos se refleja el humor momentdneo del
escritor. ‘

De todas las sugestiones que el repaso del descabalado
epistolario me ofrece, quiero tan s6lo recrearme en una que
arranca precisamente del momento en que se inici6 mi amis-
tad con los hermanos Alvarez Quintero, y es la que mayor in-
terés puede tener quizd en este ambiente de nuestro BoLETIN.

En la primavera de 1916, cuando yo no llevaba todavfa cum-
plido el primer afio de mi servicio en el puerto de Huelva, re-
gresaban un dia desde esta ciudad a Sevilla los tres hermanos
Pedro, Serafin y Joaquin en el mismo fren en que yo viajaba.
Subieron a mi departamento, y tras de ellos una Comisién de
la Sociedad Onubense Alvarez Quinfero que acudié a despe-
dirles, rubricando el homenaje que la simpdtica agrupaci6n
teatral les habfa rendido, al que correspondieron galantemente
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’

los ilustres autores accediendo a presidir la fiesta. Habfa entre
aquellos émulos de Isidoro Maiquez algfin amigo mfio, que me
saludé al verme y me enzarzé en la animada charla que se
mantuvo entre todos hasta que son6é la campana; bajaron al
andén los huelvanos y arrancé el tren acompafiado de los
aplanusos del ptblico y los silbidos de la locomotora.

La campechania de Pedro hizo que prendiese nuestra con-
versacion desde el principio del viaje, y pronto simpatizamos.
Como alguien de los aficionados onubenses le habia infor-
mado de que yo era también autor dramdtico ademds de Inge-
niero (pues recientemente me habia estrenado en Huelva Mar-
tfnez de Tovar <Las burlas verass) tuvo mi interlocutor tema
de su gusto para alimentar el didlogo con abundante y amena
doctrina, que yo, por prurito de notoriedad y con el desenfado
de los noveles, procuraba contradecir, manejando, como si
los improvisase, argumentos de mi cosecha ya mustios, pues
—con la audaz pedanteria de mi fresca edad y mds fresca igno-
rancia—los habfa publicado en una serie de artfculos, aquel
mismo invierno, en cierta revista madrilefia que no quiero
nombrar para no descubrirme (aunqgue ocultaba mi firma en
un seudénimo). Atin me ruborizo recordando mis desaforados
tajos y mandobles sobre ética y estética de lo dramdtico y de
lo c6mico, con cuya acometida pretendfa mi pluma lisiar a casi
todos los aufores cons?grados, y de la que milagrosamente
salian-ilesos los Quintero, aunque no libres de salvedades y
reparos. ‘

Saqué a colacién el arte regional, como expresion de cada
clima étnico, puse los sainetes de Escalante sobre los de
D. Ramén de la Cruz, y al oirlo, Serafin y Joaqufn—distraidos
hasta entonces con la lectuta y comentario de un libro—se
mezclaron en nuesira escaramuza dialéctica, impugnando mi
tesis de que dentro de un pafs, de una nacién, las variantes
dialectales o idiomdricas verndculas influyen no solo en la
expresion artfstica sino que determinan matices peculiares en
la concepcién y manera de senfir de un mismo tema, segin lo
interprete un autor de Levante, otro del Sur o esotro del Oeste.
Sostenfan mis ilustres contradictores que el ingenio es don
personal, que se manifiesta por la gracia de Dios con igual
pujanza en cualquier region geogrdfica, y que el instrumento
verbal ‘que en ella se emplee para exteriorizar las ideas es un
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accidente pegadizo y circunstancial que en nada afecta a la
originalidad y frascendencia del pensamiento. Pero la esencia
de éste, si tiene pureza nacional exige que su expresion sea el
idioma nacional y repudia las versiones dialectales.

Como en el fondo solo existia disparidad entre nuestros
puntos de vista, por el distinto enfoque a que ambas partes
sometfamos la cuestion, pues yo Ginicamente pretendfa demos-
trar que el lenguaje nativo origina una modalidad sentimental,
y ellos, afirmaban que el idioma es ajeno a la génesis ideol6-
gica, pero ésta determina su adecuada expresién, con lo que
no se destrufan nuestros respectivos asertos, (pues la idea
nace desnuda de palabras, pero al vestirse con ellas adquiere
la apariencia peculiar que la caracteriza), acabamos por coin-
cidir en el remate de aquella grata y cortés polémica, que el
gracejo de mis interlocutores, y su copiosa cultura, ameniza-
ron deliciosamente. Al despedirnos, en Sevilla, éramos ya
cordiales amigos.

Un par de semanas después de ésto recibi la siguiente
carta remitida desde Madrid:

Querido amigo: a veces se quiere mds a una persona con
quien se ha hablado por azar una sola vez que a ofra
con quien por necesidad se ha hablado muchas. V el primero
es el caso de usted en la relacién de puestro afecto.

Los tres hermanos hemos agradeg}'do igualmente el ama-
ble envio de su Llama de Amor y la carifiosa carfa en que
nos lo anuncia. Ya se leerd por turno, como corresponde, en
la seguridad de hallar en su lecfura mucho mds de lo que
ahora quiere su modestia de usted, Por lo pronfo el primor
externo del libro, juntamenfe con el recuerdo de la grafa
conversacion del aufor, convida a sofiar con muchas delica-
dezas intimas en sus pdginas.

Joaquin y yo, aparte la razén del turno, hemos de ser los
hgltimos en saborearlas, porgque en estfos dias nos roba fodos
los pensamientos y minufos precisamente ofro idilio frdgico:
la Marianela, de Galdds, cuya adapfacion featral fraemos
entre manos. ¢ Disculpard esfo nuestra relativa fardanza en
leer con el debido sosiego su libro de usted? Esperamos
que si.

Reciba, con nuevas gracias de los fres, un afecfuoso apre-
16n de manos de su amigo, S. Alvarez Quintero.—27-6-976.
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"Nuestra naciente amistad fué nutriéndose con espaciada
correspondencia, tal cual intercambio de libros dedicados y
algiin encuentro en los teatros de Madrid cuando yo recalaba
por la Corte. ‘Al afio siguiente, las fiestas de la Primavera
de 1917 tuvieron en Sevilla como motivo central unos solem-
nes Juegos florales de los que fué mantenedor el famoso pe-
dagogo onubénse y orador de lirico verbo, D. Manuel Siurot,
con quien me unfa el carifioso lazo de compadrazgo que él
gustdba de conceder desde el primer momento.y generosa-
mente, a cuantos de sus amigos le cafan en gracia. Y como
era de rifual que cada compadre suyo se tratara con Siurot
por i, y el cristiano pedagogo derrochaba su indulgente amis-
tad y simpatia sobre altos y bajos, y era conocido y admirado
en toda Espafia e Hispanoamérica, tuteaba a medio mundo, lo
mismo a célebres y respetables personajes que a jovenzuelos
sin enjundia. ’

Fuf yo desde Huelva acompafiando a Siurot, y presencié
su triunfo en los Juegos florales y comparti—convidado de
menor cuantia—el disfrute de los distintos actos con gue le
agasajaron el Ateneo y otras Sociedades sevillanas, a los cua~
les asistian siempre los hermanos Alvarez Quintero, como
principales invitados. No falt6 entre estos regocijos la fiesta
campera con su final de becerrada que se celebré en el cortijo
de «El Quintillo» de Arfstasio Martin; y como era de riibrica,
alli fué el obligado bautismo torero de quienes jamds nos vi-
mos en tales aprietos. Pero Siurot era'ya ducho en estas bro-
mas, y quieras que no, a Serafin primero y a Joaquin después,
y tltimamente a los dos hermanos juntos, les apadriné en la
lidia de un afiojo, o de un eral—que nunca supimos su edad,
y a mi me pareci6é un toro padre—de cuyos lances quedaron
curiosas fotografias, y jocundas resefias periodisticas.

Quisieron corresponder, con su rumbo sefioril, los herma-
nos Quintero, a los convites que recibian por cuenta de Siurot,
festejando ellos a éste con un dgape intimo, entre las perfu-
madas frondas que a orillas del rfo extendfan los Viveros de
las Qbras del Puerto, orla florida del Guadalquivir. Era lugar
frecuentado por los comediégrafos debido a su amistad con
la familia de Molini, el Ingeniero Director del Puerto, y lo de-
signaban con el titulo, grato a su fantasia, de La Quinta. del
Dugue de EI. Y bien por mi condicién ingenieril, bien por con-

-
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siderarme acoélito inseparable de Siurot, me honraron contdn-
dome entre sus pocos y escogidos comensales en aquel buc6~
lico paraje. He aquf la tarjeta en que me citaban, fechada el
dfa 22 de aquel mes de Mayo:

Querido amigo: lo esperamos a usted en la Puerta de Je-
rez, a las 12. De alli iremos a la Quinta del Dugue de EI,
donde es el almuerzo. Suyo afmo., Serafin.—22-V-1917.

Bien se vé, por la omisién del apellido en la firma, que
nuestra amisfad era mds confianzuda, pero fué alli, en aquella
comida, cuando llegamos a fraternizar en el frato, pues Siurot,
fiel a su mania, declar6 compares de su alma a los Quintero,
les hablé de 74, y decret6 suprimido el ceremonioso usfed en-
tre los comensales, sin melindres de edades ni jerarquias. Y
por eso yo, el mds joven de los ocho, quedé autorizado para
apear el fratamiento a los demds, midiéndolos por el mismo
rasero que a Siurot, que era el mayor de todos, y a quien,
desde el mismo dfa de conocernos, le llamaba de tii, y Manolo.

El bullicio de las fiestas primaverales sevillanas, con sus
frecuentes reuniones de sociedad, me di6 ocasién para ofrecer
mis respetos a las damas de la familia Alvarez Quintero,y
enfrada en su casa de Sevilla entonces, y luego en el invierno
en la de Madrid, donde cierta vez pude tener en mis manos un
cuaderno con dibujos y versos autégrafos de Bécquer, relica-
rio de horradores fntimos de su autd®, guardado como joya
delicada en aquella casa, y que a muy raras personas se exhi-
bia, con 1o que quisieron «premiar» la emocionada oracién
que yo habia dedicado al poeta de las Rimas en una conferen-
cia ptublica.

Desde que sucesivamente ingresaron en la Real Academia
Espafiola Serafin y Joaquin, ellos fueron los que presentaron
cada libro mfo recién nacido, a la docta corporacién; pero
el dltimo, las <Estampas de una antigua Cofradfa», editado al
acabar nuestra Cruzada de Liberacién, ya no lo pudo presen-
tar mds que Joaquin, quien me contaba luego que Pemdn y
Federico Garcfa Sanchiz (Dios se lo pague) habianse unido
también al padrinazgo. Era ésfa una carta escrita a mdquina,
como todas las que me envi6 al reanudar nuestra correspon-
dencia, después de muerto Serafin y pasada la guerra, pues
segiin me dijo en la primera de esta etapa <apelo a las manos
ajenas para contestar a fu carta... porque la emocién, cons-
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" tante-compaifiera de mis horas,- me - enforpece la mfa, y mds
que escribo, garrapateo». Y era verdad porque en una breve
postdata de su pufio y letra, los rasgos eran temblones y casi
ilegibles. ) ’ ‘

Nuestras misivas de este tiempo fueron pdginas atribuladas
por nuestras intfimas penas. Me decfa con fecha 6 de Marzo
de 1940: :

<Hablo de la emocién y comprenderds la que tu carta me
ha producido. ¢Quién habrd vivido estos afios que no haya
sentido los latigazos del dolor? Ti lloras a tus dos hermanos,
yo al mio; pero tu dolor llega a mi y el mio va a ti y se funden
en uno. Ahf van mis brazos.

Serafin sigue viviendo, no a mi lado, sino dentro de mi. El
préximo 12 de Abril se cumplen dos afios de su muerte y ni
un solo instante huyé su recuerdo de mi conciencia; y asi
ha de ser ya toda la vida. Si no lo sintiese conmigo, ya no
seria yo.

Y sin embargo, quiero vivir; quiero vivir para realizar algu-
nos suefios suyos: fal es mi herencia. El mismo Dios que me
obliga a vivir sin é] me dard fuerzas para conseguir lo que él
sofiaba. Muri6 sofiando.»

{Muri6 sofiando! Esto es, murié como vivié.

Y los suefios de estos dos <espiritus fraternos y luminosas
almas» eran de un encendido amor a Espafia cuyo excelso
nombre querian exaltar en todas partes, casi siempre a través
de su sentimiento andaluz, mds atin, sevillano. Y eran fan ce-
losos de este culto, que les llevaba a extremar el concepto de
lo que pudiéramos llamar <ortodoxia hispdnica» del arte y en
especial del literario, segfin defendieron en la cordial discu-
si6én que mantuvieron conmigo el dia en que comenzo nuestra
amistad.

Por eso tiene valor de epilogo a nuestra lejana polémica,
la anécdota sentimental que le relaté a Joaquin en una de mis
cartas de este tiltimo periodo en gue nos comunicamos los
episodios vividos por nosotros durante la guerra. En el pue-
blecito cataldn, de gratisima memoria para mi, donde hube de
refugiarme, hallé cristiano consuelo de amistad en el noble
hogar de una familia de rancio abolengo del pafs, donde una
tertulia acogedora, aliviaba diariamente durante varias horas,
mi desamparo de desterrado. Mi familia y yo resultdbamos al
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principio huéspedes, mds extraifios porno hablar el lenguaje
verndculo, que por nuestra lejania de forasteros, pues el circulo
fntimo de la casa, falto de costumbre de hablar en castellano
lo pronunciaba con dificultad y propendia, inconscientemente,
a expresarse en cataldn. Ello originaba inevitables confusio-
nes, hasta que, un dfa, por Henar el vacio-de nuestra conversa-
cién terminados los comentarios sobre las noticias de guerra,
me pidieron que a modo de ejercicio espiritual de lenguaje,
leyese todas las tardes en la tertulia durante una hora, algtn
libro castellano. Vinieron por ventura a mis manos, dos ver~
siones novelisticas de sendas comedias de los hermanos Al-
varez Quirnifero: <Los Galeotes» y «Las flores», que fuf leyendo
por este orden. De la impresion que tal lectura causé en el
auditorio, la emocién recibida, la espontdnea declaracién de
gue nunca, en pdginas que no fueran catalanas, habian senfido
tan honda’la ternura, y de que ésto les convencia de que ellos
podrian igualmente expresar en castellano sus senfimientos
fntimos y hacfan propésito de procurarlo en adelante, en su
vida de relacién con nosotros, df cuenta a Joaquin, quien me
confest6—esta vez en autégrafo, lo que demuestra su mejo-
ria—con el siguienfe escrito:

ElI Escorial, 2-8-41.—Tu carfa, gquerido Carlos, méds gue
carfa es un capifulo novelesco, lleno de inferés y de buen
juicio. La he lefido con mucha emocion, y se la he dado a leer
a Maria, que fe recuerda con gran afecto. En el alma celebro
que nuestros Galeotes, que aungue son unos picaros le deben
la vida a Cervanfes, hayan comenzado el milagro de la con-

.version en la hidalga familia del pueblecifo cataldn: siempre
he creido que es linicamente, o principalmente, lo que nos
distancia a ellos y a nosotros, el idioma. Que Dios fe pague
tu homenaje. (Se me ha enredado un poco la pluma en el
parrafifo).

EIl martes salgo con mi gente para Fuenterrabia, donde
pasaremos todo Agosto. Un fuerfe abrazo.—J}oaquin.

No me sorprendio a mf el efecto conseguido con mis lectu-
ras, sobre todo aquella espontdnea reconciliacién con el
idioma nacional, que en los liricos didlogos de <Las flores»
ofrecfa a mis oyentes un limpio espejo de culfo a lo verndculo
andaluz, parejo al que ellos sentfan por su amada fierra cata-



CASTELLONENSE DE CVLTVRA 75

lana, en cuyo sentimiento. comprendian ahora que estaban
hermanados unos y otros en el regazo maternal de Es-
pana. '

" Este valor espiritual de la musa quinteriana, lo ensalz6 ya
hqce tiempo ! Ricardo Carreras, precisamente con motivo del
estreno de «Las flores» en nuestro Teafro Principal, con las
siguientes palabras: '

<Yo he llegado al teatro y... encueniro que unos jévenes
poetas han traido a la escena un cacho de hermosa naturaleza.
Ellos la han sentido con la emocién con que vosotros sentis
la esplendidez de la fronda de vuesiras huertas cargadas de
azahares, de vuestros bosques de olivos argentados y de
vuestros algarrobos siempre verdes, llenos de frescura y
amorosamente cantados por avecillas y por msectos, y como

- lo han sentido asf os lo muestran...

P R I I I R N I I I S e R R R

Y ahora pienso que cuando la fama de los Quintero pierda
en intensidad por la lejanfa de los tiempos... quedard para
honrar su nombre, en el acerbo de la litératura nacional una
poesia noble, bella, intensa, real, viva, en donde el alma anda-
luza con su potente poesfa alienta; y esa produccion escé-
nica... que es variedad de almas, modalidades de una sola
alma, que es la de Sevilla, esa producciéon serd <Las floress.

Felices poetas: consiguen llevar su emocion de enamo-
rados de su tierra a quienes pueden sentir este género de
amores.» ’

jTiene tanto valor este juicio profético de un literato de pura

- esencia valenciana que (como Gabriel Mir6) solo supo cantar
sus emociones intimas saturadas de aroma de su fierra ver-
ndcula en magnffica parla castellana!

Y al acabar de este modo mis evocaciones, vuelvo mi re-
cuerdo al principio, a nuestra polémica inicial de la amistad,
cerrando el ciclo de aquellas ideas quinterianas con esta fruc-
tificacién suya en la vida real—por virtud de su propio arte—

1 «La Tribuna»—31 Mayo 1904.—Artfculo reproducido en nuestro BoLe-
TiN de Julio-Agosto del afio 1929, Tomo X, pdgs. 153 a 157 con el titulo «Pdgi-
nas selectas - Las floress.
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y dedicando este conexo retorno ideolégico a la memoria de
Serafin y de Joaquin (sin poder olvidarme de Pedro) como un
perenne homenaje de admiracién y de carifio, jcomo una
ofrenda de flores inmarcesibles, de aquéllas, de «Las flores»
que su ingenio supo crear con fragancia de efernidad!

CarLos G. ESPRESATI
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e
'D. Salvador Guinot y Vilar

En la madruga‘da del dfa 30 de Junio pasado se extin-
gufa, en su finca «La Devesa», la vida de nuestro Presi- -
dente D. Salvador Guinot.

Dios quiso que en aquella amplia y soleada estancia
de su masfa de Benadresa, que amé tanto, cuando el sol
empezaba a rebrillar en los charolados algarrobos y la
brisa del mar alborataba las garabateadas cuartillas in-
acabadas en la mesa de trabajo, se apagara aquella luz
précer que le alumbré en su caminar por la vida larga,
de setenta y seis afios, dedicada por entero al enalteci-
miento de Castellén, que quiso fuera espejo de ciudada-
nfa y se le contase como el mejor entre los mejores pue-
blos espafioles.

Impresos ya varios pliegos de este cuaderno nos limi- -
tamos hoy a registrar su transito, dejando que la calma
y sosiego necesarios permitan reflejar en estas pdginas
aspectos diversos de las miiltiples actividades de este
patricio, que estimé y alenté con predileccién manifiesta
la obra toda, impulsadora y fomentadora de los valores
del espfritu, de esta SOCIEDAD CASTELLONENSE DE
CULTURA que ¢! fund6 y guié hace mas de veinticuatro
afios.

A nuestros consocios todos, a los que le conocieron y
amaron y a los que por no conocerle personalmente
s6lo le admiraron, les pedimos una oracién por su
alma.
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VENTURA RODRIGUEZ Y su 0BRA EN NAvarrA.—Discurso lefdo por el
Excmo. Sr.'D. José Yarnoz Larrosa e! dfa 17 de Abril de 1944, con motivo de
su recepcion, y contestacién del Excmo. Sr. D. Modesto Lépez Otero.—Reéal’
Academiade Bellas Artes de San Fernando.—Madrid, 1944.—Blas, S. A.—
168 X 240 mm.—Texto de 74 pdgs. - 18 de grabados - 6 planos.

Se compone la oracién del Sr. Yarnoz de un breve prélogo dedicado a
encomiar las virtudes y talentos que adornaron al Excmo. Sr. D. Luis de
Landecho, cuya medalla académica ha pasado a ostentar el Sr. Yarnoz, y de
una interesante monograffa en la que estudia con erudita minuciosidad, no-
ble espfrifu critico y carifiosa admiracién las obras tanto arquitecténicas
como ingenieriles que desarrollé en toda Espafia—breve resefia—y detalla~
damente en Navarra el famoso arquitecto D. Ventura Rodriguez srestaurador
de la arquitectura cldsica en Espafias.

No se limita el Sr. Yarnoz a-estudiar técnica y artfsticamente las obras
navarras del célebre Maestro Mayor de Madrid, reproduciendo planosy
aportando fofograffas, sino que investiga el proceso histérico de tales obras
en los archivos irufieses de donde entresaca curiosos documentos a ellas
relativos que se publican como apéndice a su discurso, aparte delas opor-
tunas citas documentales de archivos académicos, etc., que consolidan el
aparato cientffico de este trabajo notable no solo por el esfudio del acue-

ducto de Noafn y la fachada de la Catedral de Pamplona, obras de D. Ventura
" Rodriguez, sino por el rdpido y completo bosquejo de los monumentos his-
térico-arquitecténicos de Navarra, que le precede, como para enmarcarle y
darle ambiente artistico. ;

Con célidas palabras, el Sr. Lopez Otero, pone de relieve en su discurso
de contestacién, la fuerte personalidad del Sr. Yarnoz, a quien consideran
los arquitectos «como una alta figura de nuestra arquitectura contempo-
rdnea».—A. F. G.

HisToria v TEcNIcA pE LA CBRAMICA, por F. Pérez Dolz.--Manuales
Meseguer.—E. Meseguer, Editor, Borrell, 245.—Sociedad General de Publi-
caciones.—Barcelona.—187 pdgs.—116 X 164 mm.—Ilustrado con una fricro~
mfa en la anteportada, diez 1dminas de fotograbado y numerosos dibujos in~
tercalados en el texto.

Nuestro fecundo paisano, Pérez Dolz, prosigue su incansable labor di-
vulgadora de las técnicas artfsticas cuyos secretos conoce por haber prac-
ticado el noble arte de la pintura en todas sus variadas. manifestaciones y
guiz4 con més ahinco en las que directamente se relacionan con lo decora-
tivo y los aspectos industriales. Pero como al mismo tiempo extiende su
saber por todo el campo histérico y filoséfico de las artes, dispone también
de una cultura tedrica considerable gue le permite establecer, sin aparente
esfuerzo y con aguda claridad critica, el adecuado cuerpo de doctrina es-
tética que debe inspirar siempre a cada técnico para hacerla artfstica-
mente fértil,
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En este segundo volumen de Manuales Meseguer, encuentran precisa
aplicacion las ensefianzas que nuestro ilustre conterrdneo publicé en el pri~
mero de estos Manuales, titulado Teoria de los Colores cuya aparicién co-~.
mentamos oportunamente (Vid. al tomo XVIII de nuestro Boletin, pag. 330),
pues en el libro se estudia con prolija atencién fodo el proceso de la obra
de cerdmica, asf en la obtencién del objeto industrial (pieza de barro cocido)
como su conversién en objeto de arte mediante su decoracién policromada,
en cuyo momento son de fundamental utilidad las lecciones contenidas en
la Teorfa de los Colores.

En concisas pero muy sustanciosas pdginas, se expone la Historia dela
Cerédmica, desde sus manifestaciones arqueolégicas hasta la época actual,
sin omitir ninguna escuela inferesante as{ las mds modestas nacionales
como las més aparfadas y exéticas. La segunda parte del libro, dedicada al
estudio de la Técnica reune tal suma de datos sobre conocimiento de mate-
riales, sistemas y procedimientos de fabricaci6n, y es tan completo su rece~
tario de férmulas para obtener los mds diffciles primores cerdmicos que el
aprendiz més exigente queda con elios satisfecho.—C. G. E.

fer. Tir Huo oz J. ARumncoT. ~ EasTELLON
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Vil
La Mare de Déu de la burreta y

Mau es una corrupcion vulgar de mare, madre.

Aiin hoy, con los ojos de la imaginacién, estamos viendo
aquella modesta capillita de la Hu{da a Egipto con su retabli-
llo de azulejos alcorinos que adornaba la fachada de la casa
nimero 78 de la calle de Col6n.

Y acude a nuestra memoria la cabalgata gue en la maifiana
de la vispera del Corpus recorria las calles del centro de
nuestra urbe, pocos afios después de haber terminado la 1l-
tima guerra carlista, en época muy préspera para el comercio
y la agricultura de esta tierruca. Salieron enfonces por esas
calles varios personajes del Antiguo y del Nuevo Testamento
como David con su arpa, Josué parando el Sol, la hermosa
Judit, etc. Y Herodes persiguiendo despiadadamente a nifios y
mayores con unos rollos de pergaminos del Archivo Munici-
pal (horrenda destruccién del patrimonio histérico), y con
tanta furia que obligaban a cerrar las puertas (jfanqueu que
ve la degolla!) de entrada de las casas.

Y luego que se disolvian los esbirros herodianos renacia
la calma y nada y ninguno de los personajes de la comitiva
era tan admirado por el pueblo, y especialmente por los nifios,
como la Mare de Déu de la burreta, a cuya asnilla servia de
palafranero el famoso y bien querido de la prole Juano el Tra-
musser con su blanca barba postiza y su menos blanca alba.

Y cuando va el popular vendedor de cacahuetes y altramu-
ces no pudo acompafiar en la Huida a Egipto a la angustiada
Sefiora todavia seguia siendo la admiracién de los nifios la
Mare de Déu de la burrefa, sin que ellos pudieran compren-
der la trascendencia que en la vida del Sefior tenfa aquel viaje
a Egipto.

Ha sido un acierto de los nuevos munfc1pes restablecer el
mencionado grupo y seria més laudatorio que en el mismo lu-
gar de la calle de Colén volvieran a restaurar el retablo que
los marxistas destruyeron.
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bras. En 1690 pint6 la capilla de San Pablo, segfin.inscripcién
de la fachada: Amno Dni 1690 Visentius Guille faciebat.

Tiene cierta gracia la pintura de Guill6..En la fachada estd
San Pablo caido del caballo y encima la Aparicién de Jesus,
con cartela sostenida por dngeles. En el interior de la capillay
en torno del altar hay tres cartelas mds, una en el centro y las
otras a los lados con leyendas. En las paredes laterales otras
dos cartelas sostenidas por dngeles y en el tramo de los pies
de la capilla cuadro de la Aparicién de San Pablo - a tres -pas-
tores en el prado de la Ermita®a la derecha; a la‘izquierda San
Pablo vierte en la alberca el agua que lleva en una calabacita
y tres pastores lo contemplan mientras uno de ellos bebe del
agua ya mezclada. La cidpula de la capilla estd decorada con
dngeles portantes de coronas y en los cuafro dngulos pinté
las. figuras simbélicas de la Fe, Esperanza, Caridad y -Forta-
leza. En el centro, delante y detrds, las figuras de San Pablo
y San Pedro envueltos en nubes y con dngel que les acompafia
en su ascensién a los cielos.

La composicién es agradable, de pintura al temple y bas-
tante bien ¢onservada hasta la convulsién marxista.

EUGENIO GUILLO (1700).—Es hermano. de Vicente. El
notario de Catf José Jerénimo Sales de Calbet en su rebedor
de 1696-1704 dlce <EBugenius Guillo Pictor testis procure. En
Albocédcer 11 de Mars de 1700», :

BALTASAR ORTI( (1707-1745).—El afio 1707 repintd el
guioén de Santa Ana y el retablo de la ermita: «<Primo-se lis
descarrega dos lliures tretse sous sis diners per hauer fet
adobar 1o Quadro del Pendo a Baltazar Orti Pintor..per quant
se hauien caygut los colors. lttem se li descarrega Quatre
lliures onse sous per hauer fet adobar los colors del Retaule
de mi Sefiora Sta Anna per guant se saltaren los aparells .

En 1708 decoré la ermita: <ltem pagua a Baltazar Orti de
pintar la Capella de la hermita de Sta Anna per son treball y
* colors 18 lliures 7 sous» 2.

1 Libro de Santa Ana, 1707 y 1708. Archivo Parroquial.
2 Libro de Santa 4na, 1707 y 1708. Archivo Parroguial.
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L

.
quadro o 1o que quisiera para tener memoria de ‘su habilidad,
y después de ‘muchas cartas, preguntas y respuestas sobre la
eleccion de qual deyia’-’ ser. Vltimamente el dia 25 del proximo
mes pasado me embié por la via de Valencia estos quatro qua-
dros que regala dicho Padre a este Rdo Clero con una carta
en que manifestava su bien afecto a favor de este Clero y que
perdonaren de la calidad del presente. Fueron recibidos de
esité Rdo Clero con demostracion de mucho afecto y suplica-
ron a dicho Mn. Sebastian escriviese de parte de la Comunidad-
a dicho Padre dandole las devidas- gracias por memoria tan
excelente admirando en gran manera la habilidad y primor de
la pintura, y de su Autor y Director lo que hizo inmediata-
' mente, y respondio6 dicho Padre muy agradecido. Los quadros
estan dedicados el mas Principal a Sta Catharina Martir, con
el titulo de los Desposorios de esta Santa con Jesus, y la
acompafian muchos santos colocados con muy- buen orden.
Es copia de un quadro que esta en el oratorio del Rey en dicho
Monasterio. El segundo es una imagen de Sn. Pedro Apostol
pintado de medio cuerpo a lo penitente. El tercero es de S. Pa-
blo Apostol. Estas dos pinturas son copia de: otros dos que
- estan en la Celda Prioral del referido Monasterio. El quarto es
de Maria Santisima con el Nifio Jestis dormido, San Juanete y
San Josef. Es capia de otro quadro que ay en dicha Celda
Prioral.» : :

<En dicha Junta resolvieron.todos vnanimes y conformes
de que a cada quadro delos referidos, a costa de la mano
‘muerta de este Clero, se les hiciesen marcos correspondientes
al merito de la pintura, y se colocassen los tres primeros en
la Sacristia y el ultimo en el Archivo de este Clero, y dieron
facultad al mencionado Mn. Verdu para que se cuydase de
mandar hazer lo expresado hasta colocarlos en dichos lugares
con sus correspondientes adornos, y para la conformidad
dispusieron que los demas Quadros que ay puestos en la Sa-
cristia se renovassen y pussiessen en mejor estado. Lo que
accept6 dicho Mn. Verdu, y a su tiempo quedard servido el
Rdo Clero. Assi passé, y fue resuelto de que yo el infra es-
crito doy fe.—Mn. Francisco Dualde, Pbro Racional (Rubri-
cado)» !,

1 Libro de deferminaciones del Ciero, 1782, Archivo Parroquial.
| B. 8
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Los cuadros medfan: el de San Pedro 78 x 68 cm. el de San
Pablo 78 x 65, el de la Virgen con el Nifio y San Juan 656 x 45 y
. el de Sta Catalina 78 x 64. Los fres primeros se encontraban
én la sacristfa y el Gltimo en el archivo. Todos desaparecie-
ron en la convulsién marxgista pasada, pasto de las llamas.

También Mn. Francisco Dualde regalé en 1782 un cuadrito,
obra ftambién del P. Fr. Le6n, a la saz6n monje de Guadalupe.
«Dia 4 de Deziembre (1782) Juntos 'y congregados en el Aula
Capitular los Reverendos Retor y demas que componen esta
Comunidad Mn. Sebastian Verdu Sindico dixo: Que Mn. Fran-
cisco Dualde Pbro. tenfa una Vera Efigies de un poco mas de
un palmo del R. P. Fr. Leon Marin pintada por el mesmo Pa-
dre que si la Comunidad lo consentia la eniregaria para ser
colocada en el Archivo de este Clero. Y se determino por toda
la Comunidad que en atencion al merito que devemos a dicho
Padre, a lo perfecto del retrato y para que en lo venidero se
sepa quanto pudo la aficién de este Padre que merecié tener
tal perfeccion en la pintura, se colocase en el Archivo y se le
hiziesse un marco correspondiente. Assi fue resuelto de que
doy fe. Mn. Francisco Dualde Pbro. Racional» . Este cuadrito
de 29 x 23 desapareci6 también con los otros.

PASCUAL MESPLETERA (1757-1746).—Era vecino de San
Mateo. En 5 de Febrero de 1737 contrat6 la pintura de la Ermita
de la Virgen de la Avelld, segiin refiere Mn. Celma: <«en el dia
5 de febrero del corriente afio y de la encarnacion 1745 en cuyo
dia del afio 1737 discurro con mucho fundamento ajusté yo el
Dr. Celma Rector de Cati la pintura de la boveda de la jglesia
de N.2 8.2 de la vella, antes de ser elevada la jglesia en du-
cientas y sesenta y cinco libras con Pasqual mespletera Pintor
vesino de la villa de Sn Matheo, en presencia de Mn. Gaspar
Sanjuan y Mn. Miguel Sales Presbiteros» *. Luego transcnbe
los capitulos del contrato:

«Dia cinco de Abril del corriente afio de 1757 ajuste yo el

Dr. francisco Celma Pbro Rector con Pasqual Mespletera Pin~" -

tor que vivia en San Matheo la pintura de la boveda de la
Hermita de N.? S.2 de la vella antes de ser elevadaen 276 1. y

1 Libro de deferminaciones del Clero, 1782. Archivo Parroquial.
9 Libro Cofradia Avelia, 1746, n.° 26. Archivo Municipal.
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dia 20 de Marzo dedicado al Patriarca san joachin se puso la
primer piedra para su elevacion, y a los primeros de Agosto
del mesmo afio por estar ya concluida la obra se empeso la
pintura que se prosiguio en los veranos siguientes afiadiendo
a la boveda las pinfuras de las lunicas, capilla y Retablos que
- se concluyeron en el afio 1750 aviendo importado toda la pin-
tura vnas setecientas libras y para que en todo tiempo se en-
tienda que expresan dichas pinturas se notard aqui en breve

»Sobre el Arco de la Capilla de N.? Sra se han pintado las
tres divinas Personas coronando a Maria SSma. a la mano
derecha san joseph san joachim san juan Bautista san estevan
y otros Santos, a la mano siniestra Jael con la masa y clavo
que fixo en la frente de sisara, Judit con la cabesa de Olofer~
nes, Sta Ana, Sta jsabel, ester y otros Santos -

»En la Boveda immediata a dicho frontis esfa pintado Dios
Nuestro Sr. sobre vn Magnifico frono que circuido del arco
iris representa a Maria SSma. como Madre de mlserlcordla,
la mano Drecha vn Cordero como muerto sobre vn libro se~
llado con siete sellos y en el circuitu los veinte y quatro an-
sianos fributando cultos y ofreciendo sus coronas - ante el
trono, como vio sanjuan en su Apocalipsis

»En medio de la Boveda esta Maria SSma. como la vio
sanjuan vestida del Sol, calsada de la luna y coronada de es-~
trellas, a la parte-de la casa estan Moyses con las tablas de la
ley, Aaron con el incensario, Noe con el Arca, jsaias con el
ascua de fuego con que vn Angel le purifico los labios, jonas
con la ballena y otfros Pairiarcas y Profetas del Antiguo festa-

~ mento, a la parte del Monte estan Elias con la espada de fuego,
Abram con el cuchillo, jsaac con la lefia y fuego en que avia
de ser santificado, David con el Harpa y ofros Profetas del
Antiguo testamento, y en medio Adam y Eva.

>En la boveda que esta sobre el Coro esta San Miguel pe-
leando con el dragon de siete cabesas arrojandole al infierno,
al lado de la ventana del coro esta Moyses descalsandosey
subiendo descalso a ver la Zarsa que penefrada del fuego no
se quemava y tambien esta la fuente que Moyses sacé de vn
pedernal con su vara, y al otro lado jacob durmiendo y viendo
la escala que llegando desde el cielo a la tierra descubria mu-
chos Angeles en sus gradas, y sobre la ventana esta el Sefior,
que haze cara a las dos visiones
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>En la lunica que esta sobre el organo se muestra el Sefior
indignado por los pecados del mundo y despidiendo saetas
de fuego contra el mundo, que cubre Maria SSma. con su
Manto sefialando a los Patriarcas, San francisco y Sto Do-
mingo, por quienes y sus religiosos se evitarian muchas ofen-
sas contra Dios
>En la siguiente lunica se ve pintado Santo Domingo medio
desnudo'y ensangrentado, aplicado al pecho de Maria.SSma.
para recobrarse con su leche del desmayo que le occasiond
vna disciplina muy sangrienta que tomo en vna cueva de To-
losa de francia por ver que convertia pocos Herejes con sus
sermones, en la del medio se ve Maria SSma, vistiendo vna
casulla a san lldefonso Arzobispo Toledo, en prenda de aver
defendido su virginal puressa
>En la vltima se ve pintada la imagen de N.* S.2 de la vella
en vna humilde capilla, y en ella venerada por el Cura, Clero
y lugar de Cati invocandola con el piadoso titulo de Madre de
misericordia para obligarla a que alcansase la lluvia que avia
negado al cielo desde las fiestas del Nacimiento del Sefior del
afio 1544 hasta el dia 7 de Abril de 1745 (es 1545) que ocurrié
en la tercera fiesta de Pascua de Resurreccion, y con bastante
abundancia para lograr mas que mediana cosecha ,
>En lo mas elevado de las quatro pilastras de la Capilla
se ven los cuatro evangelistas y conlos dos del Coro, San
Pablo primer Hermitafio y San Antonio Abad, y en la mesma
seguida del coro se ven pintados N.2 S.? de la Correa, Sta-Mo-
nica y Sfa Rita, N.? S.? del Rosario, Santa Catalina de Sena y
Sta Rosa de lima, N.? S.? del Carmen, Santa Teresa y Sta Ma-
dalena de pazis, N.* S.* de los Angeles, Sta Clara y Sta Rosa
de Viterbo y al lado del Organo Santa Cecilia, y en la baranda
del Coro ay siete divisiones con siete columnicas con el le-
“frero que dize Sancta Mater istud agas Crucifixi fixe plagas
Cordi meo valide ,
>En el primer retablo de perspectiva esta la anunciacion de
San Grabiel a Maria SSma, santa jsabel, y a los lados Sto Do-
mingo recibiendo el Rosario y Sto Tomas atendiendo a la de-
claracion de vna duda, en el segundo la adoracion de los An-
geles y Pastores al Nifio Dios recien nacido, la circunsission
" del Sefior y a los lados San francisco de Asis vestido de Dia-
cono con la jmagen del Nifio jesus que la noche de Navidad
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8¢ le convirtié en Nifio verdadero para premio de su afecto, y
San Antonio de Padua, en el tercero la adoracion de los San-
tos Reyes y la Purificacion de Maria SSma y Presentacion del
Nifio Jesus al Templo y a los lados san Pio quinto y San fer-
nando Rey de espaiia

»En el quarto la aparicion del Sr. Resucitado a su SSma.
Madre, ¥ las bodas de Cana y a los lados san felipe Neri ex-
plicando el amor que fenia a Maria SSma. con las palabras
(blanco) mia el Beato joseph de Calasans que se pinto el dia
que ‘se cumplia el.afio de su Beatificacion. En el quinto la
Asencion de Seifior al Cielo, y la venida de Maria SSma. a Za-
ragoza y aparicion a Sn. jayme y sus Discipulos y a los lados
san felix Capuchino y Sn. Pasqual Baylon .

»En.el sexto la venida del espiritu Santo sobre el Collegio
Apostolico, y Descendimiento de N.? S. a la ciudad de Barce-
lona paré fundar la Religion de la Merced, y a los lados San
Pedro Pasqual de Valencia coronado por Maria SSma. por
aver defendido la purissima concepcion en la vniversidad de
Paris y Sn. Pedro Armengol catalan sustentado de Maria
SSma. en los dias que estuvo ahorcado por los Moros por no
aver acudido el compafiero con el dinero que faltava para el
rescate de cautivos, ambos mercenarios

»finalmente a los lados del arco de la Capilla pilastras y
baxo el Coro estan pintados los dose sagrados Apostoles con
sus farjetas que explican el Articulo que cada vno compuso
del Credo»t.

En 1740 pint6 a San Martin en la portada de un libro de
coro de la Parroquial, mds iluminé tres capitales. <Pago a
Pascual Mespletera Pintor por la lamina de S. Martin pinto en
el libro 7 libras» ? «y tres lletres» 3.

En 1743 pinto la celosia del 6rgano: «a Pasqual Mespletera
Pintor por el color puso en dita Celosia» *.

El 17 de Mayo de 1746 pintaba la figura de San Pascual
Bailén que simultaneé con la decoracién al temple de la Ca-
pilla de la Comunién de la Parroquial, segiin nos cuenta

1 Quinque Iibri, 1690 a 1748, fol. 335. Archivo Parroquial.
2 Bolsa de San Pedro, 1740. Archivo Parroquial.

3 Racional Clero. Archivo Parroquial.

4 Libro fébrica del érgano, 1743, Archivo Parroquial
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Mn. Celma: <jtem a Pasqual Mespletera Pintor por la pintura
que feu al fresc en la boveda, pilastras y Capelles, y els llens
principal y els de les portes eincentes lliures, y moltes voltes
me digue que fera vindre vn pintor pera que visurara la pin-
fura per.ma part y ell ne faria vindre altre y es contentaria en
la mitad de lo que dirien mediant jurament que: val 500 1>t

Pinté en el centro de la béveda un trono de nubes y serafi-
nes con el Cdliz y la Hostia y dos dngeles con incensarios.
Abajo Sanfo Tomds de Aquino invitando a otros santos ala
Cena Eucaristica. A la derechd estd San Esteban acompafiado
de santos y mdrtires; a la izquierda Santa Tecla con cortejo de
virgenes y mdrtires y en medio, encima del retablo, los ap6s-
toles recibiendo la Eucaristfa. A los lados del retablo los
otros seis sacramentos. En el nicho del refablo la imagen del
Crucificado, a la derecha la Virgen de los Dolores. En el lienzo
principal estd el primer dolor o Anuncio de Simeén y los otros
seis dolores en los retablitos laterales. En las puertas de la
Sacristfa S. juan Nepomuceno y S. José de Calasanz.

Al centro de la boveda se ven nueve dngeles y a los lados
muchos Santos, Papas, Doctores, Confesores Monjes, Virge-
nes y Viudas. Bordeando la ventana, la Cena y el Lavatorio y
bajo de la cornisa, la Virgen, los Apéstoles ¥ Discipulos reci-
biendo al Espfritu Santo. A ambos lados de la puerta Judas
colgado y una mujer repentinamente muerta por haber comul-
gado sin perdonar un agravio. )

En ‘medio del arco de la Capilla hay dos leones sosteniendo
la Custodia robada en Torreblanca en 1396. A los lados una
Iglesia y una Custodia y un asno adorando al Santfsimo Sa-
cramento y unos peces que fraen en la boca las Sagradas
Formas que las aguas arrastraban: las seis Formas que tenfan
que recibir los seis capitanes del rey D. Jaime el 23 de Febrero
de 1239 y las cuatro salvadas del incendio de la Iglesia de
Aguaviva (Aragén) el 24 de Mayo de 1475.

<En lo restante de la Capilla se ven las imagenes de algu-
nos Santos que con su exemplo nos alientan a la mayor vene-
racion de tan divino Sacramento. en la primer Capilla se ve
San Judas Tadeo visitando al Rey Abagaro a vn lado San Pas-
qual Baylon con los ojos abiertos despues de muerto para ve-

1 Libro décima, limosnas, 1746. Archivo Parroquial.
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nerar desde el feretro al Auéus_to Sacramento, a otro lado
Sgnta Teresa recibiendo de mano del Sr. la Sagrada Co-
munion, y en la Boveda Sta Barbara martirizada de mano de
su cruel padre rogando por sus devotos» 1,

" Estas pinturas de la ermita de la Virgen'de la Velld y de la

- Capilla de la Comunién no tienen un mérito extraordinario,

pero interpretan bien los asuntos y decoran segiin los gusfos
de la época, ambas caplllas ,

VICENTE SERRANIA (1740).—Este pintor era de Alcora.
Estaba casado con Gerarda Meseguer y firma concordia el
19 de Septiembre-de 1740 2. ,

VICENTE PUIG (1740-1784).—Era natural de Catf, hijo de
Blas y de Vicenta Blasco. Nacié el 21 de Abril de 1720. En
1740 pint6 unas capitulares del Iibro de canto llano «Santoral»
de la Parroguia: <Pago a Vicent Puig Dorador 13 1. per les lle-
fres pinta en dit llibre» 3. En 1753 <a Vicente Puig Pintor por
auer encarnado y renouado la Imagen del Sto Xto. que esta en
la mesa del Altar Mayor 1 libra» *.

En 6 de Marzo de 1755 se cas6 con Veneranda Gisbert del
Taravall, de Morella. Al afio siguiente pint6 el dosel de la Vir-
gen de los Dolores: <Pague al Pintor por el Dosel que le hizo
pintar con el permiso del Govierno 8 1. Pague a Vicente Puig
Dorador por corlar y Platear ¢l Dosel 1 1. 18 s.» 5. En 1760 <por
dorar parte del Nicho del Altar mayor y cornucopias 11 libras
17 s. 4 d. 8. En 1764 <Pague a Vicente Puig dorador 10 s. por
aver dorado la Sta. fas de Jesus y Maria y remendado sus ros-
tros». 7. En 1784 <A Vicente Puig Dorador vecino de esta Villa
por haver corlado los quadros, plateado y algo de dorado, los
que estan en la Sacristia de esta Parroquial Iglesia. Ha que-
rido hazer el Rdo Clero esto en atencion de haver regalado las
pinturas de quatro de dichos quadros el Rdo P. Fr. Leon del

‘Quingue Libri, 1680-1748. Archivo Parroquial.

Prot. Barfolomé Carreres, 1740. Archivo Parroquial.
Bolsa de San Pedro, 1740. Archivo Parroquial.

Libro fébrica del 6rgano, 1753. Archivo Parroquial.
Libro de los Dolores, 1756. Archivo Parroquial.
Libro de fabrica del drgano, 1760. Archivo Parroquial.
Ibidem, 1764. Archivo Parroquial.
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i
Escorlal natural de esta Villa los que ha pmtado el mesmo
181>t ) 7

FRANCISCO BLASCO (1751-1801).—Era de Cati, hijo de
Miguel y de Magdalena;.nacio6 el 7 de Junio de 1712. Cas6 con
Marfa Ripollés, de Morella, y tuvo seis hijos: Franc1sca, Vi-
-centa, José, Esperanza, Josefa y Maria *.

<«Pague a fran.co Blasco Pintor por aver pintado el lienzo
del Corazon de Jesus ajustado en 3 I.» en 1752 8, Este cuadro
se conservaba hasta 1956 en la Sacristia de.la Parroquial.
En 17585 «Pague a Francisco Blasco Pinfor porlos tres Fronta-
les pinto para el Altar Mayor Credencia y Sacristia 9 1. 14 s.» ¢,
Dice Mn. Celma-que «pinto los adornos y formo las rayas y
_letras (de los cuatro relojes de sol de la Avelld) y siendo assi
que en ambos meses llovio mucho hasta salir muy abundantes
los fuentes rios y barrancos no se vio menoscabo alguno en
la pintura por estar hecha al fresco como lo de la iglesia de
esta Hermita con lo que se evidencia la permanencia de dicha
pintura como no tenga humedad que por la parte interior
mueva la argamasa sobre que se ha pintado» 5.

En 11 de Mayo de 1758 consulta a su maestro de Valenc1a,
el pintor Antonio Pascual Miquel sobre el envio de cierios
materiales. - )

«Francisco Blasco Plntor pide se haga gusto su Maestro
de mandar comprarle media docena de platillos de Carmin
que sean de toda satisfaccion, que si no assi no podra ser-
virle.—Mas pide tambien 3 onzas de verinellon del mas fino.—
Mas Gutagamba, tanta como el bulto de vna nues.—Mas Media
dozena de pinzeles de Meloncillo para pintar de miniatura, o
de los que pueden encontrarse mejores si no les hay de me-
loncillo.—Mas 3 onzas de goma Arabiga de la mas blancay
limpia que se enquentres.

Contesté el maestro con la cuenta siguiente: <la Guta
Gamba 32 dineros. tres onzas de Goma arabiga 3 s. media
dozena de pinzeles que de meloncillo no ay 1 s. los platillos

Racional del Clero, 1784. Archivo Parroquial.

Quinque libri, Archivo Parroguial.

Libro administracién del érgano, 1752. Archivo Parroquial.
Ibidem, 1755. Archivo Parroquial.

Libro Cofradia Avelld, 1784. Archivo Municipal.
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de color ques el mejorque ay los seisls.9 d. tres onzas de
bermellon de estava Real a quatro sueldos menos vn dinero
la onsa suben 11 s. 9 d. Suma todo 1 1. 9 dineros. Resibe me-
morias de Clara y de tona y mias y daselas a tu esposa de
nuestra parte, Dios te guarde muchos afios. Valencia y Mayo a
11 de 1758. Quien-mas te estima tu Maestro Antonio Pascual ‘
Miquel» 1.

‘El afio 1789 pint6 a San. Crlstobal y a San Acacio en la ca-

- pilla dela Ermita de Ntra. Sra de'la Misericordia de la Avelld:

<Oftrosi pago a Francisco Blasco Pintor catorze libras por los
lienzos de san Chistoval y Sn. Acasio Martires, que pinto para
la Capilla de Ntra. Sra. en su Hermita donde esta fundada la
Cofadria 14 1.» 2. Estos dos lienzos estaban sobre las puertas
de dicha capilla que daban paso al Trasagrario o.camarin, an-
tes-de Julio de 1936.

«En ld Ermita de nuestra Sefiora de la Vella del termino de
la Villa de Cati a los ocho dias del mes de Abril del afio mil
setecientos y sesenta: Ante mi el Escriuano y testigos infras-
critos parecieron el Rdo Dr. Francisco Celma Pbro. Cura de

1a Parroquial Iglesia de dicha Villa: Los Magnificos Francisco

Dualde Alcalde primero: Feli¢ Sanjuan: Miguel Llopis: y Ro-
que Puig Regidores: ¥ Dioniso Riba Sindico y Procurador
General de dicha Villa, y en los expresados nombres Admi-
nistradores de la Ermita de Nuestra Sefiora del Avella de parte

~vna: Y de la otra Francisco Blasco Pintor, vezino de la misma
. Villa de Cati: y dixeron: Que por quanto deseamos se pinte la

Boveda exterior del Trasacrario y dicho Francisco Blasco

~ haya ofrecido el pintarle ha sido tratado, convenido, y ajus-

tado por y entre dichas partes que se deva executar dicha Pin-
tura en el trassacrario de la Capilla de Nuestra Sefiora de la
Vella en la forma, y por el orden que se expresard en el Capl—
tulo inmediato siguiente.

«Primeramente es condicion: Que dicho Francisco Blasco
ha de pintar en la Boveda de la dicha Capilla a Nuestra Se-
fiora de la Sinta, demostrando tenerla en las manos, colocada
sobre trono de Nubes, en vna Mesa de Altar, y delante de¢la
misma al Monge mayor arrodillado, y en los brasos abiertos

. 1 Papel suelfo en Formularium de 1640. Archivo Parroquial.
2 Libro Cofradia Avella, 1759. Archivo Parroquial.
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mirando a Maria Santissima, y esperando que le entregue la
Santa Sinta, vestido con sobrepellis, y Moseta. A Ios dos la-
dos de la Boveda se han de pintar San Pedro, y San Pablo
diferentes Angeles, con diferentes instrumentos musicales.
Ha de pintar la Cornisa como esta la de la Capilla y desde
ella a las puertas se ha de formar vn Obado apahisado, y en la
Santa lIstoria que se le explicara, y al lado de las puerfas
Quatro Angeles, y ofros que sostengan los obalos apahisa-
dos. En la Boveda del Trassacrario se ha de pintar a Jesu
Christo Sefior nuestro sentado en magnifico trono de nubes,
y a Maria Santissima, arrodillada despidiendole gracias para
los Devotos, que meditan sus mas principales dolores, y so-
bre la Cornisa se ha de pintar a imitacion dela de la Capilla
los siete fundadores de la Religion de los Servitas, y San Juan
Evangelista, mirando, y escriviendo de la Vision, a los dos
lados de la Ventana mayor San Phelipe, y Sn. Pelegrin Servi-
tas, y sobre la Ventana el Corazon de Maria Santissima tras-
pasado de Siete Espadas. En la boveda inmediata ha de haver
algunos Angeles con instrumentos de la Pasion del Sefior, y
a los lados en dos Obalos dos devotos de su pacion. Debajo
de las Cornisas desde esta hasta el Guardapolvo se han de
pintar Siette Obalos mas Altos, y dos a cada lado, y con ellos
los Siette dolores de Maria Santissima como estan en la Ca-
pilla de Comunion de Cati, a excepcion del vitimo que se ha
de pintar que en presencia de Maria Santissima Joseph, y Ni-
codemus pusieron el Cuerpo de su hijo en la sepultura, te-
niendo la Savana de modo que se vea el Sefior llagado, sobre
la Siniestra mas baja se ha de pintar al Sefior quando le aso-
taron en la Coluna, y la coronasion de Espinas, como esta en
el Pedestral en la dicha Capilla de Comunion de la dicha Villa
de Cati, y en la parte de la montafia en frente a la Ventana de
abajo vn Santo devoto de la pasion o Santa Vrsola con las
onse mil Virgenes y martires.

«Oftrosi, y vitimamente es condicion que por todo el trabajo
que he de suportar y tener Yo dicho Francisco Blasco me ha-
yan de entregar, y pagar dichos Administradores la quantia
de Ciento y Cinquenta libras moneda corriente, como con
efecto se obligan darlas, y enfregarlas encontinente esté con-
cluida y perficionada dicha Obra, llanamente, y sin pleyto al-
guno con las costas de la cobransa porque permiten se execute
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a dicha Administracion con solo esta Escritura, y el Juramento
de quien fuere parte legitima en quien la difieren y relexan de
ofra prueba ahunque de derecho se requiera y para cumplir
todo lo referido se obligaron dicho Francisco Blasco Pintor
su Persona, y bienes, y los nombrados Administradores los
de dicha su Administracion muebles y rahises havidos y por
haver respectivamente. En cuyo testimonio assi lo otorgaron
. en dicha Ermita, y referidos did mes, y afio: Siendo presentes
por testigos Mn. Joseph Vilar Pbro. y Joseph Palatsi Santero
Vezinos de dicha Villa de Cati: Y de los otorgantes a quienes
Yo el Escrinano doy fe conozco firmaron los que supieron,
y por el’'que dixo no saber a sus ruegos lo hizo vno de dichos
testigos=Dicha valga—Dr francisco Celma Retor. felis san-
juan. Miguel llopis. Francisco Dualde. Francisco Blasco Pin-
for. Mn. Joseph Vilar Pbro.—Ante mi Vicente Sales *. .

El 18 de Diciembre de 1761 es testigo;-el 15 de Abril de 1765-
compra una heredad en la partida de Clapés y en 15 de Mayo
de 1768 Mn. Celma le encarga la pinfura de las imdgenes de
San Blas, San Valero y San Nicolds de Bari del piilpito y las
de San Rafael Arcdngel, el Angel Custodio y Santa Elenay
ofra santa viuda para el Coro dela Avelld.

«Dia 15 de Mayo de 1768 joseph lorenso de la codofiera ha-
llandose notablemente impedido para andar por el encogi-
miento de vna pierna resolvio venir a visitar a N.* Sra. y
viendo que hallava alivio me expreso queria mostrarse agra-
decido a Maria SSma. por el consuelo que lograva, y que sen-
fia que en esta Hermita no estuviessen pintadas las imagenes
del Glorioso San Blas Obispo y Martir y la de San Valero
Arzobispo de Zaragoza y Patron de la Codoiiera y occurrien-
dome a mi que se podian pintar en el Pulpito, exprese mi pen-
samiento, y convino gustoso en que por su quenta se compu-
siesse el que avia de Madera, o se hiziesse nuevo y en este se
" pintasen dichos Santos y San Nicolas Arzobispo de Mirra, y
en el coro san Rafael Arcangel y el Angel custodio y Sta He-
lena y ofra Santa viuda en la puerta y se ajusto con francisco
blasco Pintor en 24 1> 2.

En 10 de Septiembre de 1773 vendfa Blasco una heredad al

1 Prot. de V. Sales, 1760. Archivo Parroquial.
2 Libro Cofradia Avelld, 1768. Archivo Parroquial.
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Taravall a Miguel Miralles, ciudadano de Catf y el 14 de Marzo
de 1778 pagaba al Clero 50 libras *.

Bl afio 1780 «Pago a Francisco Blasco Pintor vecino de esta
Villa por el Retrato del Dr. Francisco Celma Retor fundador
de la Libreria del Archivo 6 1. Al mesmo por componer y reto-
car los Quadros que estan en el Archivo del R. Maestro Verdu
y-el Dr. Gabriel Verdu 3 1. 10 s. Al mesmo por pintar la Libre-
ria y armarios del Archivo 6 1.5 ¢,

El 4 de Noviembre de 1801 morfa en Catf, ya viudo de Marfa
Ripollés, habiendo otorgado testamento quince dfas antes
ante el notario Miguel Diego 3.

MANUEL ADELL (1794).—<Al Dorador Manuel Adell por
la encarnadura del Crucifixo del Facistol 8 1.» segiin anofa el
Racional del Clero Mn. Francisco Dualde en 1794.

JUAN FRANCISCO CRUELLA (1852).—Era de Morella.
Pint6 los cuadros de la Aparicién, en la ermita de Vallivana,
y el de la institucién del sexenio en la capillita del Hostal Nou.
<En el afio 1852 se hizo el monumento nuevo lo pinto D. Juan
Francisco Cruella costo de pintarlo 1400 reales *.

JOSE DOLS (1860).—Era de Tortosa. <He recibido de
Dn. Jose Roca Economo del pueblo de Cati la cantidad de tres-
cientos veinte reales velldn por el cuadro de la Virgen de los
Dolores o sea de las Esclavas de Cristo, que he pintado para
dicho pueblo, Tortosa 15 Marzo de 1860. Jose Dolz.» 3. Es lienzo
del guién de las dolorosas de Catf, que costé 80 pesetas; fué
destruido en 1936.

También pint6é por 100 pesetas un cuadro de la Virgen del
Carmen, segtin dpoca de 1 de Febrero de 1865, que tal vez sea
el del refablo de las Almas, que después pas6 a la Ermifa de
la Avelld.

<He recibido del Sr. Andres Melo como animero de esa, la

Colecta rentas del Clero, 1778. Archivo Parroquial.
Racional, 1780. Archivo Parroquial.

Quingque IIbrl, 1801. Archivo Parroquial.

El Tenal, pég. 189, en poder de D. C. Melid.
Carpefa grande Abadia.
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cantidad de cuatrocientos reales vell6n por pintar un cuadro
de la Virgen del Carmen con las almas. Tortosa 1.° de Fe-
brero 1865. José Dolz.» 1.

JosE BOSCH: (1877).—E] mismo afio que se coloc6 la pila
bautismal, el susodicho pintor, que no sabemos de d6nde era,
pint6 el cuadro del baptisterio de la Parroqmal por 135 pese-
tas: <A D. Jose Bosch y Arin por pintar un Cuadro de San Juan
Bautista y marco dorado, para la Pila Bautismal 540 r.», 2

Juan PUIG, Psro.

1 Legajo, n.° 17. Archivo Parroquial.
2 Libro de Fébrica, 1877, Archivo Parroquial.
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Lla Sierra de Espaddn

LEcron curioso que entretienes tus ocios con la lectura de
estas pdginas, donde un grupo de enamorados de nues-
tra tierra (que es tanto como decir de nuesfra patria) vamos
dando a conocer, con fortuna varia, lo que ha sido, lo que es
y lo que puede ser en todos los aspectos de la vida social
has llegado alguna vez al rincén de la misma que se llama
Sierra de Espaddn?; la Sierra de dientes agudos como si in-
tentase arrancar de la b6veda celeste aserraduras azules y lu-
minosas, pues no otra cosa parecé que pretendan los picos
de sus montafias; la que se adorna con recios alcornogues y
con mfsticos olivares; la que mirada al atardecer, cuando el
sol va al ocaso, muestra sus cumbres y collados festoneados
con encajes gigantescos que no otro vienen a semejar los pi-
nos y alcornoques de sus cimas cuando se les mira a trasluz
del sol poniente; la que riega sus mindsculas huertas con las
aguas alborotadoras de sus regatos que, perdiéndose enire
los amoratados guijarros de sus lechos poblados de adelfas,
van a nutrir los pozos de la Plana, donde en colaboracién
eficaz con los rayos del sol y con el <llaurador» laborioso vie-
nen a convertirse en la catifa esmeraldina de sus naranjales,
los racimos de perlas de sus azahares y las pomas dureas de
las naranjas. De esta sierra, poco conocida y poco estudiada,
van a hablarte estas lineas, si es que tienes paciencia para ir
siguiéndolas con la vista y para dedicarles tu atencién.
Orogrédficamente, la forma un macizo montafioso que, des-~
prendiéndose de la Sierra Espina por las proximidades de
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Matet, avanza hacia el mar en direccién Sudeste para terminar

en el castillo de Nules. De esta cadena central, que puede com~
siderarse como la espina dorsal de la Sierra y en la que se

encuentra el pico que le da nombre, surgen tres ramificacio~

nes, dos de ellas en direcci6n Sur y otra en direccién Norte,
determindndose diversos valles y tres bacinos hidrogrdficos,

el del rfo Anna (vulgarmente rfo Seco), el del Palancia y el

que da directamente al mar por el rfo Ux6 o Belcaire. El bacino

del rio Anna comprende el valle de Eslida y Artana que vierte.
las aguas directamente en este rio nacido en las inmediacio-

nes de Ahfn y el valle de Veo que vierte las suyas a la rambla

-de Sonella, afluente del Anna en el que desemboca entre Onda

y Bechf; el bacino del rfo Ux6 estd formado tan sélo por el

valle de este mismo nombre; y el del Palancia lo forman el va-

'lle de Almonacid en la parte mds occidental, el cual vierte sus

aguas al barranco de este nombre, y el valle de Almedfjar que

desagua en el Palancia por el barranco de Bellota con su

afluente el de Azuébar y por el barranco de Almedfjar.

Quede para arqueéSlogos y gedlogos el dilucidar si esta
sierra fué o no el Mons Idubeda de que hablan los historiado-
res latinos, si sus terrenos corresponden al tridsico o al jurd-
sico, o si sus primeros pobladores eran de esta o de la otra
raza; bastard que brindemos a los arqued6logos la exploracién
y estudio de los muchos yacimientos que en ella se encuen-
tfran—sobre todo en las partes cercanas al mar—con la segu-
ridad de que no serdn baldios sus trabajos. La pluma que esto
escribe, mds avezada a moverse entre libros y documentos
que enfre rocas y ruinas, se limitard a exponer lo que cronis-
tas y escritores dicen de las tierras espadanas, lo cual no deja
de ofrecer serias dificultades por la falta de fuentes debido a
los vaivenes ocurridos a su poblacién, ya que habiendo es-
tado formada por moriscos todas las fuentes histéricas pro-
.pias, tanto monumentales como documentales, han desapare-
cido vy, lo que es mds, también han desaparecido los archivos
locales donde se guardaban los documentos posteriores a la
repoblacién, por los cuales podria venirse en conocimiento
de las pequefieces locales, a consecuencia de la iltima guerra
de cuyos hechos bélicos fué teatro en buena parte la Sierra de
Espaddn.

Interesa hacer constar que los valles de esta Sierra forman
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histéricamente dos zonas de caracteristicas bien distintas, la
formada por los valles que vierten aguas’ \al Palancia—a los
que dan los historiadores el nombre de Sierra de Espaddn
propiamente—y la formada por los otros valles denominada
por los cronistas Sierra de Eslida. En aquélla predomina en
los tiempos primitivos la influencia celtibérica por la proximi-
dad a Segobriga y posteriormente la aragonesa, sin duda por
haber sido repoblados sus valles con elementos de Aragén al
ser expulsados los moriscos; en la sierra de Eslida es mds
intensa la influencia ibérica—mds concretamente la edetana—
y después de la repoblacién fué habitada por elementos de
otras comarcas del reino valenciano por lo que ofrece mds
analogfas con el resto del Reino. -

Notados estos antecedentes de cardcter geogrdfico, conve-
niente serd ver las noticias que tenemos de los tiempos en
que se iba formando esta nuestra Espafia paso a paso, sin
precipitaciones, como si sus forjadores hubieran tomado como
lema el festina lente de nuestra Sociedad.

En el valle de Almonacid ejercia su jurisdiccion al tiempo
de la reconquista el castillo de Almonacid, extendiéndola a
la villa de este nombre y a los sufragdneos Algimia y Ayr.
D. Jaime doné en Mayo de 1258 al Obispo de Barcelona Beren-
guer de Palou este castillo y todo su valle!; de otros docu-
mentos medievales consta la existencia de Algimia y Ayr, los
cuales no pueden negar por su nombre la procedencia drabe;
la bula de ereccién de parroquias en la didcesis de Segorbe,
de 28 de Mayo de 1602, cita también Almedimflla y Alfonde-
guilla en este término, como ya entonces desaparecidos.

Tenfa su jurisdiccién en el valle de Almexixer el castillo
de este nombre, de quien eran sufragdneos el castillo y villa
de Azueba, Xova, Sonexa, Bellota, Mosquera, Pollinés y Soft.
De la procedencia musulmana de Almexixer, Azueba, Mosquera
y Bellota consta por el Repartimiento 2, la de Xoxa por la carta

1 «Bg. Episcopus Barchinone: castrum de Almonecir et totam vallem
efusdem retentis pace et guerra et potestate. XI Kalendas juniis (anno Do-
mini M CC XXX octavo. 22 Mayo 1238). Repartimiento.

2 «Fr. B. de Bort comendator Alchalano: castrum de Almexixer juxta
Sogorbium retenta’ potestate si alienatur secularibus militibus. Kalendas
julif» 1.° de Julio (Anno Domini M CC XXX octavo). Repartimiento.

«]. Gonzalvez de Eredia: castrum et villam de Azubeba retenta pace et
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puebla de LUix6 1, en cuanto a Sonexa, Pollinés y Sot los citan
documentos medievales ya mds tardfos, pudiéndosele atribuir
bien a la primera procedencia drabe por su nombre.
En el valle de Uxd extendfan sus términos dos castillos, el -
~de Casfroy el de UUx6, aquél en la parte alta y angosta del
valle, éste en la mds baja y despejada. Como sufragdneos de
Castro, citado ya por D. Jaime en la Crdnica ?, estaban Al Fan-
dech del que se habla en el Repartimiento 2 y Benicapd6 cuyo
nombre denota su procedencia. Sufragdneos de Ux6 eran una
serie de lugares y alquerfas citados unos en el Repartimiento,
~otros en documentos medievales, pero todos de indudable
procedencia musulmana *. Eran los lugares Alcudia ®, Beni-
gafull, Zenexa, Benizait o Benizahat ®, Zeneta, Benigasl6 ?, Be-
naldalmech 8, Haraturle ° y Orleyl . ’

guerra et patestate (sic) VIII Kalendas Februariis. Ano Domini MCC XXX
octavo. 25 Enero 1239, Repartimiento.

«QGarcias Petri de Rivo de Oraga: alqueriam de Beyllota cum furnis sine
molendinis... [Il Nonas Augusti». 3 de Agosto de 1238. Repartimiento.

«Biascus Petrl de Tirassona: alquenam de Belinas et de Mosquera
111 Nonas Augusfi. 3 Agosto 1238, Repartimiento.

1 Publicada en el t. XIII, p4g. 168 de este BOLETIN.

2 Libre dels Feyts, pédrrafo 249. Edicién del M.S. de Poblet.

3 «QGarcias de Vera: alqueriam de Alfandega cum furnis et molendinis.
XV Kalendas Novembris». 18 Octubre 1238. Repartimiento.

4 <son, cum suis terminis». Dotalia de la Catedral de Tortosa, t. XVI,
pég. 385 de este BOLETIN; en 28 de Noviembre de 1128.

«ea qui volente altissimo habere speramus scilicet Ondam, Nules,
Huxon et Almenara». Donacion de Zeit Abu Zeit al obispo QGuillem de Se-
gorbe en <El Archivos, t. V, pdg. 160, nota 1. 22 Abril 1236,

5 «QGilaberto de Zanoguera: V jo. in Alchudia alcheria de Uxo». 1248.
Repartimiento.

6 <«R. des Pedriz et Anglesia uxor eius: turrem sive alcheriam qua vo-
cant Binagayt que est in termino de Uxo et IV jo. in meliore loco ipsius al-
cherie. Kalendas Octobriss. 1 Octubre Anno Domini M DC XL octavo. Re-
partimiento.

7 Sobre la existencia de Benigaslé en tiempo de los drabes, vid. «Los
Benu Gaslon de Uxo», de Julidn Ribera, en este BOLETIN, t. X1, pdg. 65.

8 «Martino Petri de Biel: IV Jo. in alcheria gue vocatur Benaldalmech
de Uxo ita guod vendat gquidquid habet in...» VI Kalendas Augusti, Infra
unum annume, 27 Julio 1248. Repartimiento.

9 «Martfn de Salas: guosdam domos in Harafurle alcheria de Uxon cum
IV jo. terre in eodem termino in regadivo. 11l kalendas Aprilis.» 30 Marzo
anno Domini M CC XL nono. Repartimiento.

10 «P. de Capellatis: domos in Orleyl alcheria de Huxo cum V jo. terre in
‘termino efusdem in uno contigno. XIII Kalendas Julii», 19 de Junio del mismo
afio. Repartimiento.

B. 9
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En el valle del rio Anna ejercfan jurisdiccion tres castillos,
el de Ahin en su parte mds alta, el de Eslida aguas abajo del
rfo y el de Arfana en el llano que se forma en la hoz que hace
el rio al cambiar la direccién de Oeste a Este para tomar la de
Sur a Norte en direcci6n hacia Onda. Ahfn, cuyos alrededores
prédigos en fuentes y manantiales justifican el significado
drabe de su nombre (Ahfn=fuentes), se cita ya en el Reparti-
miento y no tenfa sufragdneo alguno !. Eslida ® que también se
cifa en el Repartimiento y a quien D. Jaime di6 carta de segu-~
ridad en 1242, ejercfa capitalidad sobre Loret ®, Almaxdraca,
Almaxiquiella, Alfeig, todos en las mdrgenes del Anna, Bonal-
notuig y Lampadares en lugar no precisado, Vilabuig y Cilins
junto al barranco que lleva el nombre del primero y desciende
desde el Coll del Algepsar al Anna en el que desemboca junto
al Castillo de Artana. Tenfa Eslida singular importancia por
la famosa escuela de alfaquies que en ella habfa, a la cual acu-
dfan multitud de escolares a estudiar medicina vy filosofia, se-
gtn afirma Escolano %, y por ser la cabeza de jurisdiccién de
los lugares de su valle y del de Veo, los cuales ventilaban sus
cuestiones judiciales ante el Cadi de Eslida 8, por cuyo motivo
bien puede designarse colectivamente a todos los pueblos de
Eslida y Veo con el nombre de Alcadiazgo de Eslida. En el
valle de Artana no se encuentran antecedentes de otra pobla-
c¢i6on musulmana que el castillo y villa de este nombre, citada
ya en el Repartimiento ©.

1 «Comes Dionisius: loca que vocatur Beo et Aynin perpefuum cum
furnis et molendinis sine omni reconventione. IX Kalendas februarii anno &».
24 Enero 1244. Repartimiento.

2 Carta de seguridad dada por Jaime | a los moros de Eslida, Veo,
Ahfn, Chingueyr, Pelmes, Zuera, en 29 de Mayo de 1242, Vid. BoLET!N, t. XVIII,
pég. 189.

3 «Q. Lupi de Paracelz: alcherfam de Lauref sitam juxta Eslidam cum
1V jo. contiguis eidem. 11l idus Septembris», 11 Septiembre 1238, csine furnis
et molendinis». Repartimiento.

4 Décadas de la Historia de la insigne y Coronada Ciudad de Valen~
cias. BEdicién de 1879 anotada y ampliada por D. juan B. Perales. L VIII,
Cap. XIV.

5 «Btiudiquent causas suas in posse alcadi eorum sarracenorum illius
qui erit in Eslida». Carta de Seguridad de 1242. BoLeTiN, t. XIll, pdg. 189.

6 «QG.Romei: vallem de Artana retentis pace et guerra. XV Kalendas
novembris», 18 Octubre 1238, Repartimiento.
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Comprendfase el valle de la rambla de Sonella en la juris-
dicci6n del castillo de Veo '. Aguas abajo de la rambla se en-
contraban Xinquer %, Alcudia, Veo, Alfara, Benitandis, citados
Xinguer y Veo en el Repartimiento y los demds en otfros docu-
mentos medievales, pero todos ellos de manifiesta proceden-
cia musulmana por su nombre.

Hoy de todos estos niicleos de poblacién, quedan tan sélo:
en el valle de Almonacid, la Vall sucesora de Ayr y Algimia de
Almonacid; en el de Almexixer esta villa convertida en Alme-
dfjar, Azueba denominada Azuébar, y Xova convertida en
Chovar, quedando de Mosquera tan s6lo una heredad que
lleva este nombre y de Bellofa su nombre aplicado a un
barranco que pasaba junto a ella; de la jurisdiccién de Castro
qgueda tan sdlo Alfandech convertido en Alfondeguilla; en lo
que fué jurisdiccién de LIx6 se conservan tan s6lo las ruinas
del Castillo porque Alcudia, Zenexa, Benigafull, Benizahat y
Zeneta han sido absorbidos en el casco urbano de la actual
Vall de LIx6 y de los demds lugares queda tan sélo el nombre
de Benigasl6 aplicado a una partida de la huerta de dicha ciu-
dad y el nombre de Orleyl se conservaba todavia en el si-
glo XVl en el de la partida de la Punta de Orleyl que hoy se
- denomina tan solamente la Punta; el castillo de Ahin conserva
atin la villa con este nombre; de Eslida quedan las ruinas del
castillo con la villa de este nombre y los nombres de Almaxd-
raca (convertido en Baxarracd), Aleig, Loret y Vilabuig en par-
tidas y barrancos de su término; Artana sigue siendo una villa
al pie de la colina donde se muestran las ruinas de su castillo;
y finalmente en el valle de Veo estdn todavia los poblados de
Xinquer (convertido en Chinquer), Alcudia de Veo que ejerce
hoy la capitalidad, Veo y Benitandiis.

Tratar de determinar el tiempo en que estos valles de la
Sierra de Espaddn entran en dominio de D. Jaime ofrece
serias dificultades. Tan s6lo se conoce documentalmente la
fecha de la reconquista de Castro y Ux6, pues la dala Crénica

1 «R. Bg. de Ager: vallem de Veyo cum suis alcheriis. V idus Octo~
briss, 11 Octubre 1238. Repartimiento. Véase nota 1, pég. 130. )

2 «Bximenus Almoravif: alcheriam que est iuxta Almonacir et vocatur
Chinqueyr cum furnis et molendinis. VI nonas Madii>». 2 Mayo 1239. Repar-
fimiento.
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de D. Jaime, diciendo que fué en la Cuaresma y situando el
hecho después de la batalla del Puig. y antes de la conquista
de Valencia, encontrdndose el Rey en aquella villa: ahora bien,
D. Jaime en este lapso de tiempo solo estuvo en el Puig una
Cuaresma, la de 1238, luego en este afio debieron rendirse
Ux6 y Castro !, En cuanto a los otros valles de la Sierra no
existe, o por lo menos no se tiene noticia de que exista, docu-
menfo alguno por el cual pueda venirse en conocimiento de la
fecha de su reconquista, por lo que es necesario recurrir a
la deducci6én de lo que dicen otros documentos conocidos
que no tratan directamente del hecho. Para ello conviene re-
cordar previamente la sublevaciéon de Zaen contra Zeit abu Zeit
por la cual éste qued6 desposeido del reino, viniendo a refu-
giarse en Segorbe, que le permanecié fiel juntamente con los
valles de la Sierra de Espaddn, a excepci6on de Castro y Ux6
gue siguieron el partido de Zaen. Abandonado Zeit de la
mayor parte de sus siibditos, vino a acogerse a la proteccién
de D. Jaime, coincidiendo cronistas moros y cristianos en que
esto fué en 1229; entre ambos reyes—el moro destronado y el
cristiano—se celebré un tratado el 20 de Abril de 1229, como
consecuencia del cual los cristianos dirigieron sus conquistas
contra los territorios que siguieron el bando de Zaen %. Al de-
cir esto considero conveniente rectificar el error deslizado
en mi estudio <«El Alcadiazgo de Eslida», publicado en el
tomo XVIIl, pdg. 161 de este BoLerin, donde se afirma que
en 22 de Abril de 1236 toda la Sierra de Espaddn seguia el par-
tido de Zaen por un error en la interpretacién de las palabras
«cum omnibus vallis montaneis» usadas por Zeit abu Zeit en
la donaci6én que hizo en la expresada fecha al obispo Guillem
de Segorbe; el verdadero significado que se debe dar a estas
palabras es el de todos los valles y montafias correspondien-
tes a los términos de Onda, Nules, Ux6 y Almenara, no el
de valles y montafias comprendidos entre estos castillos y
Segorbe.

Trae Escolano a prop6sito de la rendicion de la Sierra de
Espaddn a las armas cristianas que los alfaqufes de la Sierra,

1 «Blvalle de Uxo y sus cartas pueblass, t. XIII, pdg. 170 de este BO~

LETIN.
2 CHaBAs, «Zeid abu Zeid» en «El Archivos, t. V, pdg. 413 y siguientes.
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al saber que Zeit se habia convertido al cristianismo, «se le-
vantaron todos a la par llegando a sitiar a los cristianos de
Segorbe, hasta que lleg6 D. Jaime y se le rindieron los moros,
pero desde allf pasaron a la Sierra, sftiaron a los cristianos
que habfa en sus castillos y tuvieron que salir de ellos hasta
gue D. Pedro Ximénez de Vallterra conquisté los castillos del
rfo Mijares y Sierra de Eslida». Pero este relato no puede
aplicarse a la reconquista, puesfo que ya habla de cristianos
que estaban en los castillos, lo cual demuestra que ya habian
sido reconquistados; sin duda se frata de una sublevacién ha-
bida después de haberse sefioreado de ellos los ejércitos de
D. Jaime. Por el Repartimienfo sabemos que ya en Mayo
de 1238 emipieza el Conquistador a hacer donaciones de in-
muebles en la Sierra de Espaddn ! y sigue haciéndolas en Ju-
lio 2, Agosto 8, Septiembre 4 y Octubre > del mismo afio en lu-
gares tan diferentes como son Almonacid, Almexixer, Eslida,
Ahfn, Veo y Artana, esto es, en toda la‘ Sierra; de modo gue
las primeras noticias que tenemos de cristianos en la Sierra
son de Mayo de 1238. Cuando la batalla del Puig en Agosto
de 1237 8, todavia estaban en poder de moros los pueblos fron-
ferizos a Segorbe que segufan la obediencia de Zaen porque
este rey puso los peones de estos pueblos en las vanguardias
de su ejército segiin la Cronica, y no es fdcil que los cristia-
nos tomasen fortalezas pertenecientes a Zeit que era su aliado
antes que las de Zaen que era su enemigo. Lo que debié suce-
der es que viendo los moros de la sierra el peligro que supo-
nfa tener fuerzas cristianas en el mismo corazén de sus mon-
tafias, en el castillo de Castro después gue se rindié en la
Cuaresma de 1238, en previsiéu de ser tomados por la fuerza
se avendrian de grado a admitir guarniciones cristianas pues-
fas en el verano de-1238 por su rey Zeit abu Zeit y el Conquis-
tador cuyas iras temerian para el caso de resistirse.

LA qué fecha hay que referir, pues, la toma de los castillos
de la Sierra por Ximénez de Vallterra, de que habla Escolano?

Vide nota 1 de la pédg. 128.

Vide nota 2 de la pag. 128.

Vide nota 2 de la pdg. 128.

Vide nota 3 de la pdg. 130.

Vide notas 6, pag. 130 y 1 de la pég. 131.

Vide <El Alcadiazgo de Eslida». BoLeTi(N, t. XVIII, pédg. 159.

= R
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Dice el mismo Cronista a propésito de ella que <en toda su
comarca ha producido los mds esforzados y obstinados de
toda la Morisma de nuestro Reino» y funddndonos en esta
belicosidad que se atribuye a los moros de Espaddn no serd
aventurado creer en una sublevacién; y como por ofra parte.
sabemos que D. Jaime doné a Juan de Vallterra la alquerfa de
Montanejos en 1239 por haber sometido este caballero a los
moros de la sierra de Eslida !, creemos que puede seifialarse
como fecha de la toma de los castillos de la Sierra la de wlti-
mos de 1238 o principio de 1239, y como motivo de dicha ex-
pugnacion la sublevacién habida en la sierra al hacerse pi-
blica la conversion de Zeit al cristianismo. ,

Pero los moros de Espaddn eran obstinados y no aplacaria
su belicosidad la toma de los castillos de la sierra por Ximé-
nez de Vallterra; como se dice en el citado estudio <El Alca-
diazgo de Eslida», debi6 continuar latente la rebeli6én cuando
D. Jaime se vi6 obligado a trasladarse desde Valencia—donde
a la saz6n estaba—hasta Artana en ¢l mes de Mayo de 1242
para calmarles con la carta de seguridad que les di6 el 29 de
dicho mes Z.

Adn registran las crénicas una nueva sublevacién, la que
capitane6 Alhazarch en la parte Sur del Reino alld por los
afios 1247 o 1248, de la que habla D. Jaime en su Crdnica,
(pdrrafo 370 en la edicion del M.S. de Poblet). En estas tierras
la acaudillaba, segiin Escolano, un alfaqui llamado Alf, <el
qual para acreditarse con los suyos, hizo con ellos grandes
enfradas en tierra de Segorbe, y Xerica, hasta las fronteras de
Teruel. Y sentidos los Cristianos de algunos picones pesados
que habian recibido dellos, se apellidaron los de Alcaiiiz, Cas-
tellote, Valcaneda, Val de robles, Tortosa, Horta, Villalonga,
y de otros lugares de Christianos hasta némero de fres mil, y
les guardaron en cierto paso, por donde havian de salir de
Eslida a correr la tierra. Pgro como los mas de los Christia-
nos eran labradores, y Bisofios en la guerra, fueron descu-
biertos de los Moros, y tragaron como matarlos. Para esto se
pusieron en una emboscada, y embiaron adelante unos pocos,

1 CaSTAREDA, «Relaciones Geogréaficas, topogrdficas e histéricas del
Reino de Valencia», t. I, pdg. 211 nota,
2 Publicada en este BOLETIN, t. XVIII, pég. 189.
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que los cevassen. Engafiados los nuestros salieron a dar so-
bre ellos: y haziendo los moros que huyan, los tfruxeron a dar
en la emboscada, y mataron mas de quinientos cristianos, y
huyendo los deméds quedé el campo y la vitoria por los Mo~
ros». Del final de esta sublevaci6n, a la que tal vez haya de
referirse la leyenda de la Torre del Angel de Segorbe, nos
queda un documento, el de rendici6én del castillo de Ux6, ya
publicado en estas pdginas !.

No fué, pues, fdcil tarea para D. Jaime consolldar su domi~
nio sobre la Sierra dé Espaddn.

A partir de la pacificacién después de ser dominada la su-
blevaci6n de Alhazarch, los pueblos de la Sierra viven des-
conectados enire si, sin otro lazo de unién que su permanen-
cia-en el islamismo, por haberlos repartido los reyes entre
diferentes sefiores; sin embargo la sierra de Eslida siempre -
ha venido considerdndose como una unidad geogrdfica, ejer-
ciendo siempre el sefiorio sobre el alcadiazgo una sola casa,
la.de Xérica primero, D.? Marfa de Luna consorte de Martin el
Humano después y finalmente los Duques de Segorbe, a quie-
nes correspondia también el valle de Ux6, de medo que esta
ﬁltlma casa vino a sefiorear toda la sierra de Eslida, a excep- .
cién de Artana gue correspondia ala casa de Villahermosa.

Transcurridos tres siglos después de la reconquista nue-
vamente se muestran unidos todos los moros de la Sierra de

Espaddn, cuando la sublevacién de Garbau en 1526. Estudio
aparte merece esta sublevacién por lo que omito el tratar de
ella en estas lineas, pero si es conveniente hacer constar que
dominada esta sublevacion y expulsados los moriscos ochenta
afios después, cesa la actuacién colectiva de los pueblos.de
la Sierra. Sin duda, al quedar deshabitados por el exilio de los
moriscos, sus sefiores los poblaron con genies procedentes
de comarcas distintas y con ello pierden todo lazo de unién
entre si, dejando de sentirse solidarios unos con otros, cuando
no se sintieron rivales. -

Howorio GARCIA Y GARCIA

1 Tomo XIII, pag. 168.
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¢

DEL CASTELLON OCHOCENTISTA

La artesania

CRBAR hdbitos, encauzar aptitudes, estimular iniciativas
manteniendo constantemente el-afdn de superarse en la
produccién de las obras, es labor que caracteriza la artesanfa,
que tuvo gran arraigo en el Castellon distante del nuestro en
mds de media centuria. Los tentadores alicientes de lo nuevo;
la regalada comodidad con que la accién mecdnica ofrece la
produccion de los articulos anulando con la consecuente pa-
sividad los destellos de mds de una inteligencia y las mani-
festaciones de la habilidad que no encontraron ambiente favo-
rable para el medro, fueron debilitando poco a poco aquellas
actividades de la artesanfa que derivaban en diferentes oficios,
pasando de una atonfa deprimente a marcado coma que hacia
esperar su total desaparicién.

Afortunadamente se nota hoy la vuelta a la vida de aquellas
modalidades del trabajo en las que tanto predominaba el inge-
nio individual, pero no alcanza este renacimiento a algunas de
las que tuvieron aquf su auge en el pasado siglo. Existian en-
fonces, esparcidos por la ciudad, ejerciendo el oficic en sus
propios domicilios, los tejedores, constituidos en gremio bajo
la advocaci6én de Santa Ana, a la que dedicaban anualmente
su fiesta. Estos artesanos, con su telar a pedal cuyo traqueteo
denunciaba a distancia su existencia, y que tenfan casi siem-
pre instalado en la entrada de la casa, tejfan primorosos lien-
zos de puro hilo, de los que todavia se conservan hoy restos
procedentes de antiguos ajuares: ricas tohallas con vistosas
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cenefas azules 0 grana; mantielerias en las que la delicada
combinacién del blanco de la frama con el crema de la urdim-~
bre ofrecian geoméiricos dibujos .en los que la fantasia del
tejedor acreditaba su pericia en el arte; recias telas listadas
de variados colores que tenfan su aplicacién en las sayas que
la gente del campo usaba en aquellos tiempos, y en los ban-
cales con que se cubria el amasijo o los tableros en que los
panes eran llevados al horno. ’

Estas y otras telas que por su especialidad eran objeto de -
encargo, salian de aquellos pequefios talleres individuales que
empleaban en la fabricacién material, en casi su tofalidad in-
digena, pues el cdflamo que en abundancia producfa entonces
nuesira huerta lo ofrecia con su fibra transformada en finas
hilaturas por las manos femeninas de las familias que en los
ratos sobrantes de los quehaceres domésticos, cogfan la rueca
y el huso emprendiendo su labor de hilado sin que las anima-
das y amenas charlas de las veladas alrededor del //ar estor-
baran la faena de retorcer la hebra para llenar la husada.

Otra de las ramas de la artesania del Castellon ochocen-

tista era la de los sogueros. Formaban colectividad para de-
terminados fine$, pero quedaba a salvo la independencia del -
trabajo individual, peculiar de cada uno de sus componentes.
Eran éstos, diestros en todas las manipulaciones que requiere
la labor de la cordeleria, desde el mds fino bramante hasta la
mds gruesa maroma, siendo éstas tan perfectas por su resis-
tencia y acabada presentacién que bien podian calificarse de
obra maestra imposible de ser superada. Asi lo acreditaban
"las numerosas demandas que de ellas tenfan, llegando a ser
-sus clientes organismos maritimos oficiales que reconocian
la superioridad inigualada.de aquellos cables para usarlos en
sus arsenales y embarcaciones. Trabajaban los sogueros
en extenso solar repartido en diversas andanas o sendas en
las que tenfan establecido cada uno de ellos su taller para
efectuar las diferentes operaciones por las que nuesiro cd-
fiamo, tan a propésito para este trabajo por lo fuerte y largo
de su fibra, quedaba convertido en aquellos hilos y cuerdas,
muesiras de una pericia que pasaba de padres a hijos como
el mayor patrimonio.

Allf tenfan los rastrillos con sus largas piias, como peines
de gigante, para limpiar el cdfiamo; el banco de madera en
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el que descansaba la rueda que con sus vueltas retorcia la
hebra que se desprendia del que llevaban sujeto a la cintura,
labor que amenizaban entonando canciones cldsicas de esta
tierra, interrumpidas solo, de cuando en cuando, con las vo-
ces que se daban para que el pequefio que manejaba la rueda
la parara o pusiera en movimiento.

Distingufanse aquellos hiladores por su extremada aficién
a los pdjaros que en determinada época tienen su paso por
nuestros campos. Habfa allf, jilgueros, pardillos, verderones,
encerrados en jaulas colgantes de los soportes que mantenfan
la cubierta de carrizo que entoldaba toda o parte de la senda
y no pocas veces se cruzaban apuestas entre los poseedores
de los que crefan tener el de mejor canto. Al declinar la tarde
y terminar la jornada, quedaba aquel amplio solar desierto y
en una silenciosa quietud que contrastaba con la animacién
comunicada duranfe el dfa por aquel trabajo tan ‘exclusivoy
peculiar de cada uno a pesar de hacerse colectivamente.

Eran los sogueros, de arraigados sentimientos religiosos,
por lo que animaba a la colectividad el espfritu cristiano, cele-
brando el 29 de Agosto de cada afio rumbosa fiesta a San juan
Bautista en su Degollacién como Patrono titdlar del Gremio.

De estas dos manifestaciones de la artesania en aquel Cas-
tellén pretérito, la primera ha desaparecido y la segunda hd-
Illase en ocaso, vencidas por la mecanizacién de sus procedi-
mientos manuales.

También la cerrajerfa, constituida entfonces en gremio que
tenfa como santos tutelares a Santa Lucfa y a San Eloy a los.
que dedicaban anual fiesta, contaba con algunos especialistas
en el artistico y variado trabajo de forja. La avasalladora
corriente del empleo del hierro fundido con sus producciones
en serie, anulé completamente todo ingenio y habilidad, malo-
grando aptitudes que por fortuna vuelven a retornar en los
tiempos presentes.

Lo mismo ocurri6.con la carpinteria de aquellos tiempos,
agremiada bajo el Patronato de San josé, en la que hubo artis-
tas como el ebanista Hervds, Bernardo y algunos otros, para
los que la madera se amoldaba a todas las exigencias de su
ingenio, construyendo, entre ofras obras, elegantes consolas
de graciosas curvas; armarios en los que competia el exquisito
gusto de su traza con la hdbil distribucién; mesas que acredi-
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com fon la primera Confrarja dela dita Vila—a la de
- San Miguel, y el segundo a la de San Jaime que
sin duda la seguia en antlguedad respecto a las |
demas los datos no debian de ser tan seguros, pues
se decidié que fueran ' mezcladas a derecha e iz~
‘duierda: como no se consignan sus nombres no
cabe decir si, contra lo que fundadamente supone-
mos, era una de ellas la de la Sangre.

Las manifestaciones de un culto mas o menos
- embrignario a la Sagrada Pasién de Cristo son tan
antiguas y universales. como la Iglesia; pero van
aumentando en nimero y ganando en variedad y
extension con el andar del tiempo. Y no fué escaso
nuestro antiguo Reino en esas manifestaciones que,
si por un lado brotaron abundantes y lozanas en el
fecundo terreno de la devocion popular, también
florecieron, inspiracion reflexiva de los espiritus
mas cultos, entre las elegancias del Renacimiento:
ast el venerable te6logo humanista Juan Bautista
Anyés—o Agnesio, en forma latinizada, al uso de
entonces—escribe en pulcros metros latinos las
«Septem hora precarie ad Christi cor» '; asi Luis
Vives, en quien la independencia en el pensar y el
refinamiento del gusto se fundieron con la piedad
m4s acendrada y profunda compone su oficio com-

1

1 Publicadas con ofras composiciones en el mismo volumen gque el
Apoiogeticon panegyricon... In vitam, laudes et scripta magni Pafrum Pa-
tris Hieronymi..., Valencia, Juan Mey, 1550,
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pleto «De sudore Domini Nostri Jesu Christi» !,

A todas estas devociones paso de la Iglesia Va-
lentina la de la Sangre de Jesucristo muy antigua
ya sin duda por estas tierras segiin hace pensar la
existencia con titulo de la Sangre en Onda y Liria
de dos templos cuyos elementos roméanicos nos
llevan a dias no muy lejanos de la Reconquista.
Llego esta devocion a la liturgia oficial con fiesta
propia que se celebraba en la Metropolitana el miér-
coles siguiente a la de San Pedro y San Pablo y
con oficio propio también, compuesto por el vene-
rable dominico fray Juan Micé en la primera mitad -
del siglo XVI, segtin el P. Villanueva que atribuye
al mismo siglo la institucion de esta festividad ?
apoyado en una noticia escrita y fechada en 11 de
Febrero de 1716 por el doctor Teodosio de Herrera -
y Bonilla 2. Pero el doctor Herrera, segtin tradicién
que recoge y corrobora con otros datos refiere los -
origenes de Ja misma fiesta a pocos dias después
de finado un Jaime Romeu de Codinats que «ha-
brd—dice—mas de trescientos afios que murié» y
con ello nos acerca a los primeros afios del si-
glo XV afiadiendo asi fuerza a la afirmacion de
Esclapés * de que la Cofradia de la Sangre de Va-
lencia se fundé por el afio 1400.

Edicién Mayans, 1. VII, pdg. 41-91.

Viaje literario..., 11, pag. 3-4.

Publicada por el mismo Villanueva, Viaje literario..., 11, pdg. 160-163.
Citado por Orellana, Valencia antigua y moderna, 11, pég. 523.
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La Cofradia de Castellén debié de -nacer. des-
pués y quiza por el influjo muy poderoso en nues-
tro pueblo siempre de'lo que se habia hecho en la
capital. Lo cierto es que el primer documento co-
nocido que indica su existencia es la lista de colec-
tores elegidos en 21 de Diciembre de 1549 ! entre
los que aparece el de la Sanch de Jhsuxrist; pudiera
no pasar este indicio de dudoso si no se repitiera .
en 15612y 1563 %, 0 sea después de 1552 en que
otro documento * se refiere ya de una manera clara
a una piadosa agrupacidn con el mismo titulo que
en 1561 ® aparece ya como tal Cofradia y en 1562 ¢
y sobre todo en 1565 7 se muestra ya con perso-
nalidad propia y plena capacidad para contratar.

¢Cudles eran los fines de esta Cofradia? Sin ne-
gar que pudiera tener algunos de beneficencia, ni
afirmarlo tampoco, pues ni una cosa ni otra per-
miten los documentos conocidos, aunque dé lugar
a sospecharlo el empefio con que procurd y obtuvo
lugar para si en el Hospital, y admitiendo también
como posible, dada la indumentaria de sus miem-
bros, propia de disciplinantes, que entraban en sus
pricticas algunos ejercicios colectivos y publicos

Doc. 1.
Doc. V.
Doc. VIL
Doc. 111,
Doc. IV.
Doc. VL.
Doc. X.
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dé penitencia, el fin que aparece claro' como pri-
mario de su instituto y tnico que hasta hoy con-
serva es el culto de la Pasion. Que celebraba por
su cuenta procesiones o al menos participaba en
las de la Parroquia lo prueba esa misma indumen-
taria, esas vestas para cuya fabricacion obtiene
en 1552 una cantidad del Consejo 'y que afios
andando, en 1578 ® el mismo Consejo le concede
veinte reales castellanos, o sea treinta y ocho suel-
dos y cuatro dineros como ayuda de costa para un
taberndculo: no cabe pensar que con esta palabra
se indique manifestador ni ciborio, por no ser uso
de entonces tener reservado en capillas o iglesias
como la que la Cofradia ocupaba, sino en un tem-
plete montado sobre andas para cobijar iméagenes
en las procesiones. Esta interpretacién "abonan los
documentos coetineos y aun el lenguaje actual,
segun el uso de muchos pueblos.

Hubo tiempos en que la Cofradia no estaba
formada como hoy exclusivamente por varones:
también tenia cofradesas, como lo prueba el hecho
de que Gracia Baldona afirme serlo en la clausula
séptima de su testamento, otorgado en 11 de Abri]
de 1561, pero ni sabemos cudl era su papel ni hay
rastro ni probabilidad de que tuvieran parte en ¢l
gobierno de la corporacion.

1 Doc. I
2 Doc. XIX.
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Era regida ésta por un clavario y dos mayora—
les seglin da a entender una escritura ‘de poderes
de 25 de Abril de 1565 ! que en esto sin duda me-
rece preferencia sobre un acuerdo consiliar de 2§ de
Marzo del mismo afio ? en que se habla de clava-
rios; pues, ademéds de que éste es el Gnico que
puede citarse en apoyo de la pluralidad de éstos, esa
" expresion debe tomarse, mientras no haya prueba

en contrario, como un lapsus calami del escribano al
- redactar precipitadamente el texto. En la mentada
escritura de poderes aparecen ademas con titulo de
consejeros ciertos cofrades que asumen con los
mayorales y el clavario la representacion de la Co-
fradia, puesto que asi, reunidos se les reconoce
capacidad para contratar en nombre de ella: si tal
.denominacion de consejeros no es equivalente a la
de cofrades y no debe de serlo, pues tal confusion -
es ajena de la precision de un instrumento nota-
rial, supone la existencia en esta Cofradia de unos
cargos que, al parecer, no tenian las otras y a los
que iba aneja la facultad de representarla, pues de
no ser asi, hubiera de haberles sido conferida tal
representacion por escritura especial, que resefiaria
en la que poseemos el notario que la autorizo.

Tenia la Cofradia su sede candnica en Santa
Maria: al menos asi era en 1570 si hemos de to-

1 Doc. X.
2 Doc. VIIL
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mar a la letra las palabras loable confraria de la Sanch
de Jesuxrist de la Sglesia maior de dita vila que ha-
llamos en una clausula del testamento otorgado
por Luis Catala de Monsonis en 20 de Febrero de
dicho afio tomada por el Sr. Gonzalez-Espresati,
que la publicé ', de un protocolo hoy casi de se-
guro perdido. Pero en 1572 ® poseia capilla propia,
no sabemos desde qué tiempo, como ignoramos
también hasta cudndo se conservé en un rincén
del claustro y junto al huerto del Monasterio de San
Agustin. No andaremos sin duda muy lejos de la
verdad al suponer que se trata de la misma capilla
que diez afios antes era de la Cofradia ya, puesto
que de ese tiempo es un contrato que no hallamos,
pero cuyo rastro da el recibo otorgado en 10 de
Febrero de 1562 ? por el maestro de obras— pedra-
piquer—Bernardo Burgada de veinte libras y diez
sueldos en principio de paga de la obra que habia
de hacer en la capilla de dicha Cofradia.

La Cofradia de la Sangre en el Hospital

En 25 de Marzo de 1565 el Consejo de la Vi-
lla, en cuanto a lo propuesto por los representantes
de la Cofradia de la Sangre de Jesucristo, provee
que se les dé en el Hospital el lugar que sea nece-

1 Estampas..., pég. 85, n.
2 Doc. XIV.
3 Doc. VL
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sia Mayor, lugar de su instituciéon candnica que
sigue siéndolo en 1570, luego lo mas probable es
que fuera su propia capilla del Monasterio de San
Agustin: es més, teniendo en cuenta las exigencias
del Prior de San Agustin en 1572 de que la Cofra- -
dia estuviera en su capilla del Monasterio ', la po-
sibilidad de que uno de los capitulos del mandato .
conferido en 1565 a Domingo Eximeno ? fuera la
confirmacion del acuerdo tomado por la Cofradia
de cambiar de sede y la condonacién de las penas
en que hubiera podido incurrir al tomar tal acuerdo
y ejecutarlo por propia autoridad y sin la necesaria
licencia—iudulgentias e absolutiones necessarias et
opportunas pro translatione facta de dicta Confratria jn
dicto Hospitali—y la fecha de la clausula testamen-
taria de Luis Catald de Monzonis, posterior en
cinco afios 0 poco menos a la traslacién, cabe pen-
sar que la Cofradia se estableci6 primero en el Con-
vento de San Agustin; que por las razones que
fueran procuré y obtuvo locales en el Hospital;
que esto disgustd a la Comunidad, y que, en vista
de todas estas cosas y quizd otras que no sabe-
mos, no se contentd con trasladarse de hecho al
lugar que se le cedia, sino que lo hizo también
de derecho, con lo que quedd canénicamente esta-
blecida en Santa Maria a cuya jurisdicciéon, como

1 Doc. XIV.
2 Doc. X,



CASTELLONENSE DE CVLTVRA 151

Unica parroquia de la Villa, pertenecia el Hospital.

Todo esto no pasa de conjeturas méis o menos
plausibles; en cambio ya toca en los hmltes de lo
muy probable la tirantez de relaciones entte la Co-
fradia, y los agustinos. La Comunidad, casi tan
antigua como el Castellén reconquistado, muy
influyente en la Villa y muy celosa ademas, natu-
- ralmente, de conservar esta influencia, debid de ver
con malos ojos que una Cofradia tan floreciente
como la de la Sangre dejara su Monasterio. Lo
~cierto es que habia costumbre de que los agustinos
celebraran cada afio el 3 de Noviembre y en la
capilla'que en su Monasterio poseia la Cofradia un
aniversario por las almas de los cofrades difuntos,
que en 1572 el prior, fray Nicolds Moltd se negd
a permitir la celebracién del aniversario, si no se
avenian los de la Sangre a estar, es decir, a esta-
blecerse en su capilla de San Agustin, y que tales
se pusieron las cosas que se creyd llegado el caso
de llevar, como se llevd, a cabo el requerimiento
en forma plblica y solemne ante el notario Pedro
Folch y los oportunos testigos por Fernando Sala-
zar, uno de los mayorales y el notario Monserrat
Alberich en nombre de sindico de la Cofradia. El
Prior insistié en su tema y atn llegd a exigir que
ésta exhibiese los titulos—actes—que tuviese rela-
tivos a la Capilla '. No hemos podido averiguar

1 Doc. X1V,
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camaras y la cocina—y da puntual informe de la
obligacién que contrajo la Cofradia al aceptarlo de
construir a su costa otra cocina, otro dormitorio y
un departamento para el hospitalero, desalojado
probablemente de esas otras cimaras cuyo destino
pasa el autor de la nota en silencio al contarlas en-
tre lo que pasaba a poder de la Cofradia. - Este do-
cumento viene a suplir para nosotros hasta ¢ierto
punto a la escritura, hoy desconocida, pero que sin
duda existi6 y quizd algln dia aparezca en que se
di6 forma publica a este convenio.

Lastima que por lo abundante y enmarafiado
del formulismo, lo macarrénico del vocabulario y
lo empecatado de la sintaxis pase de vuelo a sus
colegas de entonces el discreto Juan Castell que
autorizo la escritura de poderes de 23 de Abril
~de 1565 '. De no ser asi nos daria sin duda mucha
més luz y mds abundantes noticias que las que a
duras penas cabe sacar en limpio de su texto. De
todos modos por ella sabemos que el clavario, ma-
yorales y consejeros de la Cofradia otorgan pode-
res al magnifico hidalgo (generosum) Domingo
Eximeno, regente de la Tesoreria de la Corona de
Aragdn residente en la Corte de Su Majestad, para
que acuda al Sumo Pontifice 0 a su Legado én la
misma Corte y solicite de él que, se-digne conceder
al Hospital y a la Cofradia cualesquiera privilegios,

1 Doc. X,
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gracias, honores, concesiones, prerrogativas y tam-
bién diligencias y absoluciones necesarias y opor-
tunas en favor de la traslacion hecha de la Cofra-
dia al Hospital; también se extiende el mandato a
comparecer ante el Rey o su Consejo Supremo y
presentarles stplicas acerca de lo mismo. Con lo
apuntado mas arriba esto es lo Gnico que puede
sacarse en limpio de tan prolijo documento, pues
lo que en él se afiade acerca del lugar en que se
otorg6 que fué el Hospital de la Villa, vulgarmente
llamado de Trullols donde para éstas y otras seme-
jantes cosas la Cofradia suele ser convocada y con-
gregada, aparte de que estd redactado en términos
formularios, con lo cual pierde fuerza, para lo que
nos importa sélo quiere decir, dado lo que signifi~
can tales palabras en el lenguaje de estos documen-
tos, que el Hospital era el sitio propio de reunion
de la Cofradia—lo cual podia presumirse desde el
momento en que ésta se habia establecido alli—
pero no que el tenerlo por tal fuera costumbre
antigua.

En 1567 aun duraban las obras en el local ce-
dido a la Cofradia, pues el cofrade Jaime Aparisi
en la clidusula sexta del testamento que otorgd
a 4 de Septiembre de ese afio ' lega cincuenta suel-
dos a aquélla para ayuda de la obra que hace en el
Hospital. Las que no parece se llevaran del todo a

1 Doc. XI.
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cabo son las que tom¢ sobre si la Cofradia en com-
pensacion de lo recibido, pues en 1569, ! los mayo-
rales de San Jaime construyeron, entre otras cosas,
- la cocina que era una de las que tocaba construir a

los de la Sangre : :

- Ese mismo afio 1569 en Febrero se termino
el campanario de la nueva iglesia, que sigue llaméan-
dose del Hospital, aunque se haga constar que en
ella reside—esta construbida—Ila Cofradia. El Hos-
pital antes poseia capilla’ propia que entré en la
cesion de 1565 *, y como ya no se vuelve a hablar
de tal capilla, y afios después hallamos un sacerdote
con titulo de Rector del Hospital ® no es absurdo
conjeturar que desaparec1o la capilla particular de
éste y que al servicio rellgloso de los acogidos alli
proveyé desde entonces la iglesia que tiempos an-
dando vino a llamarse de la Sangre.

La terminacion del campanario didé ocasion a
dimes y. diretes, pues como en él, ademis de una
campana grande se hubiese colocado otra chica que
antes estaba en una espadafia—campanaret—del
Hospital,. alguien—no sabemos quién—intento
oponerse a que de las tales campanas se usara ®

1 Doc. XII. Dénse por aplicadas a ¢l las observaciones hechas acerca

de la procedencia y valor del IX que estéd en el mismo folio cuyo verso ocupa
. el presente, . :
Doc. IX.

Doc. XII
Doc. IX.
Doc. XVIIIL

Doc. XII.
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Los mayorales de San Jaime o del Hospital con
uno de los de la Sangre requirieron en forma al
notario Juan Castell para que levantase acta, como
lo hizo, de que la campana colocada en el campa-
nario del Hospital habia tocado libremente y sin
contradiccion alguna en el propio dia que fué el
13 de Febrero, para convocar al pueblo a los actos
de culto y a los cofrades a capitulo sobre negocios
tocantes a la Cofradia *. Se hacia esto con el fin de
llevar el asunto al terreno judicial y, en efecto, a
él se llevé firmando de derecho ante la corte de la
Gobernacion de la Villa %, La pérdida de los archi-
vos de este tribunal nos deja sin saber el desarrollo
del litigio, aunque el final de toda esta cuestion,
que entonces debi6 de preocupar gravemente y hoy
nos parece un tanto ridicula, debio de ser el de
quedar la nueva iglesia en quieta y pacifica posesion
de su indiscutible derecho.

No arguye con mucha fuerza en favor de las
buenas relaciones entre la Cofradia y el Hospital el
que sus representantes anduvieran unidos en de-
fensa de lo que por igual tocaba a una y otro: con
mas claridad los presenta bien avenidos el hecho de
que ese mismo afio 1569 se cediera a los de la San-
gre una estancia pequefia o establillo a cambio de
que llevaran ellos a cabo las obras de otro esta-

1 Doc. XIIIL.
2 Doc. XIL
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blo que segtin parece existia ya en la trasera del
Hospital.

El Padre Villegas

Pero si bien avenidos no debian de estar unos
ni otros demasiadamente cémodos. Para los recién
llegados no eran sin duda bastantes los locales
obtenidos y por otro lado los duefios de la casa
cuya situacion econoémica no era por entonces muy
holgada y aun quiza esperasen ayuda de sus nue-
vos huéspedes, no dejarian de pensar a proposito de
ellos algo parecido a un viejo y atn vivo refrin
valenciano. Prueba de que habian dejado muy es-
trecho al Hospital los de la Sangre son las gestio-
nes hechas sin duda con tino y ciertamente con
fruto por persona desinteresada y conocedora de las
necesidades y apuros del Hospital.

En una prohomenia tenida a 7 de Diciembre
de 1574 ! se habia acordado buscar para cuares-
mero a un teatino, o sea a un padre de la Compa-
fila de Jestis, cuyos miembros fueron ast llamados
con frecuencia no sélo en ésta, sino también en
otras regiones de Espafia, porque sus ministerios,
indumentaria y tenor de vida hacian que se les con-
fundiese con los clérigos regulares de San Cayetano.
No debian de ser ain muy conocidos en Castellén,

1 Doc. X,
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GRAMATIQUERIAS -

La Dominusteca i els dominustequets

qu havia de dir que lo mas del Rei anant lo temps i poc
després de fet lo caminrel, que seguix les gerigonces del
riu i du a les precioses hortes que sén la riquea del terme, ha-
via de ser la Vilanova del Rei, lo poble de les tres mentires,
segons diu lo senyor secretari: per queni es vila, ni nova, ni
mai ha tingut rei ni roc que calcigaren aquelles terres.

Perd lo sinyor secretarl municipal, més conegut per Pixirri-
tis que per lo nom de pila, encara que no pot dir-se que siga
un ver lletrat, sap prou de lleis i de carrerons per a dur les
aigiie$ al sen moli, mofant-se de la lletra i del sentit llur; per
que fé la gramatica parda per la punta del dits i la mel en la
llengua per a qur, com a prexinel'les, a la seua voluntat als al-
caldes i regidors de la vila, i també al jutge de pau, que si es
descuida un poc fa de la pau guerra, si enire els que compa-
reixen no hi ha algt de bona bossa que tente la codicia del
gran Pixirritis.

A dos tirs de pedra del raval de les Pécores té el secrefari
un maset de planta baixa i poques i petites dependéncies molt
netes i asseades, rodejat d’arbres fruitals d’escollides varietats
i unes tres fahecades de terra de sembradura que mai estan
ocioses i sempre en ple conreu per a tindre llegums i verdures
abondo, i galeres de tomaques i cavallons ben femats per a
patates d’estiu'i d’hivern.

Té aviram selecte, gallines ponedores blanques del Prati

B. 11
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dos cabres, una molt lletera ab un braguer que toque a ferra
i I'altra a punt de solfa si la porten al xoto.

Pixirritis se’'n folgue de dur la seua terra a us i estil de bon
llaurador. Allf estan les seues delfcies; i no surt del maset més
gue quan es precis: per anar a cé la vila, quan hi ha sessi6 o
els dumenges, dia de mercat, per a fer d’asessor i de notari
als masovers de la contornada que han depositat en ell plena
confianga. També si fa falta va (i no debades) al Jutjat de pau.

La dona del secretari és alta, garbosa i ben plantada. Lo
monyo roig com lo de la panolla; los llavis carnosos i bufa-
ners; lo nas ample i axatat; los ulls blavosos, de mirar recatat
i un clotet en cada galta que sense voler tornen boigs als que
codiciosos la miren. Vist modestament, sense presumir d'ele-
gant, robes de colors oscurs, sense cositons ni pedassos,
sense que se li ature una mosca que pugue tacar-los. Es hon-
rada a carta cabal i tan enamorada del seu home com lo dia
que li-posaren el jou. '

En la pila li donaren lo nom de Felicidad, mes ella vol que
li diguen Felisa. Encara que molt li plau que lo seu marit li
diga Felis i no puga compendre perqué lo socarré del retor
li diga Felicidad i los seft fills, quan ell sap que per mes voltes
gue li han pegat al nano mai ha tingut la felicitat de ser mare
encara que sols hagués segut d'un sol fill, el del jail

Esta dona tan honrada, fan bona, digna de tofs els res-
petes i benevoléncies hagudes, té dos petites macules que la
fan antipatica al poble, tot i coneéixer quan exacta cumplidora
és dels seus deures docents.

Es la un d’eixos defectes lo molt que s’escolte quan parla;
i I'altre la desmedida propensié al llati, tanta com Beatriu Ga-
lindo en la seua jovenesa. Ella creva de bona fe que sabia una
mica més llaii que I'apotecari, encara que no li arribe a la sola
de la sabata al sinyd retor, que’'n sap més que Lepe i té més
samarreries que un gos de cego. )

Per aix0 ella guan tots els dies, encara que ploguera a can-
ters o nevara, anava a la seua costura ('aula dia ella) i a mig-
dia tornava a casa, no mai passava per '’hostal de Cantacucos,
a la vora del que les veines del raval de les Pécores filaven,
cosien i remendaven la roba, o se pentinaven o mataven les
lizmenes, sense que erta i paxorruda les saludara sempre
dient-les: Dominus fecum.
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I tantes vegades va lo canteret a la font que a la fi es
frenca. | ara se va fer testos per que pica la curiositat de les
ravaleres per saber que volia dir la salutaci6 de la mestra;

" cregueren que millor que ningi podia traure-les de dubte lo
siny®d retor.

A bon port anava la nau si per lo camf no se trencaven les
veles. Com ara se van fer a p¢ntols, no en veritat per impericia
del practic, siné per la obstinacié de les ravaleres. Per que lo
retor, com a ministre de Déu, volgué que les seues ovelles
fruiren de la pau del Senyor, Pax vobis, per que la péu ila
carifat nos han de dur al cel, i les paraules de la mestra s6n
santes i bones, encara que se diguen en to massa docte i en-
faticament.

—Els vostres agiielos sempre se saludaven dient A la pau
de Déu, o mes breu encara 4 /a pau, com ara la mestra vos la
done mentres vosatros voleu la guerra. | la guerra és filla de
la enveja i de 'odi; és lo més dolent castic que Déu permet
que’s donen los hdmens quan perden lo seny...

~ —DBon sermé sense avemaria—diu la més atrevida de les
ravaleres a |'exir de 'abadia—. Predica Frare Roig que no
t'oig... Pero esta clar que lo sinyd retor no vol barallar-se en
la mestra, saben massa llatf per a picar-se les crestes pero a
mi no me la peguen i de dema no passe sense que jo no acabe
este'ball a gust meu i vostre. i

1 en efecte en I'endema al passar la mestra front a 'hostal
i saludar a les veines en lo.seu Dominus fecum, s’al¢a la ra-
'valera de repent i ab tot lo xorro de la seua veu digué:

—iLa dominusteca és voste i 'Is dominustequets els seus
fillets, si'n té!

Oir aix0 la mestra i apretar a correr cap al seu maset, com
si li hagueren tirat un cuet borratxo per darrere, va ser com
un llamp i un tro.

1 allf en los bracgos del seu marit caigué desvanida i plorant
como una Madalena, presa d’'un atac de nervis tan fort que ni
les caricies de I'home, ni les faces de tila eren prou per a que
cobrara la serenitat perduda fins que duta al dormitori, fent-lo
completament fosc i tapant-li suau i carinyosament los ulls i la
boca la son la va deixar reposar i a ratos curts dormir.

Tres dies tarda en reposar-se sense poder eixir del maset
i com al dia que fea tres no va anar a I'escola, lo senyor refor



164 BoOLETIN DE LA SOCIEDAD

se va creure obligat a fer una visita de cortesia a la mestra,
duent-li com a present un vell Flos Sancforum per a que en
ell coneguera la vida i miracles d’aquella santa Felicitat, mdr-
tir com el seus set fills que tant volia. :

1 al despedir-se del matrimoni li prega a la mestra que no
deixara d’anar a I'aula (com ella dia) per lo mateix cami de
sempre, perd que al passar per davant de l'hostal si estaven
les ravaleres les saludara cortesment, no en llafi com abans
siné en la llengua del poble, com tribut d’humilitat i bona Iligd
als que tant la necesitaven. *

+ Sarvapor GUINOT

* Publicamos hoy, dentro de la serie iniciada en el cuaderno anterior,
la gramatiquerfa que antecede encontrada entre sus papeles y sin postrera
revisién. Nos fué lefda pero no nos la entregé para ponerla a maquina, pen~
diente de una filtima versién. Queda patente en ella aquella fécil manera de
D. Salvador para narrar en su lengua vernicula, manera que alcanzé el
maestrazgo desde sus primgros ensayosy qﬁe mantiénese incélume a fravés
de su vida hasta la senectud.
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El Hospital de Castellén
y la Cofradia de la Sangre

(CONTINUACION)

El Padre Villegas

ANTO satisfizo aqui «la buena doctrina y con-
solacion» debidas al poco antes desconocido
religioso que el Consejo acordd por ello dar
las gracias al Provincial de la Compafiia y que se
procurase como predicador de la siguiente Cuaresma
al propio Padre Villegas «y no otro sino el mismo»
—lo cual por cierto no se pudo conseguir—y, lo
que es mas elocuente que todo, habida cuenta de la
parsimonia campesina de nuestros magistrados mu-
nicipales: que se afiadieran, si era posible, a las
treinta libras, limosna que de ordinario se daba al
“cuaresmero, cien sueldos més, por los muchos tra-
bajos que el Padre Villegas habia tenido en predicar
a diario, y mucho més, durante la Cuaresma *
El Padre-Villegas, sin duda por no haber en

1 Doc. XVIIL
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Castellon casas de su Orden y también porqye alli
se ofrecia ancho campo a su caridad, escoglo el
Hospital como albergue y esto le di6 ocasion de
conocer y apreciar la angustia de locales en que le
habia puesto la cesién hecha a la Cofradia®. En
vista de ello y sin mas titulos que su buena volun- -
tad ni m4s apoyos que los que le prestaba en el
concepto publico la ejemplaridad de su conducta,
se present6 al Consejo reunido en 23 de Marzo
_de 1575, con no menos humildad que eficacia ex-
puso las necesidades del Hospital y no se detuvo
en lamentaciones, sino ademas propuso el.remedio,
que fué aceptado de plano: la adquisicién de una
‘casa contigua al Hospital propia del labrador An-
tonio Gisbert, para la cual y casi de seguro por
gestiones del mismo Padre habia acordado la Co-
fradia contribuir con cincuenta libras 2. El Consejo
en el acto acordd que se recogieran por la Villa
donativos tanto en dinero como en promesas de
trigo para la venidera cosecha; que el Sindico se
hiciera cargo de lo ofrecido porla Cofradia y que
afiadiera la Villa lo que faltara para completar el
precio. No hemos dado con la escritura de com-
praventa de la casa porque ha desaparecido el
correspondiente protocolo del notario ante el cual
pasd; pero, por nota marginal puesta al acuerdo,

1 EI Hospifal de Ia Villa, Doc. LIIIL
2 Doc. XVI.
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vemos que el magnifico Consejo anduvo diligente,
pues cinco dias después de lo referido, en 28 de
Marzo, el notario Jeronimo Micé autorizaba la es-
critura en que constaba la adquisicion de la casa de
Antonio Gisbert por doscientas sesenta y ocho
libras y no sabemos si algunos sueldos mis.

Aéignacién definitiva de locales

Las obras emprendidas por la Cofradia eran a
lo que se ve un tanto ambiciosas: lejos de conten-
tarse con una modesta capilla habia levantado una
iglesia en toda regla cuya sacristia estaba cons-
truyendo precisamente unos meses después de la
compra de la casa de Antonio Gisbert. Y atin con
eso ni el Hospital estaba a sus anchas ni contaba la
Cofradia con el sitio que habia menester: asi que
en Octubre de 1575 se procedid en una prohomenia
a resolver de una vez las dificultades que se opo-
nian a que la Cofradia de la Sangre, aun después
de amenguar mas alla de lo justo los locales del
Hospital, estuviera establecida con comodidad y
“desahogo. Asisten a esta junta, ademads de los ju-
rados y de los prohombres que sin duda, por lo
- menos alguno de ellos, representaban a la Cofradia
de San Jaime, dos sacerdotes, mosén Juan Ca-
manyes, a titulo de rector del Hospital y mosén
Pedro Peyrats, maestro del Estudio: hallamos ya
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al segundo en la prohomenia de 6 de Abril *, pero
en aquella ocasién no se nos alcanza la razén de su
presencia, mientras que ahora se puede explicar por
la razon de que lo que se va a tratar quizi toque a
los lugares de recreo de los escolares humanistas
que tenia a su cargo. Con lo tratado en esta junta
se colman las aspiraciones de-la Cofradia asignan-
dole el trozo de crujia (nauada) entre la sacristia
que entonces se edificaba y la esquina del recodo
de la muralla o sea la parte lindante con ésta y con
la calle Mayor hasta el centro del lugar donde se
levant6 después la bella capilla de la Comunién o
del Santo Sepulcro. El Hospital recibe también
compensacion cumplida, sin duda a costa de la via
pablica: se le cedié un solar en la plazuela del Estudi
la. cual ocupaba todo o parte de la que hoy vuelve
a llamarse Plaza de las Aulas en debida memoria
de la insigne Escuela de humanidades que a ella
abria sus puertas. Este solar correspondia en toda
su longitud a las espaldas del Hospital y tenia die-
ciséis palmos, o sea méds de tres metros y medio
de ancho: sin duda lindaba con los corrales del
mismo Hospital que se dejaron sin techar con el
fin de que los pobres tuvieran lugar suficiente para
necesarias (@ totes les necessitats humanes de aquells) y
tendedero de ropa, mientras en el solar que el Hos-
pital adquiria habia de construirse un establo y un

1 EIl Hospital de la Villa, doc. LIII.
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pajar, servicios a que estaba quizd destinado el lu-
gar que entonces pasé a la Cofradia .

Con esto quedaron Cofradia y Hospital satis-
fechos y en quieta posesion de sus locales reparti-
dos casi como los hemos visto muchos atn hoy
vivos y que hasta los mds jovenes pueden cono-
cer a donde se extendian sin mis que observar
el actual edificio de la Diputacién, el solarde la
derruida Iglesia y el grueso trozo de viejo tapial,
restos de la muralla que cerraba la Villa desde los
revueltos dias de Pedro IV. Sin duda, como apun-
tado queda a partir de la construccion de la Iglesia, -
fué atendido por ella el Hospital, pero sin que in-
terviniera jamés la Cofradia de la Sangre en el go-
bierno y administracion de aquél, regido hasta muy
entrado el siglo XVIII, como antafio, por el Ayun-
tamiento, subrogado en las funciones del antiguo
Consejo de la Villa y por los mayorales de la be-
nemeérita y hace muchos tiempos extinguida Co-
fradia de San Jaime. '

Lws REVEST CORZO

1 Doc. XVIIL
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DOCUMENTOS

‘ ! ‘ I

El Consejo determina el orden de precedencia de las Cofradias

de Castelldn
12 Julio 1416.

Item lo dit honorable Conssell (sic), attenent que sobre los
cirjs de les confrarjes e almoynes de la dita Vjla sien estats
alcuns contrasts axi en | estar dauant | altar major de la eccle-
sia de Madona Senta Maria de la dita! com en anar en les
professons entre los majorals de les dites confrarjes e al-
moynes, per tal lo djt honorable Conssell (sic) per releuar
scandels e perills entre aquells ordena que Is cirjs de la Con-
frarja de Sent Miquel, per ¢o com fon la primera confrarja de
la dita Vila, axi en la dita Ecclesia com en professons, vajen
e stiguen primers e a la part dreta, e los cirjs de la Confrarja
de Sent Jachme vagen e stiguen primers en la dita Ecclesia e
professons a la part sinistra; e los cirjs de les altres almoynes
vajen entremesclats a part dreta e sinistra compartits axi com
se pertany. ‘

11

Eleccién de colectores

26 Diciembre 1549. (Borrador) *.
Baciners.
Obra, Jaume Gombau.
Spital, Berenguer Serra.

1 Supl. «vila»,
2 Ellibro en limpio no lleva mds que la lista de consejeros asistenfes
a la‘sesidn, pero se conserva el borrador de los acuerdos.
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Vesfjr pobres, mestre Anfonj Ros.
Corpus, Gaspar Brunell.

Ornaments *.

sla l... si es guanyats?, # Miquell Gasco.
Luminarja, Gaspar Brunell.

Anjmer, Pere Reus.

Verge Marja de Gracia, Berthomeu Mico.
Verge Maria del Ljdo, Macia Egual.
Senta Magdalena, Esteve Mico.

Sentfa Lucia, mestre Joan Leonart.

La Sanch de Jhsuxrist, mestre Luis Ferrer.

I
Concédense cien sueldos para vestas a fos cofrades de.la Sangre

10 Abril 1552 (Borrador) ®

Per a fer vestes als de la SanAch de Jhsuxpist los sien do-
nats cent sous y de aquells prouehixen albara. Clos.

v
Testamento de Gracia Baldona

11 Abril 1561.

Profocolo de Juan Castell.—Archivo Municipal de Castellon

Die xj mensis aprilis anno a Natiuitate Dominj MDLxj.

En nom de Nostre Senyor Deu Jesu Xpist e de la sacra-
tissima e jnmaculada Verge Maria mare sua e aduocada nos-~
tra e de tots fells xpistians los noms dels qualls a tots sengles
. actes e consells deuhen esser enantats e precehits. Com per
lo peccat del primer parent a la mort corporal ningu scapar no

1 blanco.
2 Los puntos indican roturas del papel.
3 Como el anterior. El libro en limpio no lleva los acuerdos.
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puixa e no sia cosa mes incerta que la hora de aquella e sia
cosa sauia ans de aquella dispondre de sos bens, en e per
amor de ago, yo na Gracia Baldona y de Sit, muller de mestre
Miquel Sit, spardenyer, habitadriu de la present vila de Cas-
tello de la Plana estant malalta en lo lit de greu malaltia de la
qual temp (sic) morir, estant empero en mon bon seny, jnte-
gra e manifesta paraula e acostumada memoria, reuocant pri-~
merament cassant e anullant tots e qualseuol testaments, co-
dills (sic) e altres vltimes e darreres voluntats mies per mi
fins la present jornada fets e fetes en poder de qualseuol no~
tari o notariis ('sic) encara que en aquell o aquells y hagues
algunes paraules derrogatories que al present a mi no m re-
corden de les qualls me n penit e si de aquelles me n recordas
les jncertaria (‘'sic) en lo present vitim e darrer testament [ment]
y les vull hauer per no scrites ni dites, ara de nou fas e ordene
lo meu vitim e darrer testament, la mia vitima e darrera volun-
tat del qual e de la qual.fas e jnstituheixch marmessors meus
e del vitim e darrer testament meu execudors alls venerable
mossen Andreu Mars y al dit mestre Miquel Sit, marit meu
molt amat habitador de la dita vila de Castello, absents, com -
si fossen presents, als qualls dos ensemps o al altre de aquells
do lisencia, facultat ple e bastant p'oder que sens lisencia,
auctoritat ne decret de jutge algu aixi eclesiastich com secular
puxen pendre tants de mos bens e si mester sera aquells ven-
dre e los preus de aquells rebre que basten a pagar, fer e con-
plir tot lo que per mi dejus trobaran dispost e ordenat e aco
vull fassen sens dany de lur (sic) bens.

E primerament e ans de totes coses vull e man que tots
mos torts, deutes e jnjuries sien pagats, satisfets y smenats
ad aquells empero que 8 amostrara yo esser tenguda y obli-
gada ab cartes, albarans, testimonis e altres legittimes proues,
for de anima sobre aco benignament obseruat.

E comanant la mia anima en les mans de Nostre Senyor
Deu Jesu Xpist, crehador de aquella quant per a la sua jnfinida
gloria appellar la voldra elegeich (sic) sepoltura al meu cos
fahedora en lo Monestir del glorios sanct Agosti de la dita vila
de Castello en la capella de la lohable Confraria de la Sacra-
tissima Sang de Nostre Sefior Deu Jesu Xpist e alli vull e man
lo meu cos esser soterrat e liurat a eclesiastica sepoltura.

Item vull e man que per los marmessors meus dessus dits
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sien pressos fants de mos bens quants seran menester per a
pagar, fer e conplir tot lo que per mi dejus trobaran dispost e
ordenat.

Item vull e man que venint en les stremitats vmanes me sia
liurat lo sanct sagrament de la Strema Vnctio ab jnteruencio
de quatre preueres de la Sglesia- Major de la dita vila de
Castello.

Item vull e man que en lo dia del meu soterrar sia portat lo
meu cos per quatre preueres de la dita Sglesia Major fins a les
portes del dit Monestir del glorios sanct Agosti y de alli sen
hajen a tornar.

[tem vull e man que en lo dit dia del meu soterrar me sien
dites e celebrades tres misses, es a saber vna cantada y dos
baixes de Requiem celebradores en lo dit Monestfir e .per los
preueres de aquell ab la letania acostumada.

Item vull e man que en lo dit dia del meu soferrar y enfre~
vinga la dita lohable Confraria de la Sacratissima Sang de
Nostre Sefior Deu Jesu Xpist de la qual so yo confraressa pa-
gant ad aquella la caritat acostumada.

ltem vull e man que en lo meu ters dia e cap d any me sien
dites e celebrades per lo semblant tres .misses ¢o es, vna can-
tada y dos baixes de Requiem celebradores en dit Monestir e
per los preueres de aguell.

ltem vull e man que m sien dites e celebrades per anima
mia y en remisio de mos pecats les cinch misses del glorios
sanct Agosti y les fres misses de la Sanctissima Trenitat
celebradores en lo dit Monestir e per los preueres de
aquell. ! )

ltem vull e man que en sia dit e celebrat per anima miay
en remissio de mos pecats hun frentenar vulgarment dit de
senct Amoder ('sic) celebrador en lo dit Monestir e per los
preueres de aquell.

ltem vull e man que sia dit e celebrat per animes de mon
pare y mare y per animes de mos jermans hun  trentenari de

“Requiem celebrador en lo dit Monestir e per los preueres
de aquell.

Item done, legue e leixe a Maria Castellona, neboda mia,
filla den Miquel Castello quondam deu liures moneda realls de
Valencia y tota la mia roba de vestir aixi de li com de lanay
ago per part e per legittima e per altre qualseuol dret que tinga



174 _ BOLETIN DE LA Sociepap

e puixa tenir en mos bens, lo gual legat vull e man li sia donat
en contemplacio de matrimoni y no en altra manera.

ltem done e legue an Miquel Baldo, jerma meu molt amat
cinch sous per part e per legittima e per altre qualseuol dret
que tinga e puixa tenir en mos bens."

ltem done e legue al Uicari perpetuo de la dita Sglesia
Major hun sou per qualseuol dret que tinga e puixa tenir en
mos bens. :

Tots los alires bens meus mobles e jnmobies deutes drets
e actions a mi pertanyeits e pertanyer podents ¢ deuents luny
o prop ara o en lo sdeuenidor per qualseuol titol, causa, uia,
manera e raho aquells do e leix a Johan Castello, fill de Miquel
Castello quondam y a Miquel Homs, fill de Blay Hoins, nebots
meus molt amats y aquells hereus meus propriis e vniuersalls
y en cara generalls a mi fas e jnstituheixch per-dret de jnstitu-
cio per egualls parts entre aquells fahedores. Vitimament vull
e man que lo dit Miquel Sit, marit meu molt amat vsufructue e
sia vsufructuari de tots los dits bens y herencia mia de vida
de aquell tan solament com esta sia ma voluntat. Aquest es lo
meu vitim e darrer testament e la mia vitima e darrera volun-
tat lo qual e la qual vull que valga per dret de darrer testament
e darrera voluntat rhia e si no valdra per dret de darrer testa-
ment e darrera voluntat mia vull que valga per dret de darrers
codicills, e si no valdra per dret de darrers codicills vull que
valga per aquells drets, vs, costum, via, forma e manera que
mills de justicia e per furs del present Regne valer puixa e deja.
La qual cosa fonch feta en la vila de Castello de la Planaa
onze del mes de abrill any de la Natiuitat de Nostre Sefior Deu
Jesu Xpist mill cinch cents sexanta hu. Se»-nyal de mi dita
Gracia Baldona y de Sit testadriu qui dessus qui lo present e
vitim testament e vltima voluntat mia fas e ordene.

Presents foren per testimonis a la confectio del dit testa-
ment appellats e per la dita testadriu pregats los honorables
en Anthoni Fores, en Jaume Matheu, lauradors y en Geroni
Capmany, carnicer, vehins de la dita vila de Castello los qualls
jnterrogats per mi Johan Castell, notari, rebedor del dit testa-
ment si conexien la dita testadriu tots dixeren que si, y la dita
testadriu dix conexer aquells molt be y yo dit notari conech la
dita testadriu e testimonis.
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al discret en March Arufat, notari, en nom de clauari de la
Confraria de la Sacratissima Sang de Nostre Sefior Deu Jesu
Xpist de la dita Vila, present y alls seus de vint lliures y deu
sous realls de Valencia en principi de paga de la obra a de fer
en la capella de dita Confraria, e les qualls ha rebut d esta
forma: co es per mans de mestre Anthoni Rubert, ferrer, x liu-
res x sous; per mans de Domingo Indio, spadador, vij liures,
y per mans de Johan Vidal, laurador iij liures. Et quia et cetera.
Renuncia et cetera. Actum en Castello, etcetera.

Testes Guillem Sarabia y Frances Domenech, peixcadors,
vehins de Castello.

Vil
Eleccion de colectores
26 Diciembre 1563.

Baciners per a 1 any present DIxiiij *.
Espital, Domingo Indjo.

Obra de la Sglesia, March Arrufaf.
Corpus, Pere Gil.

Ornaments, mossen Batiste Sorribes.
Lumenaria de la Verge Maria, Pere Folch.
Animes de Purgatorj, Miquel Jaume Serra.
Verge Maria de Gracia, Nicholau Giner.
Lido, Guillem Granyana.

Mestre Antonj Rubert, Sanch de Jhsuxpist.
Mestre Lois Fort, Senta Lucia.

Senta Madalena, Miquel Agramunt.

1 Téngase en cuenta que el afio empezaba a contarse no desde 1 de
Enero, sino desde el dfa de Navidad anterior.
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VI
Concede el Consejo lugar en el Hospital a la Cofradia de la
Sangre de Jesucristo

28 Marzo 1566.

Quant al proposat per los clauaris de la Confraria de la ,
Sanch de jhsuxpist, ffonch prouehit que sia donat [loch] als
clauaris, majorals y confrares de la Sanch de Jhsu xpist lo loch
que necessarj sia en le Spital de la present Vila pera cons-
truhir capella ho allo que conuendra a la Confraria de la Sanch
de Jhsu xpist.

IX

Noticia del establecimiento de la Cofradia de la Sangre
en el Hospital

1565. Libro 4 del Hospital, fol. xxxxij.
Obras y fundaciones pias.—Archivo Municipal de Castellon.

Memoria sia com enlo any 1565 fonch frelladada la. Confraria
de la Sanc de Jesu Crist en la capella del Spital de la present
Vila ab consentiment y voluntat dels magnifichs justicia y ju-
rats que ¢se? llauors eren de la present Vila y dels magnifichs
majorals del Spital quj eren los magnifichs mossen Frances
Sisternes, cutada ('sic), Pere Folch, notari. Fonc los donada
la dita capella y lo dormidor dels pobres ab certes cambres y
ab la cuyna de dit Spital, ab que dita Confraria a sos gastos
y despeses fasa vn altra cuyna y apartament per al spitaler y
~ fassa vn dormidor ab fota sa perfectio per a dit Spital.
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X
1
La Cofradia de la Sangre de Castellén nombra sindico, ecénomo,
actor y procurador con amplios poderes a Domingo Eximeno,
regente de la tesoreria de la Corona de Aragén

23 de Abril de 1568.

Profocolo de Juan Castell.—Archivo Municipal de Castellén.

Die xxiij mensis aprilis anno a Natiuitate Dominj M D L xv.

Nouerint vniuersi quod nos Jacobus Gonbau, aromatarius,
claurius (‘sic) laudabilis Confratrie Sanguinis Domini Nostri
Jesu Xpisti ville Castillionis Planiciei jn anno presenti, An-
dreas de Duenyas, sutor, et Andreas Luch, agricola, majorales
dicte laudabilis Confratrie, Marchus Arufat, Mathias Egual,
Hieronimus Jouer, notari, Michael Jacobus Serra, Franciscus
Cisternes, ciues, Cosmas Feliu, aromatarius, Martinus Avi-
nent, Jacobus Mas, Michaell Castell, agricultores, Melchior
Ferrara, calceterius, Ludouicus Fort, faber ferrarius et Joannes
Rubert, sartor, omnes confratres et consiliarij dicte laudabilis
Confratrie conuocati et congregati in Hospitali dicte Ville Cas-
tillionis vulgo dicto den Trullols, vbi pro similibus et aliis ne-
gotiis peragendis solifum est conuocarj et congregari, omnes
conformes et nemine discrepante habentes plenum posse ad
jnfrascripta et alia peragendi scienter et gratis cum hoc pre-
senti publico jnstrumento suo robore firmiter perpetuo valituro
et jn aliguo non violando seu reuocando facimus, constituhi-
mus, creamus et solempniter ordinamus sindicum, ycono-
mum, actorem et procuratorem nostrum seu dicte laudabilis
Confratrie certum et specialem et ad jnfrascripta generalem,
itaque generi per speciem non deroguetur ('sic) nec e contra,
vos magnificum Domenicum Eximeno, generossum (sic) re-
gentem thesaureriam Corone Aragonum, residentem jn curia
Sue Magestatis (‘sic) Phelipi (sic), Regis ac Domini nostri,
licet absentem tanquam presentem, videlicet ad nomine nostro
et pro nobis dicto nomine seu totius laudabilis Confratrie com-
parendum coram Sanctitate domini Pii quarti, Diuina prouiden-
cia Sumi (sic) Pontificis seu coram eius Legato residente jn
dicta Curia dicti Domini nostri Regis, et coram eis vel altero
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a dampno jndempnes seruare promifttendum et pro jllarum
jndempnitate bona et jura dicte laudabilis Confratrie obligan-
dum et ypothecandum sub renunciacione juris omni pariter
et cautela procuratorem vel procuratores vnum vel plures tam
ante littis ('sic) contestacionem quam post substituendum et
eum vel eos destituendum et negotium siue causas per eum
vel eos geste (sic) jn vos jterum restituendum si, quotiens et
prout noueritis expedire et generaliter omnia alia et singula jn
predictis et sirca (sic) predicta faciendum, gerendum et exer-
cendum que nos dicto nomine facere possemus si personaliter
adessemus guoniam super predictis omnibus ef singulis vobis
conferimus fotum locum, vices et voces nostras plenarie cum
presenti, et ad relenandum vos dictum magnificum procura-
torem constitutum et substituendos a vobis ab omni onere
satis dandi promittimus notario infrascripto tanquam publice
et autentice persone pro vobis dicto magnifico procuratore et
substituendis a vobis et omnibus jllis qguorum jnterest, jntererit
aut jnteresse potest vel poterit quomodolibet jn futurum stipu-
lanti et legittime recipienti judicium sisti ef judicatum solui cum
omnibus suis clausulis vniuersis ac nos habere rattum, gra-
tum, validum atque firmum perpetue quidquid per vos supra-
dictum procuratorem nosfrum et substituendos a vobis fuerit
actum, gestum seu etiam procuratum nulloque tempore reuo-
care sub bonorum et jurium omnium jamdicte laudabilis Con-
fratrie obligacione et ypotheca. Quod est actum Castillione die
jntitulato vicesimo tercio mensis aprilis anno a Nativitate Do-
mini millesimo guingentesimo sexagesimo quinto. Sigskna
nostrum Jacobi Gonbau, Andree de Duenyas, Andree Luch,
Marcij Arufat, Mathie Egual, Hieronimi Jouer, Michaellis Jacobi
Serra, Francisci Cisternes, Cosme Feliu, Martini Avinent, Ja-~
cobi Mas, Michaellis Castell, Melchioris Ferrara, Ludouici
Fort et Johannis Rubert predictorum qui hec dicto nomine lau-
damus, concedimus et firmamus.

Testes huius rei sunt venerabilis Anthonius Fabregat pres-
biter, et Martinus... !, aromatarius, residentes jn dicta villa
Castillionis.

1 Corrofdo. /
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XI

Testamento de Jaime Aparissi

4 Septiembre 1567.

Protocolo de Pedro Folch.—Archivo Municipal de Casfellén.

Die iiij mensis septembris anno a Natiuitate Dominj
M.°D.°L x septimo.

En nom de Nostre Senyor Deu y de la gloriossa ('sic) Verge
Maria, mare sua, aduocada de tota la xristiandat molt piadosa.
Com la impressio e dolor vrgent de la malaltia corporall la
humana pensa de 1 vs y exercissi de raho e acostumada admi-
nistracio de aquella lunyar e apartar acostuma en tant que no
sols los temporals bens mas encara a si matexa plenariamenf
discernir no pot e sia mes que sert lo transit de la present vida
no s puga scusar e lo termini dia e hora de aquella sia jnsert
¢ de les saunies persones se acostuma fins tant lo cos huma
sanitat e repos lo acompanyen e la pensa en sa quieta e plena-
ria sobrietat, clara e perfeta conexensa repossa deure dispon-
dre e hordenar de sos bens, per tal conexeran tots com yo en
Jaume Aparissi, moliner, vehi de la villa (sic) de Castello de
la Plana, estant malalt en lo lit y detengut de malaltia corporall
de la quall tem morir, estant empero en mon bon seny e me-
moria sana e jntregua paraula, conuocats, pregats e demanats
los notari e testimonis dauall scrits, fas e hordene 1o meu vitim
e darer testament, vitima e darera voluntat mja en e per la
forma seguent.

E primerament elegeixch marmesors meus y del present
testament execudors a la honorable na Catalina Oliua e de
Aparissi, molt amada muller mia, absent, y an Pere Folch, no-~
tari, rebedor del present testament e lo carech de dita marme-
soria acceptant, als dos ensempts ('sic) y en cas de absencia,
mort o empediment de la ('sic) hu a 1 altre de aquels (sic), als
quals done e atorgue plen poder e facultat que per sa propria
auctoritat sens jnteruensio de jutge ni oficial algu axi eclesias-
_ tich com seglar puguen pendre e vendre sens solempnitat al-
guna tants de mos bens que basten a fer e complir les coses
per mi en lo present testament ordenades, e aso facen sens
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dany de sos bens, en axi que no sien tenguts ni obligats donar
compte e raho.de dita marmesoria e vull y man que si aquell
eo lo altre de aquels per alguna viha (‘sic) seran tenguts donar
compte y raho a oficial algu que aquels sien creguts de sa sola
simple paraula sens jurament ni altra natura de proua com axi
sia ma jncomutable voluntat.

Item vull, orden y man que tots mos deutes sien pagats e los
torts jnjuries satisfets e aquels que mostraran yo esser los
tengut y obligat ab cartes, scriptures, testimonis o altra qual-
seuol legictima proua, for de anima y de bona constientia sobre
asso benignament obseruat.

Item vull, orden y man que venint yo en les stremltats hu-
manes me sia liurat lo sanct Sagrament de Extrema Vntio
appellat pernoliar ab conuocasio de tres preueres de la Sglesia
parrochiall de la dita villa (sic) de Castello. E acomanant la
mia anima en les mans de Nostre Sefior Deu, creador de aque-
lla, quant a la sua santa gloria de Paradis appellar la voldra,
vull, orden y man lo meu cos esser soterrat y ha ('sic) ecle~
siasticha sepultura liurat en lo fossar comu de la dita Villa en
lo vas o loch ahon a la dita muller mia sera ben vist y ab
conuocacio de la loable Confraria de la Sanch de Jhsu xpist
de la qual yo so confrare e ab jnteruensio dels dits fres preue-
res de la parrochial Sglesia e vull y man que en lo dif-dia per
los dits preueres me sien celebradas huna missa cantada y
dos baixes de Requiem ab oferta de pa y candela als quals sia
pagada la caritat acostumada.

Item vull y man que per los dits preueres de la dita parro-
quial Sglesia me sien dites y celebrades misses de [de] ters
dia y cap d any, ¢o es, huna missa cantada y dos baixes de
Requiem de la matexa forma y manera del dia del soterrar ab
oferta de pa y candela.

Item vull y man que en remessio de mos pecats per los
clero y capellans de la dita parroquiall Sglesia me sia dity
celebrat hun trentenari de sanct Amador ab oferta de pay can-
dela segons se acostuma paguant se la caritat acostumada.

Item vull, orden y man que de mos bens sien donats sin-
quanta sous, moneda reals de Valencia a la Confraria dela
Preciosa Sanch de Jhsu Xpist en ajuda y caritat de la obray
casa que fa dita Confraria en lo Spital de la present Villa.

Item don, lexe y legue al Rector y vicari perpetuo de la dita
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Sglesia per dret de rector y altre que en mos bens Ii pertangua
hun sou pregant ad aquell pregue a Deu per anima mia.

Item done, lexe y legue a mon fill Jaume Aparissi y a ma
filla Elisabet Aparisi, muller den Matheu Sans, fills meus y de
na Elionor Cabra, quondam muller mia, a cascun de aquells
cinch sous, moneda reals de Valencia, per qualseuo} dret que
en mos bens los pertangua, com ma voluntat sia que de aquels
no agen mes. _

Item done, lexe e legue a ma filla Geronima Aparissi, mu-
ller den Sebastia Artes, de la present villa de Castello, filla
mia e de la dita Elionor Cabra, quondam muller mia, deu Iliu~
res, moneda reals de Valencia, per tota e qualseuol part que
en mos bens li pertangua, com ma voluntat sia que de aquels
no aja mes, les quals dites deu lliures vull y man que no li
sien donades fins tant que sia morta la dita Catalina Oliua,
de present muller mja y apres obte de aquella.

En tots los altres bens meus mobles e jnmobles, deutes,
drets y actions mies a mi pertanyents e pertanyer podents,
luny o prop, hara o en sdeuenidor, per gualseuol {itol, causa,
manera o raho, hereua mia propria e vniuersal fas e jnsti-
tuheixch ab los pactes y condicions daual scrits y no sens
aquells a la dita Catalina Oliua y de Aparisi ('sic) molt amada
y de present muller mia, absent, a fer de dits bens y herensia
a ses propries e liberes voluntats com a cossa ('sic) propria
de aquella ab pacte e condicio que la dita muller mia aja de

" viure y vixcha durant lur vida de aquella casta y sens marit y
ab mon nom, e tota hora e quant a la dita muller mia fos sa
voluntat casarse, que es venir contra la mia voluntfat en‘tal cas
vul (sic) y man que los dits mos bens sien partits y dividits
ab aquella per raho de la societat y jermania que yo tinch ab
aquella segons consta ab acte rebut per lo honorable e discret
en Gaspar Brunell, quondam notari, sots sert kalendari y
aduenintlo dit cas que la dita Catalina Oliua, muller mia, casas,
fas e jnstituheixch e substituheixch en hereu meu proprie
vniuersall a mon fill Franses Aparigi, fill meu y de la dita Ca-
talina Oliua, de present muller mia, present, y en lo dit cas la
dita mia herensia sia acceptant, a fer a ses propries, planes
e liberes voluntats com a cossa ('sic) propria de aquell.

En‘tudor y curador del dit Franses Aparigi, fill meu, lexe a
la dita sua mare, pregant y exortant ad aquella que com d bona
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mare que li es y yo de aquella molt be confie que mire per
aquell y per sos bens.

. Aquest es lo meu vitim y darer testament vitima y darera
voluntat mia la quall vull valer y tenir per dret de darer testa-
ment e darera voluntat mia e si per dret de darer testament e
darera voluntat mia valer e tenir no pora vull aquell y aguella
valer e tenir per dret de codicils e altra qualsevol darera vo-
luntat mia segons que per furs y priuilegis del present Regne
o alias de justicia valer e tenir pora. Les quals coses foren
fetes en la villa de Castello de la Plana a quatre dies del mes
de setembre any de la Nativitat de Nostre Senyor Deu mill y
cinchcens (‘sic) sesanta set. Se>knyal de mi en Jaume Apa-
rissi, moliner, testador desus dit que lo present testament fas
he hordene, loe e aproue e vull y man les cosses (sic) en
aquell contengudes esser fetes, jnseguides y complides sie
segons per mi son dispostes e ordenades.

Presents foren per testimonis a la confectio del dif testa-
ment conuocats pregats e demanats los honorables en Esteue
Castell, peixcador, mestre Juan Sanguer, sabater y mestre
Antoni Vicent, spardenyer, habitadors de dita villa de Caste-
llo, los guals jnterrogats per mi Pere Folch, notari, rebedor
del present testament si conexien lo dit testador e tots digue-
ren que si, e lo dit testador conegue molt be los dits testimo-
nis e a cascu per son nom nomena, e per lo semblant yo dit
notari conegui molt be los dits testador y testimonis.

En apres a xv dies del dit mes de setembre del matex any
lo segon dia apres mort lo dit testador a jnstansia e requesta
de la dona na Catalina Oliua, vidua relicta del dit defunct, lo
prejnsert testament per mi Pere Folch, notari, rebedor de
aquell, fonch lest e publicat de la primera linea fins a la darera
ab veu alta, clara e jntellegible en la cassa ahon lo dit testador
viuint estaua e habitaua construhida dins los murs de dita villa
de Castello en la parroquia de Senct Thomas, en lo carer
dit de Vinamargo, e presents e asistents en dita casae publicasio
de dit testament les honorables na Elisabet Apari¢i, muller de
Matheu Sans y na Hieronima Aparissi, muller de Sebastia
Artes e presents los dits sos marits, de continent feta dita pu-
blicasio dixeren e respongueren, co es la dita vidua que per
amor de Nostre Sefior Deu y per la voluntat tenia al dit son
marit defunt que acceptaua com de fet accepta lo carrech dela
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dita marmessoria, e per lo semblant la herensia per lo dit son
marif a ella lexada en lo modo y forma en dit testament con-
tenguda e la dita Jeronima Aparissi dix e respos, present lo dit
Sabastia Artes, son marit que acceptaua com de fet accepta lo
leguat per lo dit son pare a ella deixat de x lliures en lo modo
y manera que en aquell se conte loant y aprouant lo dit testa-
ment. Les quals coses foren fetes en la dita vila de Castello
en lo dit dia y any desus dit. Presents foren per testimonis los
honorables en Ferrando Salazar, ostaler,y Anthonio de Torres,
requeridor e vesitador de la guarde ('sic) de les torres de part '
de Leuant del present Regne, habitador en la dita villa de
Castello.

Xl

Noticia de obras hechas en el Hospital :

Febrero 1569.—Libro 4.° del Hospital, fol. xxxxij.° v.°

Obras y fundaciones pias.—Archivo Municipal de Castellon.

Item memoria sia com a ! de febrer 1569 fonch fet y edificat
en la esglesia de dit Spital vn campanar y en aquell fonch po-
sada vna campana gran y la campaneta que estaua antigament
en vn campanaret de dit Spital; volgue s fer contradictio; foric
lleuat acte per los magnifichs mossen Pere Gasco y micer Mi-
ralles sobre la possessio en que dit Spital estaua de tenir
campana y fonc posada ferma de dret en la Gouernacio de
Castello.

Fonc donat vn stablet o stantia chica a la Confraria de la
Sanc de Jesucrist ab que aquella a ses despeses obre lo esta-
ble del Spital que esta a les spalles de la casa.

Lo gue los magnifichs en Pere Gasco y micer Miralles han
obrat es dalt en les stanties altes; han amiganat dites cambres
de tal manera que hara hi ha quatre cambres; y tornaren vn
barandat que era caygut de 1 ayre y fren (sic) vns altres re-
mjendos. Costa la obra entre mans y algeps 2 lliures.

1 Blanco para el dfa.
2 Blanco para la cifra.
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Obraren les necessaries y la cuynia y la porta del corral'y
adobaren lo dormidor * lliures ? sous. Albara.

X1
Colocacién de la campana en la Iglesia del Hospital

13 Febrero 1569.

Protocolo de Juan Castell.—Archivo Municipal de Castellon.

Die xxiij mensis februarij anno a Natiuitate Dominj
M D L x viiij. ,

Los magnifichs micer Jaume Miralles doctor en cascun

- Dret, en Pere Gasco, ciutada, majorals del Spital de la present

vila de Castello de la Plana y mestre Geroni Rubert, ferrer,
altre dels majorals de la loable Confraria de la Sacratissima ?
de Nostre Sefior Jesu Xpist de dita Vila, conuocat mi Johan
Castell, notari publich de la ciutat y regne de Valencia e alls
testimonis dejus scrits, me digueren e requeriren que lls rebes
acte publich com en lo present dia de huy la campana que sta
asentada en lo campanar de la Sglesia de dit Spital, en la qual
esta construhida (‘sic) la sobre dita loable Confraria de la Sa-
cratissima Sang de Nostre Sefior Deu Jesu Xpist, a tocat y to-
caua liberament e sens contradictio alguna a effecte de conuo-
car lo poble de dita Vila per a hoir missa y altres officiis y
lohar alli a Deu omnipotent y per congregar y ajustar los con-
frares de dita Confraria per tenir y celebrar capitoll sobre ne-
gotiis y afers tocants a dita Confraria. Lo qual per mi dit no-
tari los ne fonch rebut en la dita vila de Castello dauant les
portes de dit Spital los dia, mes e any desus dits per hauer ne
memoria en lo sdeuenidor.

Presents foren per testimonis a totes les dites coses los
magnifichs mossen Matheu Ros, caualler y Pere Serra, ciutada,
vehins de dita vila de Castello.

1 Blanco para la cifra.
2 Blanco para la cifra.
3 Supl, Sang.
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X1V

Los representantes de la Cofradia de la Sangre de Jesucristo re-
quieren al Prior de San Agustin para que se celebre un aniversa-
rio en la capilla de la Cofradia de dicho Convento

3 Noviembre 1572.

'

Protocolo de Pedro Folch.—Archivo Municipal de Castellén.

Dictis die et anno quo suppra.

Los honorable en Ferrando Salazar de la present villa (sic)
de Castello com a altre dells majorals de la loable Confra-
ria de la Sanch de Jesu Xpist construyda ('sic) dins los murs de
la present vila de Castello y lo discret en Monserrat Alberich,
notari, sindich y procurador de la dita Confraria comparent
aquells en presentia del notari y testimonis daual scrits dauant
la presentia del molt reuerent frare Nicolau Molto, prior del
conuent y frares del monestir del benauenfurat sanct Agosti
constuyt (‘sic) dins los murs de la dita villa de Castello atrobat
aquell en les claustres de dit Monestir e dauant aquell los dits
majorall e sindich de paraula digueren que ells dits proposants
en los dits noms venien alli al dit Conuent y Monestir per a
que per los frares de dit Conuent los fos cantat hun aniuersarj
perpetuall per les animes dels confrares defuncts de dita Con-
fraria si e segons cascun any en tal jornada com lo dia de huy
se soll y acostuma de cantar y celebrar en lo dit Monestir y en
la capella que la dita Confraria te y a obrat en la hun canto del
quadro de les claustres de dit Monestir deues 1 ort de dit
Conuent y que aquels dits proposanis esfauen promptes y
apparellats a pagar los la caritat acostumada. E de confinent
lo dit Reuerent frare Nicolau Molto hoyda la dita proposicio
dix e respos que ell hera molt content de fer celebrar lo dit
aniuersarj ab que la Confraria estiges (sic) en lo dit Monestir
y capella y si no que no estant la Confraria en dit Monestir y
capella que no volia ni entenia fer celebrar lo dit aniuersarj
y que mostrassen los actes que la dita Confraria tenia de dita
capella y que ell faria lo que deuria. De totes les quals coses
los dits majorall y sindich requeriren a mi en Pere Folch, no-
tari publich los ne rebes acte publich per hauer ne memoria al
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sdeuenidor lo quall per mi dit notari los ne fonch rebut en lo
dit dia y any desus dit. '

Presents foren per testimonis los mag?niﬁchs micer Jaume
Joan Miralles doctor en quascun Dret y mestre Joan Yuarra,
manya tfots habifadors en dita villa de Castello.

XV
Acuérdase que se busque para predicar un padre jesuita
7 Diciembre 1574 (Junta de prohombres)

E axi mateix provehyren que si lo dit magnifich jurat pot
hauer per preycador hun Reverent teatino dels jurjguistes (sic)
que u procure juntament ab lo reverent mestre Jouer que ha
scrit dit negoss;j. '

XVl

El Consejo a ruegos del padre Villegas acverda comprar una
casa para ensanche del Hospital

23 Marzo 15785.

E de continent que fonch ajustat lo dit magnifich Consell
fonch entrat en aquell lo reverent pare preycador Villegas de
la Companya dels teatinos, preycador en lo present any y per
aquell fonch molt largament aduertit y exortat al dit magnifich
Consell que, entre altres necessitats que te lo Espital de la pre-
sent Vila, te extrema necessitat de mes loch a causa que la
Confraria dé la Sanch de Jhsus esta alli; que per ¢o humilment
los pregaua que prouehyssen se compras la cassa ('sic) que
esta junt al dit Espitall que per a huy es de n Antonj Gisbert,
laurador y que los feya saber a ses magnificencies que la Con-
fraria de la Sanch de Jhsu Xpist te provehyt y feta offerta que
comprant se dita casa per a ampliagio al dit Espital donara la
dita Confraria sinquanta lliures en ajuda del cost de dita casa.

E de continent ffonch prouehyt, clos y determinat per lo dit
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magnifich Consell y donada comissio als magnifichs Justicia,
Jurats y an Hieroni Mico y Domingo Beltran, notari, majorals
en lo present any del dit Espital que ab tot efecte de continent
compren la dita casa del dif en Antonj Gisbert per a .ampliar
" lo loch del dit Espital y que lo sindich cobre les L lliures que
ha offert donar la Confraria de la Sanch de Jhsu Xpisty que de
continent se fasa hun acapte per la Vila anant a demanar per a
la caritat de dita casa axi en dines com en promesses de for-
ment per a la collita y que lo sindich ho cobre tot per al preu
de dita casa y tot lo restant a compliment del que faltara per a
pagar lo preu de la dita casa que u pague la dita Vila.

(Al margen).—En apres ab acte rebut per Hyeronj Mico,
notari, a-xxviij de mars de Ixxv se compra dita casa per preu
de cclxviij lliures ! sous.

Xvi

Acuérdase dar gracias al Provincial de la Compafiia de Jesds por

la predicaciéh del padre Villegas, procurar que predique éste la

Cuaresma siguiente y afiadir por la que ha predicado cien suvel-
dos a la limosna acostumbrada

4 Abril 1676.

E per lo semblant fonch prouehyt que lo dit Andreu Serra
vaja a la Companya de Jhsus dels teatinos y que se jnforme
quin orde se te en paguar la caritat del sermonador del pare
Villegas y que regrasien molt al Pare Prouincial la bona doc-
frina y consolasio que lo dit Pare preicador nos ha donat en
lo present any.

Et etiam tambe fonch provehyt per tot lo magnifich Con-
sell, ningu discrepant, que lo dit mestre Andreu Serra, notari,
se n porte letres per al Prouinciall de la dita Campanya y que
lo dit Andreu Serra tingua comissio de conduhyr preycador
per a la Quaresma venidora de | any DIxx sis lo matex pare
Villegas que ha preycat enguany y no altre sino lo matex.

Per lo semblant fonch provehyt que frobant se horde de que
la Vila puga pagar esta caritat de la preicasio del present any

1 Blanco para la cifra.
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del pare Villegas que los magnifichs jurats donen de caritat
les xxx lliures que es ordenarj, et etiam tinguen comissio de
donar cent sous mes ultra dites trenta Iliures per los molts tre-
bals que lo dit pare Villegas a fet en preycar cada dia y molt
mes en lo present any en la dita Quaresma.

XVl

Junta de prohombres para tratar de los locales del Hospital y de
la Cofradia de la Sangre

27 Octubre 1576.

Die xxvij mensis octobris anno a Natiuitate Dominj MDIxxv.

Ffonch conuocada y ajustada prohomenia en lo Spitall de
la present Vila per los magnifichs Justicia y Jurats en la quall
y en dit Espitall se trobaren los seguents:

Lochtinent de justicia lo magnifich en Miquel Gasco,
ciutada.

JuraTs )
Cosme Feliu  Luch Andreu
Jaume Giner
Proms
Micer Franses Gasco Micer Jaume Joan Miralles
Mossen Bernat Ros de Orcins Pere Serra, ciutada
Andreu Coll, notari Hyeroni Mico, notari
Joan Castell, notari Luis Mas

E de continent que fonch ajustada dita prc;homenia per tots
los dits magnifichs Lochtinent de justicia, Jurats y proms y
ningu discrepant y presents los reuerents mosen Pere Pey-
rats, preuere, mestre de 1 Estudi y mossen Joan Camanyes,
preuere, rector del dit Espital, fonch prouehyt, clos y delibe-
rat que la Confraria de la Sanch de Jhsu Xrist prengua tot lo
raco de la nauada gue obra de la secrestia que fa dita Confra-
ria en fins al canto del recolse de la murada per a ampliar lo
loch per a les necessitats de dita Confraria.

E axi matex fonch provehyt y determinat que a | Espital se
li done huna nauada de pati en lo raco de la plaseta de I Es-
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tudj prenent setze palms de amplaria per tota la largaria y
enfront que te lo corral del dit Espital, desi del dit mur fins a
la paret migera que esta en lo coral (sic) del dit Espital y de n
Antonj Codina, la quall dita nauada se dona per a fer huna es-
tablia y palisa (sic) per al dit Espital a compte e fi que los de-
mes corrals son molt necessaris estar descuberts per a es-
tendre fotes les coses necessaries dels pobres del dit Espital
y per a que tinguen loch los pobres per a totes les necessitats
humanes de aquells, donant comissio als majorals que huy son
o per temps seran per a obrar y fer dites coses si e segons en
en lo dia de huy per los dits magnifichs Justicia, Jurats y
proms son estades dispostes e ordenades. .

XIX

Mandamiento de pago de veinte reales castellanos al mayoral
de la Cofradia de fa Sangre de Jesucristo para ayuda del pago
de un taberndculo

27 Octubre 1578.

A xxvij de octubre fonch fet albara a mestre Pere Gombau,
majoral de la Confraria de la Sanch de Jhsucrist vint reals
castellans per ajuda de cost de hun tabernacle que ha fet dita
Confraria.

(Al margen): xxxviij sous iiij.

XX

Mandamiento de pago dl clavario de la Cofradia de la Sangre
de Jesucristo del precio de cera prestada por la Cofradia para
unas procesiones de rogativa

13 Abril 1583.

A xiij de abril fonch fet albara a Jaume Bonet, ¢lauari de la
Sanch de Jesu Xpist de vintihun sou y huyt dines per fres lliu-
res nou onses de sera a raho de fres reals castellans la lliura
que dit Bone (sic) los dexa de la dita Confrari[e]a y seruiren
per a les processons de pregaries per aygua. -
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Trabajé por nuestra tierra

UN homenaje al hombre destacado en cualquier ramo del
saber humano es siempre algo de rendimiento, humildad,
acatamiento por el que lo hace, y de soberania, de superiori-
dad del que lo recibe; esto mismo engendra una’ corriente de
simpafia entre los dos factores, y guarda—para mi—relacién
de causa a efecto; pero estas manifestaciones de orden psico-
l6gico que fanto influyen a la vez en el orden de las ideas, se
basan en fundamentos inconmovibles que determinan casi
siempre, segiin docfrina balmesiana, un reconocimiento fdcito
0 expreso de aquello que constituye lo caracterfstico del hom-
bre: /a personalidad; aquel sui juris inconfundible que hace
de los hombres, algo inconfundible, con caracteristicas sin-
gulares, para distinguirse de los demds, con el acerbo comiin
de la responsabilidad, para que sus actos, obras y operacio-
nes sean dignas de mérito o demérito y por ende sujeto apto
para las grandes elucubraciones de la vida humana; por ello
la l6gica clasifica las ideas en generales y particulares, se-
gilin se refieran al conocimiento de los seres en muchedumbre
o se refieran a ideas concretas que solo pueden aplicarse a un
ser determinado.

Y este es el caso de D. Salvador Guinot. ¢Uno entre mu-
chos de los valores positivos de Castell6n? Indudablemente;
pero entre los distinguidos ¢ocupa un lugar destacado? No
cabe duda; yo afirmarfa, que en estos momentos, era ftinico
en su clase; uno, con unidad especffica; uno, con caracferes
inconfundibles; uno, en la clasificacién de las ideas en el
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acerbo cultural; porque su personalidad destacse en varias
de las manifestaciones de su vida'y lleg6 en su época dlgida
a formar escuela dentro de los cdnones de la formacién es-
piritual.

Se ha dicho que su vida fué polifacética, es verdad; los
gue ya empezamos a peinar canas, éramos nifios o j6venes
cuando él estaba en plena juventud; yo le recuerdo en aque-
llos tiempos de plena formacién politico-social; en aquella
época de sindicatos, de gremios, de cooperativas, con aque-
llos hombres de principios de siglo que eran toda una pléyade
de valores indiscutibles; labradores piadosos, abogados cultf-
simos, y recuerdo a los Pachés, Matutano, Braulio Pardo,
D. Juan Antonio Calduch, D. Manuel Bellido, guiados todos
por el celo apostélico de aquel Cura Arcipreste, de temple re-
cio e inteligencia preclara, D. Tomds Costas; y hoy admiro
aquellas sesiones memorables de los Circulos Catoélicos,
adoctrinados todos por la ciencia s6lida del P. Antonio Vi-
cent, nuestro nunca bastanie ponderado paisano que tan alfo
puso el nombre de nuestro pueblo; én esas andanzas y en
aquellas ensefianzas, recuerdo la obra catélico-social de Gui-
not, ante aguellas multitudes que habfan de aprender toda la
doctrina luminosa de aquella famosa enciclica de Le6n Xll
Rerum novarum (de conditione opificum); no podian con la
palabra hacer frente a los denuestos de las masas que empe-
zaban a envenenarse con las influencias de las doctrinas del
enciclopedismo francés, que tanto daifio habifan de hacer al
correr del tiempo entre las capas sociales, llamadas trabaja-
doras; en esa época, bajo la direccion de D. Salvador, y casi
siempre con la colaboracién de aquel ofro varén bueno don
Enrique Garcfa Bravo, salian a la palestra las ideas claras del
maestro, joven atin, pero docto en sus juicios para que EI/
obrero catélico diese muestras de su valentia en la defensa
de los ideales de la lglesia Cato6lica en aguellas cuestiones
iniciales de la justicia social; pocos guedan ya de aquella
época, pero cuando D. Salvador con su temple recio—masa de
fraga—acuciaba a los cat6licos, salfa siempre a flor de labio
el talento de aquel hombre que tanio bueno tenfa reservado
para la lucha de su vida.

El P, Vicent, habfa escrito por aquella época su obra maes-
tra Socialismo y Anarquismo; su aparicién causé en el mundo

B. 13



194 ‘ BoOLETIN DE LA SOCIEDAD

una verdadera revolucién; el norte de sus ensuefios eran
los comentos de la encfclica de Le6n XI1I; D. Salvador dirfase
que fué su mejor mentor; bien impuesto en las lides catélico~
" agrarias, supo centrar las ideas para favorecer siempre la
labor ingente del modesto labrador; después vinieron otras
cosas ya de orden estatal que tuvieron fuerza‘de ley, pero el
verdadero fundador de aquellas manifestaciones fué solo y
exclusivamente D. Salvador Guinot asesorado siempre por
espiritus selectos que desaparecieron ya; asi crecié aquella
obra con capitales modestos iniciales y asi funciona hoy con
esos nombres de Federaciones Sindicales y Cajas-Rurales de
Crédito. : )

- Hasta aqui el hombre bueno hacendista y consejero que se
desvive por los suyos, sus paisanos labradores que tanta
gratitud le deben. .

Se ha dicho que el estilo es el hombre y en verdad, aque-
llas notas individuantes que no pueden referirse mds quea
una persona, y extendiendo la consideracién a una sola cosa:
la forma, la figura, el lugar, el tiempo, la estirpe, la patria y el
nombre, siete caracteristicas que no pueden tener iguales dos
personas o dos cosas disfintas, tienen aquf honda realizaci6n.

D. Salvador Guinot, era un hombre, peso recio, de contex-~
fura robusta, afable, carifioso, nifio, si se me permite la pala~
bra; pero en cuanto se referfa al cumplimiento de sus deberes,
ecudnime, justo, sin jactancia, humilde hasta la exageracion,

“si en el orden de las virtudes puede haber en ello el mds y el
menos; ha dicho Sto. Tomds que in medio consistit virtus;
pero esta aplicacién de sus actos lo revelaban todas las
operaciones de su vida, figura précer en el orden de las ideas,
no cabe la menor duda; estudio, constancia, andlisis, todo
cuanto ttil fuera para la realizacién de sus proyectos; literato
insigne, maestro en el arte de ensefiar y en el arte de deleitar
para que la palabra no fuese estéril; cultivador de nuestra len-~
gua verndcula: conocedor como pocos de nuestra literatura
cldsica, aimador de les lletres valencianes; sus obras selec-
tas: aquel Parlament tan delicado, tan atinadamente comen-
tado; sus <cuadritos de costumbres»; yo le he visto trabajar
en ellos con aquel cuidado que el hombre mira el objeto mds
dilecto de su alma; jc6mo sentfa, y como amaba! Asi no era
extrafio que los beneméritos hombres del Raf Penat le busca-
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ran con afdn para oirle en sus Juegos Florales, sentando el
pabellén de nuestro pueblo en el lugar mds querido de su
-corazén. . . :

Pero sobre todo y ante todo, era” castellonero; tanto, que
dej6 todo aquello que por sus disposiciones personales -hu-
biera podido alcanzar, y dejéndole todo, por todo, en Caste-
116n se gueda y formando aquf su hogar y entre la visién cer-
tera de las cosas del campo y sus delicadezas literarias, aquf
forma escuela, y aqui- trabaja y aquf labora con esfuerzos in-
superables que le obligan a vivir su vida, toda dedicada a la
Dulcinea de sus amores en férvidos entusiasmos de expan-
sién cultural, la Sociedad Castellonense de Cultura era el re-
manso de sus actividades culturales; D. Ricardo, Juanito’
Carb6, Angel Sdnchez Gozalbo, Revest, Espresati... jCudnto
de ello podrfan decir! Después de Alcover, en Mallorca, don
Teodoro en Valencia, el patriarca de la //lengua valenciana en
Castellén En Gayetd Huguet ¢quién mejor que nuestro lorado
- maestro, podfa aceptar el titulo de Pafriarca sino D. Salva-
dor? Asf lo proclamé nuestro querido amigo Carlos Espresati
y asf lo reconocemos todos como homenaje de gratitud a su
delicada pluma quien tan bien supo pintar los cuadrifos
de nuestras costumbres casfelloneres; aquel cetro ha caido de
sus manos, pero su obra queda firme cimentada con la fama
de su honor, que ello serd el mejor patrimonio que nos de-
jara como hito sefiero de su personalidad.

Asf era el hombre: maestro, escritor, polemista, amigo
siempre y siempre mentor de los nobles ideales que dignifi-
can a una generacién, que honran a un pueblo, como cristiano
. viejo de reciedumbre ejemplar. )

Y que era amigo verdadero, lo prueban sus buenas rela-
ciones que eran el mejor testimonio de la grandeza de su alma;
al amigo le guardaba siempre gratidud y valiosa estima; una
de estas almas que de ello se preciaba, era nuestro nunca.
bastante alabado el maestro D. Vicente Ripollés; parecfan al-
mas gemelas. [C6mo se compenetraban! Parecian dos almas
. saturadas de un franciscanismo ejemplar, digno de mejores
tiempos, y si fuese posible que vieran la luz del sol las cartas
habidas entre los dos [cudntas bellezas veriamos que nos
dejarfan honda huella de admiracién en no pocos! El concepto
eminentemente artista del primero, la sutileza de espfritu del
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segundo {qué de ideas en el orden de la estética, para satu-
- rarse de concepcién y de emociones en ese remanso de la
Devesa apartados del mundanal ruido y brotando de su cere-
bro aquellas ideas, manifestacion del genio en sus llamaradas
de ingenuidad!

Otras facetas de su personalidad, queden para plumas méds
bien cortadas; a mf me satisface levantar un poco el velo de
lo que ocultara la figura procer del maestro y amigo D. Sal-
vador Guinot Vilar. ‘

Su muerte no ha sido el fin de su vida; die nafalis, llama
la Iglesia, «ya que a tus siervos, Sefior, en verdad, no les
arrebatas la vida, sino que se la conmutas con otra mejor;
porque destruida la morada de esta peregrinacion terrena, les
preparas en el cielo una mansi6n eternas.

F. ESCOIN BELENGUER, Psro.
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El pasaje aristotélico Politica VII. 4,
en la doctrina medieval espaiiola

EL estudio de la literatura juridico-politica medieval espa-
fiola ofrece un testimonio terminante de que la tradicién
cultural del mundo antiguo es acogida con singular competen-
cia y en contacto con el mundo europeo. Nuesiros escritores
son hombres de su tiempo, relacionados con sus colegas, co-
nocedores del estado de opinién y depositarios de una cultura
a la que la antigiiedad di6 prospeccion casi definitiva.

Pero entre todo lo que destaca es Arist6teles..Sobre los
esquemas dados por quien es atendido por anfonomasia como
«el Fil6sofo», van arribando al buen puerto de la literafura
juridico-politica medieval aquellos hermosos navios, cuidados
en su forma y seguros en su rendimiento de los grandes tra-
tados sobre los temas fundamentales del hombre y del mundo.
A guisa de ejemplo va hoy a estas pdginas la fortuna del pa-
saje VII. 4 de la Politica de Aristételes, pasaje que se refiere
al enlace del hombre con la tierra y a las actifudes que el poli-
fico deberd considerar al plantearse el problema de la perfecta
‘generacién de los hombres politizantes, es decir, al pensar en
la creacién del hombre como figura esencial de la polftica.

“En la hermosa prosa de nuestro Simén Abril, dice el Esta-
girita: «Ahora nos toca declarar las condiciones que deben
reunir los ciudadanos, aunque esto fdcilmente lo entenderd
cualquiera poniendo los ojos en las mejor gobernadas ciuda-~
des de los griegos y en todo el resto del mundo, segfin estd
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probado por tantas y tan diversas. naciones. Porque las gen-
tes que viven en las regiones frias y las que estdn en la parte
de Europa son coléricas, altaneras vy faltas de discreci6n y de
prudencia; por lo cual perseveran en libertad mds que otfras
naciones: pero carecen de gobierno y no son suficientes para
conservar el sefiorio de sus comarcanos. En cambio las gen-
tes de Asia son discretas y mafiosas y poco coléricas, y por
esfo perseveran en la sujeciéon y servidumbre». Sobre este
triple aspecto de la oposicién Europa-Asia y la mejoria de
Grecia y en forno a la influencia del medio geogrdfico arranca
de ahi una larguisima glosa que a mi modo de ver consigue
plena realizacién en los pasajes 1. 1, 1. 3y 1. 5 de la Suma de
la Politica del maestro Sdnchez de Arévalo, figura de primer
orden en nuesiro siglo XV, tan lleno de grandes figuras.

Pero antes conviene advertir -.cémo pudo llegar esta doc-
trina al fravés de dos libros muy difundidos entonces: los
«Regimientos de Principes» de Santo Tomds y de Egidio Ro-
mano, es decir, por las dos escuelas, fomista y agustiniana. '

Y en forma marginal que no deja de sefialar huella también,
conviene que sentemos dos fextos del mismo pasaje VII. 4, 1. f.
Son los que se refieren a lo que Arist6teles llamaba <una de
las obligaciones y tal vez la mds impoxktante que debe animar
a los que tratan de fundar una Repiiblica»; esto es, la educa-
cién y el cuidado de los nifios; y lo que directamente va- a la
procreacion. Es este (iltimo aspecto el que consigue impri-
mirse mds vehementemente en la doctrina, ya que el primero
se olvida bajo la opinion eclesidstica dominante. '

Aristé6teles afirma que <han de estar bien dispuestas las
leyes que regulan los matrimonios, para que las edades no
discrepen y se tengan en cuenta las disposiciones del varény
de la hembra. La experiencia nos demuestra—subraya—como
muy perjudicial para el criar de los hijos, casar los hombres
en edad muy tierna; porque en todos los animales los frutos
de los nuevos son imperfectos y paren mds de ordinario
hijas y pequefios de estatura; de modo que lo mismo aconfece
con los hombres»... (Nace de aquf toda la teorfa medieval con-
tra el casar de los muy mozos...). Y atin afiade, no sin secuela
espafiola: «<Pongamos también tasa en el tiempo en que se han
de emplear en haber hijos; porque los frutos de los -muy an-
cianos también son imperfectos»... El resto del pasaje VII. 4 no
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tiene ofro inferés a no ser que valga tomar nota de-la insisten-
cia con que exalta el frio, al pedir que desde nifios se acos-
tumbren a la baja femperatura, qué fortalece los cuerpos. .
Queda, sin embargo, asimismo, aunque en forma mds in-
fermifente y con eficacia limitada, el pasaje Il. 8 que se funde
con el final del antes citado. .Es cuando, _hablando de los
- candiotas, escribe el Estagirita: «Filosof6 mucho el legislador
acerca de la buena regla que se ha de fener en el comer, como
cosa muy conveniente a la Repiiblica, y asimismo acerca del
ayuntamiento de las mujeres, para que no muliiplicasen de
hijos, declarando como habian de conversar con los varones».

Los dos libros de Santo Tomds y de Egidio Romano son
eslabones preciosos del desenvolvimiento - de la postura aris-
fotélica, y a ello habrd de referirse la postura espafiola, sin

~olvidar que en algun caso estd matizada por la versién
averrofsta.

Santo Tomds escrlbe en su Regimiento de Principes, . 1
segin la prosa de un traductor anénimo castellano del si-
glo XV: «En quanfo atafie a la institucién de la cibdad o del
regno, si ay manera para ello es primeramente de escoger
buena regién e comarca, la qual conviene seer temperada; ca
de la temperanga de la regién han los pobladores de la tierra
muchos provechos; ca primeramente consiguen por la tal tem~
peranca sanidat de sus personas e luengo fiempo de vida; ca
cierto es que la sanidat consiste en una femperanga de los
humores, la qual sanidat se guarda en las personas quando
viven en logar temperado; ca una semejable cosa conservase

e guardase con ofra e por ofra su semejable. E si el calor o el
frio fuese demasfa de lo uno o de lo ofro, nescesario es que
segunt la calidat del ayre se mude la calidat del cuerpo».

Hay aqui linea aristotélica, y hay fambién—con la insisten-
cia que luego se verd—la utilizacién, fan socorrida en estos
temas, del libro de Vegecio. <Ca segunt cuenta Vegecio-—afiade
el Santo—fodas las naciones que son vecinas del sol e de
mucha secura por su gran calor, son de mayor ¢ mas vivo sa-
ber, pero tienen menos sangre que las ofras; e por tanfo non
pueden durar las guerras nin las bafallas nin padescerlos de-
nuedos nin aver constancia en tales fechos, por quanto femen
las feridas; ca saben que fienen poca sangre. E por el confra-
rio es de los pueblos que somen setentrién...».
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La postura aristotélica se acusa reiterada: «Demds desto,
non es poco el provecho que la temprada region fase para la
vida politica, ca segunt dise Aristétiles en las sus Politicas:
Las gentes que moran en los logares frios son llenas de ani-
mosidat; pero no alcangan tanto por intelecto e por arte como
otras naciones; por lo gual viven libremente e perseveran mas
en libertat, caso que non viven politicamente...». ‘

También llegan al Aquinate algunos otros aspectos. Asi en
el IV libro de su Regimienfo nos recuerda el fema de la-pro-
creacién y la cuestion de si es o no virtud el engendrar mu-
chos hijos, cuestiéon que en Aristételes se enlaza a la constitu-
cién lacedemoénica que daba cargos a los padres de tres hijos
y exencién de impuestos a los de cuatro.

Mayor proliferaciéon doctrinal se produce en la obra del jefe
de la Escuela agustiniana, Egidio de Roma. Su Regimienfo de
DPrincipes extraordinariamente difundido en todo el siglo XV,
(numerosas ediciones en Espafia, en castellano y en cataldn)
contiene abundantes anotaciones al tema planfeado por el Fi-
16sofo en el pasaje VIl. 4 de su Politica. Los libros il y 11l casi
giran en torno de sus aspectos. En el ll, su primera parte se
ocupa del gobernamiento de la casa o de la compaiiiay es na-
fural que haga referencia a estos antecedentes. Tras planfear
la calidad natural de la comunidad, pasa «a demostrar» que el
hombre es naturalmente conyugable o maridable, llegando a
acentuar esta afirmacién al punto de decir que los que no
quieren casarse no viven como hombres \y son sencillamente
bestiales o divinales, como dngeles. Los reyes y todos los
‘ciudadanos deben ayuntarse con sus mujeres, sin departi-
miento y nadie debe casar con parientas cercanas. Llega en
estos puntos a dar consejos detalladisimos sobre la esposa
ideal, haciendo preferir a las mujeres apostadas de bienes de
alma y de cuerpo, como son nobleza, honra, riqueza y linaje.
El tema del mafrimonio juvenil es atendido en el pasaje 1. 16
«como deuen los casados usar del casamiento y en qual tiempo
o edad», aconsejando que se abstengan los muy mozos. A
confinuacién «demuestra» que el tiempo frio en que corre el
cierzo es mejor para dar obra a la generacién de los hijos que
no el tiempo caliente en el que corre el dbrego. El resto del
libro segundo se refiere al gobierno del hogar y a la sociedad
heril, abordando en el tercero el tema del gobierno de los reyes
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y principes, verdadero niticleo de la doctrina del Estado. Tras
distinguir, como va haciéndose tradicién, el gobierno de la
ciudad en paz y el de la ciudad en guerra vuelve a ligarse a
la raiz aristotélica estudiando en su pasaje Ill. 3. 2 cuales son
aquellas tierras «do son los hombres mejores lidiadores». Y
se liga, como Santo Tomds, con la alusién vegeciana: «Los

hombres nacidos en tierras cercanas al sol—dice—no son

muy animosos ni de grandes corazones por razén de la calen-
tura e asi tienen poca sangre, e la poca sangre temen mucho
de la perder», v

El temario ha quedado muy ampliado, desde su arranque
griego y llega por estos cauces a Alonso de Madrigal y a Ro-
drigo Sdnchez de Arévalo, con insistencias que no tienen fan
fervorosa acogida fuera de Espafia. Es, en este aspecto, digno
de nota que el famoso Policraticus de Juan de Salisbury, obra
muy divulgada en todo el Occidente y considerado por algu-
nos como el arquetipo de los «Espejos de principess, no da
cabida a tales cuestiones, deja de plantear totalmente el tema
del calor o el frio de la tierra y apenas hace una alusién moral
a la cuestion de la libidine en su obra, VIIl. 2 y sin contacto
con la linea sefialada.

D. Alonso de Madrigal recoge ampliamente el tema en su
«<repetitio» De optima polifia partiendo de esa base esencial
del frio y el calor. Ve el enlace de la tierra y el clima y del hom-
bre y la tierra. Distingue gentes resistentes, esto es, guerreras
y gentes débiles, es decir, aptas para otros frabajos, como el
estudio. Coloca las primeras en las zonas mds préximas al
Polo, como Inglaterra, Alemania, Dinamarca y Noruega y cita
como mds aptas al estudio que a la guerra a las nacidas en los
pafses de la Cultura cldsica, Grecia y Roma. Alli—dice—flore-
cen los estudios... Por lo demds insiste en el tema del cielo y
el vapor, la nubosidad, la vaporosidad... y sobre el tiempo
invernal, mds favorable a la fortaleza de los hombres. Liga los
dos problemas de la tierra y el hombre y del tiempo y la gene-
racion: «Expedientissimum—dice—el ad bonum statum politi-
cus summe necessariam considerare et statuere quibus tem-
poribus et in qua etate generatio fieri debet et conmixtio maris
ef femine». Combate el matrimonio juvenil («coitus a parvulo
assuetum enervat vires») y atiende la influencia de los vientos
boreal o ausiral; combate la poliandria, estudia la mejor gene-
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racién de los hijos y enlaza a estas cuestiones la ya aludida
en la Politica aristotélica con raices socrdticas de la unidad
de la ciudad sobre fundamentos familiares, afirmando que esa
unidad no es entera sino derivada de la agregacién.

D. Rodrigo Sdnchez de Arévalo en su Suma de la Politica
aborda este temario dando el mayor desenvolvimiento al pa-
saje que sirve de base a estas notas. Es en las consideracio-
nes I. 3 y & de su primer libro. En la primera dedicada al sitio
o lugar mds propio para fundar ciudades escribe: «<Todo buen
politico e deseoso de constituir e poblar cibdad o villa natural
e sabiamente deue principalmente considerar la natural dispo-
sicion de la region e provintia donde quiere edificar e fundar
tal cibdad o villa e singularmente el sitio della, conuiene saber
que sea temprado segun las primeras e naturales qualidades
de frio e caliente, vimedo e seco, e para mejor e mas ligera in-
teligencla de su consideracién son de presuponer algunas
consideraciones: La primera es que como dize el filosofo en
el vij.® de las Politicas, segun la diuersidad del espiritu en ser
sotil o grueso assi es dispuesto el entendimienfo e ingenio
umano denfender de guisa que los que no tienen spiritus soti~
les e claros e bien representatiuos de las formas sensibles en-
tienden mal y gruesamente. La segunda conclusién e presu-
puesto es que como Aristotiles dice en el libro de sopnoe
uigilia, la multitud y gran ueemencia del espfritu natural e de
la sangre y por consiguente la multitud del gran calor natural
faze a los omes ser robustos o de grandes animos o audaces
o el spiritu faze e causa vigor e fuerga en los cuerpos umanos,
faze a los omnes mucho animosos audaces e impetuosos, por-
que el calor entre las otras calidades naturales mucho es
actiuo, pues necessario resulta que los habiftantes en las regio-
nes calienfes no son animosos ni audaces, cuya causa es por
quanto el calor de la tal region abre los poros del cuerpo vma-
no faze esso mesmo enxalcar e salir del vimedo del cuerpo e
por ende los tales son de poca sangre e de poco calor e por
consiguente tienen pequenno spiritu...». Sigue discurriendo y
glosando la tradicién cultural en que se mueve y se enlaza de
nuevo a la raiz del pasaje que nos sirve de punto de partida:
De donde—afiade—sacan los fil6sofos antiguos varias conse-
cuencias:

«La primera consideracion es que las personas que uiuen
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en cibdades e uillas fundadas en las regiones e tierras frias en
‘esfa nuestra éuropa que es provincia tendida o protensa a
las partes aquilonares de las quales la uia del sol es mucho
remota, e las tales personas en aquellas partes o prouincias
habitantes naturalmente son impefuosos e avdaces, animosos
para actos de guerra por la gran abundancia de sangre e gran
calentura inferior, como dicho es, pero los tales comunmente
no son bien intelectuales ingeniosos ni especulativos para .
sciencias ni cosas de ingenio, mas porque son animosos e ro-
bustos uiuen poderosos en las tales prouincias e son libres,
ca osan e pueden acometer a sus enemigos e mucho mas re-
sistir los e repelir los insultos que otras gentes fagan contra
ellos pero como dicho es comunmente no son quietos ni repo-
sados ni tan aptos para bien politizar ni regir cientificamente
sus cibdades e prouincias como los de tierra caliente por el
defecto de prudencia e de sotil entendimiento, lo qual se re-
quiere para bien regir e politizar e para sabiamente principar.»

«La segunda conclusion es que los que moran en las regio-
-nes calientes assi como en Assia que es prouincia muy esten-
dida a las partes meridionales cercanas a la uia del Sol, los
tales naturalmente son intelectiuos e comunmente bien- artifi-
ciosos segun el animo e entendimiento para la sotileza e lim-

- pieza de sus spiritus segun dicho es, e ingeniosos, por consi-
guente son bien aptos a politizar e regir, pero por quanto
naturalmente son femerosos e carecen de animosidad e avn
son flacos en las fuergas corporales para las guerras e ¢osas
belicas por el defecto de la sangre e mengua del calor natural
en ellos deficiente, por ende son comunmente subditos a
diuersos sennores e sirten a oiros ca non osan ni an auda-
cia...» En insistencia sobre el tema aristotélico, la tercera con~
sideracién se fija-en la ventaja de los que viven en zonas tem-
pladas (lo que para Alonso de Madrigal, como para Egidio de
Roma y Santo Tomds era ya simple conclusién, de la que de-
ducfan consecuencias). Y renovdndose la antitesis Europa-
Asia exalta a los griegos, como el propio Arjstételes hizo, se-
fialando las buenas constituciones que tuvieron.

Y no habria nada mds, ya que sobre esto, seglin nuestro
escritor, ya pueden escoger los reyes el mejor sitio, sino se
volviera a tratar del aspecto del cielo, por cuya virtud y figu-
ras reciben los hombres diversas calidades. El pasaje 1. 3 rei-
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tera esta doctrina exaltando a Grecia cuyos pobladores siendo
de buen ingenio y hdbiles para politizalr, regir y principar son
un sfmbolo y justo medio entre lo que sucede con europeos y
asidticos. Se advierte aqui también la linea musulmana espa-
fiola, el camino averroista juntamente con el escoldstico. «Y
esto es, afirma, lo que Aben Ruyz dize sobre el libro de los fisi-
cos e Alberto Magno en los metauros, los quales quieren que
de una necesidad natural este mundo recibe uirtud de la go-
bernacion de arriba». Con esto y con el influjo de los vapores
del aire, que es el tema de su pasaje 1. 5, cierra sus refe-
rencias.

Estas trascripciones de textos polfticos medievales de Es-
pafia dejan ver, como sugeriamos, la postura de nuestra doc-
frina en relacién con la europea de la época y ligada a la tra-
dici6n de la antigiiedad. Su estudio habrd de ser provechoso.
El desenvolvimiento del pasaje aristotélico Politica VII. 4,
aquf atendido, deja ver el interés de estas investigaciones, al
propio tiempo que sefiala la orientacion de la literatura nacio-
nal en una amplia zona digna de atenderse.

Es una sugerencia mds entre las muchas que se pueden
brindar a quienes desean colaborar a la historia del pensa-
miento espafiol. *

juan BENEYTO PEREZ

Catedrético de la liniversidad de Salamanca

* Los textos aristotélicos son recogidos segun la fraduccién de Pebro
SmMON Asnii, muy reimpresa. Los tomo de la edicién «Nuesfra Raza», Ma-
drid, 8. A

Bl texto de Santo Tomds, Regimienfo de Principes, segiin el ms. del
BEscorial, traduccién anénima del siglo XV, dada a la imprenta por el P. Ge-
tino en la «Biblioteca de Tomistas Espafioles», Valencia, 1951.

Para Bgidio Romano, Regimienfo de Principes, versién castellana del
P. Castrojeriz, ed. Sevilla 1494, Ejemplares en la Biblioteca Nacional de Ma-
drid y Universitaria de Salamanca.

El Policraticus de Juan de Salisbury, en la Biblioteca Nacional de
Madrid.

La Repetitlo de optima politia de Alonso de Madrigal en su Opera. Ejem-
plar en la BN, sign. R. 22253-72, tomo 20. Los pasajes referidos en mi nota
son los 121-123, 164, 170, 171, 196 y 227-228.

De Sénchez de Arévalo, la Suma de /a Polifica acaba de ser publicada
por mf en las «Publicaciones del Seminario de Historia de las Doctrinas
Polfticas» del Instituto Francisco Vitoria. A este texto se refleren los pasa~
jes aquf aportados, modernizando en ocasiones su graffa.
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Los riegos en la comarca de la Plana

Antecedentes histéricos, concesiones y proyectos
de factible realizacién para mejorar sus
actuales aprovechamientos

( Conftinuacion)
Vi

QGobierno y administracion
de las aguas del Mijares

EL régimen y gobierno de las agnas del riego estaba enco-
” mendado a los Concejos municipales, reglamentdndose
el mismo minuciosamente, en las respectivas Ordenanzas.

Existfan los cargos de Sfndicos, Acequieros y Jueces de
Aguas, que tenfan grandes prerrogativas.

Ya en las primitivas Ordenanzas de Castellén o sea el
<Libre de les Ordinacions»> de 1360, se dictaban detalladas
reglas y procedimientos, referentes a la vigilancia, cultivo y
riego de los campos, funcionando de antiguo, el llamado Tri-
bunal de la Taula, eminentemente popular, en el que se cono-
cfan, sin los dilatados trdmites burocrdticos, toda clase de
faltas y dafios ocasionados en los campos e infracciones so-
bre riegos, imponiendo multas inapelables.

La primitiva ley de aguas de 1866, cuyo proyecto fué debido
a D. Antonio Rodriguez de Cepeda, sabio catedrdtico de la
Universidad de Valencia, nuestro dilecto maestro, y al distin-
guido castellonense D. Cirilo Vicente Franquet Beltrdn, hijo
ilustre de Sierra Engarcerdn, al igual que la vigente Ley
de 1879, en sus artfculos 228 y siguientes, permitié la consti-
tucién, bajo determinadas condiciones, de Comunidades y
Sindicatos de Regantes y Jurados de Riegos, encargados de
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la administracién y régimen de las aguas, sustrayéndolas de la
competencia municipal, sentando dichas leyes, como principio
fundamental, el respeto a los derechos adquiridos con anter10~
ridad a su publicacién.

Conforme a los preceptos de la cltada Ley, constituyeron
los pueblos de laPlana, beneficiarios de las aguas del rfo Mi-
jares, sus respectivas Comunidades de regantes, excepto Nu-
les, cuyas aguas continiia administrando el Ayuntamiento, si
bien existe en dicha municipalidad la Junta Administrativa de
aguas de Mascarell !, que administra las correspondientes al
riego de las 1.163 hanegadas, de la llamada Huerta de Mas-
carell.

La primera Comunidad de regantes establecida en la Plana,
lo fué la de Villarreal, constituida en 6 de Enero de 1870, sus-
fituyendo en sus funciones a la anterior Junta de aguas que
presidia el Alcalde.

Durante los altimos afios, se han realizado por dicha Co-
munidad, importantes reformas, siendo dignas de menci6n las :
siguientes:

En la acequia denominada de Arriba, se han construido,
de material hidrdulico, 4.800 metros de acequia, con una sec-
cién de cuatro metros, con la capacidad de conduccién de
80.000 litros de agua por minuto, cuyo cauce atraviesa en su
curso, el barranco de Rétils y el llamado rio Seco, por medio
de dos sifones de hormigén, de 30 y 135 metros de longitud,
respectivamente.

En la acequia denominada de Abajo, han sido construidos,
de material hidrdulico, 4.350 metros de longitud, con una sec-
cion de tres metros, con la misma capacidad que la anterior,
ya que lo que tiene de menos de seccién, lo gana en pendiente,
atravesando también por medio de otro sifén de 211 metros de
longitud, dicho rio Seco.

En la llamada Acequiola, se han construido, también de
material. hidrdulico, 3.500 metros de longitud, con una secci6n

4

1 El poblado de Mascarell, distante un kilémetro de la villa de Nules,
al levante de ésta, fué municipio independiente hasta que a mediados del
pasado siglo fué agregado al de Nules.

Como resfo de su antigua independencia, conserva Mascarell el privile-
gio de la Junta Administrativa de aguas a que se hace referencia en el texto.
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de 1‘50 metros y capacidad de conduccién de 10.000 lltros por
minuto.

Igualmente se han construido, de material hidrdulico, una
gran red de pequefios canales de distribucién, que en 1unto
suman varios kilémetros de longitud.

En el Azud, se han realizado importantisimas reformas y
reparacmnes, c1mentando los malecones de la parada o -
presa.

Asimismo se han construido, distribufdos por toda la zona
regable, 23 depésitos de agua, con una capacidad media, de
30.000 litros cada uno, con objeto de que los trabajadores del
campo puedan beber el agua en las mejores condiciones de
potabilidad.

El nimero de hanegadas gue constituyen 1a zonda rega-
ble del Sindicato de Villarreal, es de 31.882, equivalentes a
2.64939°42 hectdreas, incluyendo en dicha zona, las 2.350 ha-
negadas de la pequefia demarcacion dels Vintens, situada en

- término de Burriana, que recibe el riego. de las acequias de
Villarreal.

En 16 de Junio de 1878 se constituye la Comunidad de Re-
gantes de Castellon, la cual en los tiltimos afios, ha practicado
la rectificacion de la. acequia Mayor, desde el punto conocido
por Revuelta de Picd, hasta el Molino llamado de Casalduch,
con filas de mamposteria, cuyas obras importaron 343.000 pe- -
setas; ha consiruido de hierro, los cierres de sus filas, gas-
tando en ello 40.000 pesetas, y en la acequia denominada de
Almalafa, una secciéon de mamposterfa hidrdulica, que ha cos-
tado 18.200 pesetas; ha reparado el medidor de aguas, cuyo
gasto import6 10.157‘65 pesetas, .y establecido una linea te-
lefénica de comunicacion-directa con el Azud, de una longitud
de 7.500 metros, invirtiendo 10.000 pesetas, habiendo realizado
ademds otras miuchas reformas y tiene proyectada la rectifica~
cién de la acequia llamada de Coscollosa. .

La zona de aguas que administra el Sindicato de Caste-~
116n, comprende 27.140 hanegadas y media, equivalentes
a 2.255°37‘65 hectdreas.

Verdaderos adalides de la Comunidad de Regantes de Cas-
tell6n lo fueron, los distinguidos castellonenses, D. Catalino
Alegre Renau, D. Félix Roig Esparducer y D. Julidn Rufz Vi-
cent, el primero iniciador de su constitucién; realizando todos
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ellos, una fructffera labor, al frente de la presidencia de su
Sindicato y de la Junta de aguas de la Plana.

En 15 de Enero de 1907, constitdyese la Comunidad de Re-
gantes de Burriana, la que en los dltimos afios, ha realizado
importantes obras de rectificacién de puentes y defensa de los
cajeros de las acequias, invirfiendo en ellas cuantiosas

- sumas.

La zona de riego que administra dicha Comunidad, es
de 44.117 hanegadas, equivalentes a 3.666°16‘42 hectdreas;
comprendiendo ademds 5.390 hanegadas, igual a 4479090 hec-~
tdreas, que toman el agua para su riego, por la misma presa
y se aprovechan para las tierras del término municipal de la
villa de Nules. .

De dichas 5.590 hanegadas, administra el Ayuntamiento d
Nules, 4.227 y las restantes 1.163, son administradas por la
Junta de aguas de Mascarell, poblado anejo a Nules, cuya
Junta goza, segiin antiguo privilegio, de completa autonomfa
en la administracién de sus aguas.

En 10 de Junio de 1929, se constituy6 la Comunidad de re-
gantes de Almazora, cesando el Ayuntamiento en la adminis-
tracién de las aguas de riego, cuya zona comprende 16.540 ha-
negadas, equivalentes a 1.574°47'40 hectdreas.

El Sindicato de dicha Comunidad acordé en 20 de Noviem-
bre del citado afio, solicitar del Sr. Ministro de Fomento, el
esfudio de un proyecto de obras de reconstruccién y mejora
de sus acequias, acogiéndose a los beneficios de la Ley de 7 de
Julib de 1911, accediendo a ello la Direccion general de Obras
Publicas, por Orden de 1 de Mayo de 1950, aprobando el pre-
supuesto de gastos del proyecto, incluyéndose aquéllas en el
Plan urgente de Obras Hidrdulicas, publicado en la Gaceta de
Madrid del 19 de Junio de 1932, garantizando la Comunidad
los auxilios correspondientes, previo el otorgamiento de la
correspondiente escritura por el Presidente de la misma, ante
el notario de Villarreal D. Andrés G6mez Begué, en 22 de Sep-
tiembre de 1933.

El presupuesto de dichas obras ascendfa a la cantidad
de 971.519‘10 pesetas, mas como quiera que por la marcha
lenta de la tramitacién del expediente se defirfa la subasta, el
Ministerio de Obras Piblicas autorizé a la Divisién Hidrdulica
del Jacar, para realizar las obras del referido proyecto, por un
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importe de 50.000 pesetas, las cuales comenzaron en Noviem-
bre de 1933.

Recientemente han sido subastadas dichas obras por la
cantidad de 647.000 pesetas.

Como queda visto, dichas Comunidades de reganies de la
Plana, instaladas todas en nuevas y espaciosas casas de su
propiedad !, se rigen por sus correspondientes Ordenanzas;
administran celosamente sus aguas por medio de sus Sindi-
catos, que ejercen el poder ejecutivo y por mediacién de sus
Jurados que son su érgano jurisdiccional, corrigen las infrac-
ciones, recta y justicieramente, por procedimientos rdpidos,
sencillos e inapelables.

Tienen ademds de antiguo, establecida dichas Comunida-
des de regantes, un 6rgano federativo de todas ellas, denomi-
nado Junta de Aguas de la Plana, que defiende los intereses
comunes.

Esta Junta estd integrada por dos vocales elegidos por
cada Comunidad y los Presidentes de las mismas, como re-
presentantes natos, y vela por los intereses comunes, que de-
fiende con verdadero fes6n y laudable celo, gestionando todo
cuanto sea beneficioso para el debido aprovechamiento de las
aguas del Mijares, cuidando del curso de las mismas e impi-
diendo intromisiones de nuevos regantes, en sus exfensas
zZonas.

Vil

Las aguas de la Rambla de la Viuda?

La llamada Rambla de la Viuda, tiene su origen en el tér-
mino de Ares del Maestre, con el nombre de Rambla Carbo-
nera; recibe las aguas de algunas fuentes y barrancos y al lle~
gar al c¢aserfo denominado Els Ibarsos, se une al rfo Monlle6,

1 Destrufda por la aviacién, la casa de la Comunidad de regantes de
Castelldn, frasladése ésta al suntuoso edificio del Sindicato de Policfa Ru-
ral, sito en la Avenida de la Virgen del Liddn.

9 En nuestro libro titulado «La Rambla de la Viudas, publicado en Cas-
tellén, en 1935, encontrard el lector, que lo desee, detalladamente, toda clase
de datos, antecedentes histéricos y concesiones, referentes a los aprove-
chamientos de las aguas de la misma.

B. 14
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procedente de la provincira de Teruel, donde tiene su origen y
unidos ambos toma la denominacién de Rambla de la Viuda,
recibiendo como afluente, cerca del poblado de Moré, el rio
llamado de Lucena, afluyendo dicha Rambla al Mijares, en las
cercanfas del Ermitorio de Santa Quiteria, en término de Al-
mazora. ' o

No son perennes las aguas de dicha Rambla, que princi-
palmente proceden de avenidas torrenciales, siendo su lecho
excesivamente poroso, por el que se filtran gran caudal de 1as
mismas.

Cerca del nuevo puente de la carretera de Castellén a Pue-
bla de Valverde (hoy del Grao de Castellén a Teruel) existen
en el cauce de dicha Rambla, unas pequefias fuentes, denomi-
nadas Les Fontanelles, cuyas aguas utilizaban como fuerza
industrial, los propietarios del molino llamado E/ Saloni.

Insuficienfes a los castellonenses las aguas del rfo Mijares,
que desde inmemorial fecundaban la extensa huerta de su tér-
mino, pensaron, mediado el siglo XVIIll, aprovechar para el
riego de sus extensos secanos, las aguas del citado molino,
existentes en dicha Rambla, consiguiendo para ello de Fer-
nando VI, el correspondleme pr1v1]eglo, otorgado en 22 de Di-
_ciembre de 1747.

- Encargaron la confeccién del proyecto, al profesor de la
Universidad de Valencia, D. Juan Roxas; hicieron los repartos
para el pago de los gastos que ocasionase la realizacién del .

. mismo, impidiendo varios incidentes surgidos se llevase a
cabo la realizacién de aquél.

Mids de un siglo después, en fecha 27 de Febrero de 1872,
oforgé la Excma. Diputacion provincial de Castellén—a cuyo
organismo competfa el otorgamiento, con arreglo a la legisla-
cién vigente en aquel entonces—a D. Antonio Barrachina Fa-
bra, la concesién para el riego de 400 hectdreas de tierra de la
partida de Benadresa, por medio de las aguas que discurrfan
visiblemente y por el subsuelo de la mencionada Rambla.

Para explotar la cifada concesién, constituyése en 22 de
Diciembre de 1873, ante el notario de Valencia D. Manuel Atard,
la sociedad denominada <«Fomento Agricola Castellonense»,
que continfia dicha explotacién, y la del abastecimiento de la
ciudad de Castellén, obtenida ésta por la misma, en 28 de
Octubre de 1903.
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En 2 de Julio de 1900, fué otorgada a D. Carlos Barrachina
Casanlf, la concesi6én de un pantano denominado <Marfa Cris-
tina», en el sitio llamado «<Tosal del Morrals, en la'Rambla de
la Viuda, para el riego de una zona de 4. 500 hectdreas, de los
términos de Castellon y Almazora.

Dicha concesién fué traspasada a la <Sociedad General de
Riegos», de Barcelona, la que ha llevado a cabo la realizacién
de tan importantes obras.

La presa escalonada de dicho pantano, tiene 322 men'os de
longitud en su coronacién y una altura de 38; su planta es cir-
cular y su volumen total de 140.000 metros ciibicos de fébrica
mixta de piedra y hormigén, con una capacidad de embalse de
veintiocho millones de metros cfibicos. _

- La,red de canales y acequias de dicho pantano estd for- .
mada por un canal de desviaci6n, de una longitud de 5.000 me-~
" tros y un canal de distribucién, de 9 kil6metros de longitud,
del que arrancan las cinco acequias principales, con una lon-
gitud de 30 kilémetros.

El presupuesto de dicho pantano se calculé en cuatro mi-
llones y medio de pesetas.

En 31 de Marzo de 1913 (Gaceta de Madrld de 4 de Abril si-
guiente) se adjudicé definitivamente a la citada Sociedad de

Riegos, domiciliada en Barcelona,la ejecucién definitiva de las . -

" obras del mepcionado pantano, con una subvencién del Es-
tado del 30 por 100 del presupuesto; un premio de 250 pesetas
por cada litro continuo de agua empleada en riego y una tarifa
mdxima de 126 pesetas anuales, por cada hectdrea de terreno
de regadfo de huerta y 100 pesetas anuales por hectdrea de
naranjos y olivares.

En 30 de Mayo de 1925, celebrése la inauguracion oficial de
dicho pantano, con gran solemnidad, asistiendo a la misma el
jefe, en aquel entonces del Gobierno, general Primo de Rivera.

Los propietarios de la extensa zona de la partida de Bena-
dresa, que son principalmente los que han de beneficiarse con
las aguas de dicho pantano, constituyéronse en Comunidad
de regantes, siendo aprobadas sus Ordenanzas por R. O. co-
municada en fecha 9 de Febrero de 1927.

Como la Sociedad General de Riegos, concesionaria de di-
cho pantano, administra directamente la explotacién de sus
aguas, la Comunidad de regantes de Benadresa recurri6 a la
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Superioridad, suplicando, que con arreglo a lo preceptuado
en las Ordenanzas, debidamente aprobadas, por que se rige la
misma, sea dicha Comunidad y no la Empresa concesionaria
de aquél, la que administre el aprovechamiento de las citadas,
aguas, limitdndose esta tiltima a percibir el canon autorizado
por Real Decreto de 31 de Marzo de 1913.

Tanto la concesion de aguas de la Fomento, como la ofor-
gada a la Sociedad constructora del pantano, han contribufdo
a la transformaci6én de cerca de 2.000 hectdreas de terrenos
secanos, de las partidas de Benadresa, Marrada, Estepar y
Bovalar, del término de Castellén y parte del de Almazora, en
frondosos huertos, no habiéndose llevado a cabo la transfor-
macién de cultivo de muchos mds, por una parte, por los cuan-
tiosos gastos que ello requiere y por otra, porque la falta de
seguridad del agua necesaria, ante la porosidad del terreno
del vaso del pantano, filtraciones y arrastire de tierras, que
lleva a un gran aterramiento en su lecho, hacen temer la caren-
cia de las aguas necesarias para un buen y perfecto riego de
tan extensa zona.

Actualmente, con las aguas de la Fomento y las de dicho
pantano, complementadas con las subterrdneas de los pozos,
se riegan 20.842 hanegadas, equivalentes a 1.73197‘02 hectd-
reas, sitas en el término de Castellén, siendo la concesién
otorgada al Pantano, para el riego de 4.500 hectdreas.

Como hemos dicho anteriormente, se riegan desde inme-
morial, actualmente, con las aguas del Mijares, 27.140 hanega-
das, resultando por lo tanto, que los castellonenses, en un
perfodo de poco mds de medio siglo, han sabido crear, con
sus solos esfuerzos, una nuevazona de riego, casi tan extensa
como la que comprende su antigua y feraz huerta.

VIl
Las aguas subterrdaneas

No bastdndoles a los laboriosos agricultores de la Plana,
el aprovechamiento de las aguas del Mijares y de la Rambla,
y en su incesante afdn de transformar pobres terrenos seca-
nos, en fecundantes huertas, en plausible codicia de aguas
para el riego, han iluminado aquéllos las subterrdneas, cons-
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truyendo pozos, algunos a una profundidad de mds de 60 me-~
tros de caja y 35 de perforacién artesiana; instalando potentes
bombas extractoras a vapor y eléctricas, para alumbrar las
mismas.

El ntimero de pozos consfrufdos y en explotaci6én, en los
pueblos de la Plana, es el de 255, distribufdos en la forma
siguiente:

Nules ha construfdo siete pozos en las tierras de huerta,
para mejorar los riegos de la misma y 57 en el secano, cuyas
aguas alumbradas riegan 21.500 hanegadas, equivalentes a
1.786 hectdreas 65 dreas.

Almazora ha consfrufdo 7 pozos en la huerta y 18 en el se-
cano, cuyas aguas riegan 6.500 hanegadas, equivalentes a
523 hectdreas 53 dreas, convertidas hoy en tierras de regadio.

Burriana ha construido 32 pozos, cuyas aguas sirven prin-
cipalmente para suplir en periodos de sequia, a los del Mijares.

Castellon ha construido 19 pozos en la huerta antigua !;
35 en el secano, aprovechdndose las aguas alumbradas por
estos tiltimos y las de la Rambla, en el riego de 20.842 hane-
gadas, equivale'ntes'a 1.751'97°02 hectdreas, transformadas en
regadio, existiendo ademds otros varios pozos para el riego
de las tierras de la marjaleria.

Y por dltimo Villarreal tiene construidos 80 pozos cuyas
aguas riegan 24.386 hanegadas, equivalentes a 2.026°47°66 hec-
tdreas, transformadas de secano en regadio.

Son en total 1os pozos de riego construidos en la comarca
de la Plana, 255 y las fierras transformadas de secano en re-
gadfo, 74.186 hanegadas, equivalentes a 6.164‘85°66 hectdreas.

Calculando un valor medio a la hanegada de tierra secano,
. antes de ser transformada, en 500 pesetas, tendriamos que va-
Ifan aquéllas en tal estado, 37.093.000 pesetas.

Calculando el valor medio actual de las tierras convertidas
en regadio, en 1.500 pesetas la hanegada, valen éstas, una
vez transformadas 111.279.000 pesetas; resultando por tanto
un aumento de riqueza, debido a dicha transformacién de
- 74.186.000 pesetas.

1 Dichos pozos se hallan enclavados en las siguientes’ partidas de la
huerta: 2 en la del Censal; 2 en la de Fadrell; 4 en la de Almalafa; 1 en la de
Qombau-~Sotarrani; 1 en la de Taxida; 1 en la del Pld-Ramell; 1 enla dela
Sabatera; 1 en la del Racé de Ramell y 6 en la de Coscollosa; total, 19.



214 BoLeTiN .DBE LA SOCIEDAD

Los gastos de construccion de los 265 pozos y de transfor-
macién de cultivo de las 74.176 hanegadas de tierra, los cal-
culamos: .

Los de apertura de caja e instalacién de maguinaria, en
" 2.550.000 pesetas, a razén de 10.000 pesetas cada uno.

Los de construccién de las casas donde se hallan instala-
dos, regueros, sifones y demds obras complementarias, en
2.560.000 pesetas, a razén de 10.000 por cada pozo.

Los invertidos en la fransformacion de' los terrenos, en
37.093.000 pesetas, a razén de 500 pesetas por cada hanegada,
Total gastos invertidos en todo ello, 42.193.000 pesetas.

Dichos gastos han sido realizados por el solo esfuerzo de
los agricultores de la Plana, sin auxilio alguno por parte del
Estado.

Es ello verdaderamente hacer patria, el mejor programa
que pueda desarrollar un pueblo y el mds firme pedestal de su
regeneracion y engrandecimiento.

Representa dicho colosal esfuerzo una sana polftica, una
obra verdaderamente nacional, un poderoso impulso a la
economia piiblica, reconstructor de la agricultura, nervio pri-~
mordial, riqueza bdsica del pafs, de la que ha de venir su sal~
vacion, ya que como es sabido, sobre la economia agraria
descansa la industrial de nuestra patria.

Orgullosos pueden mostrarse los agricultores de la Plana,
que comprendiendo su misién, sin esperar el auxilio del Es-
tado, realizan una obra redentora, verdaderamente fecunda y
lejos de recibir lecciones de nadie, ya que pueden darlas prdc-
ticamente e inspirdndose en cuestiones de riego, en sus viejas
y gloriosas instituciones tradicionales.

Aparte de los citados pozos, existen en la comarca de la
Plana, gran ntimero de norias (‘senias), unas antignas con
cangilones, movidas por caballerias y otras modernas, movi-
das a motor, que exiraen el agua, gue se encuenira a poca
profundidad, y los primitivos regadios por medio de fafonas
o cigiiefiales, empleados generalmente en ‘los riegos de las
tierras mds pobres de la marjaleria ®.

Ocupan estas tierras, la zona de la parte baja préxima al
mar, en una anchura de uno a dos kilémetros, segiin los pun-

1 Marjales o almarijales, tierras bajas y pantanosas o aguanosas.
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tos, existiendo en el término de Castellén 15’.462 hanegadas de
tierra marjal, plantadas en parte de naranjos y destinadas en
parte a verduras y horfalizas, mas-5.482 hanegadas de la parte
mds baja, al N. E., destinadas desde hace pocos afios al cul-
tivo del arroz, contando el término de Burriana unas 3. 000 ha-
negadas de tierras marjales y 12.000 el de Nules.

Quedan todavia en las poblaciones de la Plana tierras se-
cano, cuyo nimero de jornales, equivalentes cada uno de és-
tos a seis hanegadas, es el siguiente: Castellon, 6.784; Vi-
llarreal, 3.192; Nules, 1.848; Almazora, 1.740 y Burriana (con
la denominacién de Campo-romero), 75 jornales.

IX

Proyectos factibles para mejorar
los acfuales aprovechamienfos
de aguas de riego de la Plana

Diferentes medios se han proyectado para conseguir
aumentar los aprovechamientos actuales de aguas, tanto del
rio Mijares como de la Rambla de la Viuda.

La Junta de Aguas de la Plana, velando por los intereses de
las Comunidades que representa, viendo que para el riego
de las tierras en buenas condiciones, necesitdbase un caudal
de agua de 7.625 litros por segundo y que el rio Mijares, enla
mayorfa de los veranos, disminuye su caudal hasta 6.000 litros
por segundo y ain menos y resultando que faltan 1.625 li-
tros por segundo durante el verano, estudio la manera de con-
seguir dicho aumento, encontrando la solucién construyendo
los pantanos auxiliares de Villahermosa y de la Maymona,
con los que se conseguirfa almacenar durante el invierno, la
cantidad de 12.000 millones y medio de metros ciibicos de
agua y considerando que el estiaje tenga una duracién de
85 dias, se necesitarian 11.942.500 metros cifibicos de agua,
cuya cantidad vendria a resolver el grave problema planteado
por el estiaje, cesando las frecuentes luchas entre las Comuni-
dades y entre los mismos regantes. »

En un luminoso folleto publicado por la citada Junta, en
1906, del que tomamos los presentes datos, se describen mi-
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nuciosamente las caracterfsticas de dichas obras, que pasa-
mos a extractar, remitiendo al mismo, al lector que desee an-
tecedentes mds detallados.

PANTANO DE VILLAHERMOSA.—EI rfo de Villahermosa
es un afluente del Mijares; tiene su nacimiento en la provincia
de Teruel, en término de Valdelinares; atraviesa los de Linares
y el Puerto, entrando en la provincia de Castellon por término
de Villahermosa y pasando luego por Castillo de Villamalefa,
Ludiente y Argelita, se une al Mijares en Vallat.

Cerca del I{mite de los términos de Villahermosa y Castillo
de Villamalefa se presenta en el cauce del rfo, una gran hon-
donada, terminada por un estrecho formado por dos montafias
de rocas calizas, de tal modo dispuestas, que parece debieron
estar unidas en tiempos remotos formando un lago en lo que
hoy es una gran hondonada de tierras y rocas y este es preci-
samente el emplazamiento del pantano proyectado.

En el estrecho de rocas antes dicho, se emplaza la presa,
con una altura de 34‘85 metros y se conseguird un embalse de
agua calculado en 8.844.638 metros ciibicos, que es lo que lle-
nard toda la hondonada natural que se extiende aguas arriba
del estrecho.

La obra se reduce a la consfruccion de un gran muro de
contencion de las aguas, provisto de las compuertas, galerias
y tubos necesarios para dar salida a las mismas a voluntad,
cuando se considere necesario y ademds se ha de construir
un vertedero o aliviadero de superficie, separado de la presa,
para que una vez el pantano lleno, si hay una crecida en el rio,
se salga el agua por dicho vertedero y nunca se pueda dar el
caso de saltar las aguas por la misma presa, en perjuicio de
la estabilidad de la obra.

Lleva aquélla consigo, la necesidad de expropiar todos los
terrenos que han de ser inundados por las aguas del Pantano,
enfre los que hay unos caserfos que también han de ser ex-
propiados, unos por quedar inundados y otros porque al des-
aparecer las pequefias huertas y terrenos cultivados del fondo,
ya no tendrfan razon de existir y habrfan de ser abandonados
por sus moradores.

El coste total de las obras de toda clase que han de reali-
zarse, incluyendo las expropiaciones e indemnizaciones nece-
sarias, calculdbase, en aquel entonces, en 793.445‘28 pesetas,
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cuya cantidad, unida a la que corresponde por gastos impre-
vistos y riesgos, que se apreciaban en un 2 por 100 de aquél,
hacfan un fotal general de 805.225°18 pesetas.

El volumen de agua embalsada se calculaba en 8.844.638 de
meftros ciibicos. ‘

Comparado el coste total de dicha obra, con la exiensién
de huerta que se beneficiaria con la misma, resultaba que
correspondfa satisfacer 6‘60 pesetas por cada hanegada de
huerta de la Plana.

Se estudiaban minuciosamente en dicho proyecto, las difi-
cultades a vencer, referentes a los aprovechamientos que dis-
frutan los pueblos riberefios de Vallat, Argelita, Ludiente y
Castillo de Villamalefa, que no debfan alterar, ni resultar per-
judicados con dicha obra.

PANTANO DE LA MAYMONA.—EI barranco de la May-
mona es un cauce abierto entre rocas de gran altura en la
mayor parte de su curso y solo de trecho en trecho, presenta
. algunos ensanchamientos como grandes balsas, entre altfsi-
mas montaifias y precisamente una de estas grandes balsas es
la que se aprovecha para el emplazamiento del Pantano.

Nace el barranco, en el llano de Barracas, de la provincia
de Castell6én y pasa por los términos de Fuente la Reina y
Montanejos, uniéndose al Mijares cerca de este dlfimo
pueblo.

El ensanchamiento natural que se aprovecha para estable-
cer el Pantano que se proyecta, estd situado cerca de Monta-
nejos, en el sitio llamado Fuente del Palomar y estd limitado
en el extremo de aguas abajo, por un corte vertical de rocas,
de una altura inmensa, en la que solo hay para el paso del
agua un callején de unos dos mefros de ancho en su base,
largo y accidentado de tal modo, que si se arrojasen a dicho
callején unos cuanfos bloques de piedra de grandes dimen-
siones, formarian ellos solos una presa imposible de romper,
porque los grandes blogues encajarian y cerrarian por com-
pleto la grieta o callején que sirve de cauce al barranco en
dicho punto.

Como se comprenderd, nada mds fécil que obstruir dicho
cauce con un muro de mamposterfa hidrdulica, que haga Tre-
montar las aguas hasta una gran altura y esfo es lo que se
propone, consiguiendo.con ello un embalse de agua, calcu-
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lado en 5.804.242 metros clibicos, con una altura de presa
de 64 metros.

Las obras se reducirfan a la construcciéon de una presa,
con su compuerta de limpia de fondo y tubos de salida de
aguas, andlogamente a como se ha dicho para el Pantano
de Villahermosa, construyendo también el aliviadero de su-
perficie necesario para las crecidas del barranco.

Las expropiaciones tienen muy poca importancia por tra-
tarse de terrenos de poco valor. :

El coste de las obras todas, de dicho pantano, incluyendo
las expropiaciones e imprevistos se calculaban en 1906, en
232.22977 ptas. y.el volumen del agua embalsada, en 3.804.242
metros chbicos. Correspondia satisfacer a cada hanegada de
huerta de la Plana 190 pesefas.

Resumiendo resulta, que el volumen total de agua embal-
sada en los dos pantanos, seria de 12.648.880 metros ciibicos.

‘El coste total de las obras se calculaba, en 1.057.454‘95 pe-
setas y lo que correspondia satisfacer por cada hanegada de
huerta beneficiada, en 850 pesetas.

Ello aparte, de que podrfa fdcilmente obtenerse una sub-
vencion del Estado, para la realizacion de obra tan beneficiosa
a los intereses piiblicos.

Claro estd, que hoy dia, por el notable aumento sufrido en
los materiales y mano de obra, seria dicho coste bastante
mayor; mas calculando el aumento en un doble, siempre ten-
drfamos que las 850 pesetas calculadas por hanegada serian
17 pesetas, cantidad insignificante si se tiene en cuenta que se
satisfaria por una sola vez y que el pago podria realizarse en
varias anualidades.

El proyecto de Pantano de la Maymona, fué aprobado por
la Superioridad, en Junio de 1910, no explicdndonos c6émo
obras tan beneficiosas a los intereses de los regantes de la
Plana, hayan dejado transcurrir mds de un cuarto de siglo sin
llevarse a la prdctica, en una comarca donde los agricultores
tantos esfuerzos econémicos han realizado en la busca de
aguas subfterrdneas.

Como se ve, es muy factible la realizacion de dichas obras,
tan fitiles y convenientes a los intereses de los regantes de la
Plana y muy de lamentar, que por la apatfa de los agricultores
no se haya llevado a cabo la realizacién de las mismas.
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Posteriormente, iniciése la idea de construir un gran pan-
tano en el propio lecho del rfo Mijares, idea combatida por
algunos, por la exposicién, que por efecto de la presién de las
aguas retenidas pudieran abrirse grandes filtraciones por -
donde se distrajera gran parte del caudal continuo del rio y
por la confusién de derechos que se producirfa entre los due-
fios de las aguas continuas y los de las discontinuas.

Mas no cabe duda, que dicho pantano, retendrfa y regula-
rizaria los importantes aprovechamientos industriales y agri-
colas de las aguas y aunque las obras son de coste bastante
elevado, pues se calculaban en unos diez millones de pesetas,
es factible su realizaci6n, ya que aprovechando las mismas a
los varios importantes saltos industriales existentes en dichos
rfos, a los municipios de Burriana, Castellén, Almazora, Vi-
llarreal y Nules, para sus respectivos abastecimientos urbanos
y alcantarillados y a los regantes de sus términos, todos ellos,
podrian aportar lo necesario para su realizacién, en propor-
ci6n a los beneficios obtenidos.

Digna de estudio es tan importantisima obra, que transfor-
maria radical y completamente la fisonomia urbanistica de los
pueblos de esta hermosa Plana, y resolveria definitivamente,
el problema del aprovechamiento de riegos, en el que tan
grandes sumas se han invertido, especialmente en la elevacién
de las subterrdneas.

El nuevo canal del Ebro, que se proyect6 incluir en el Plan
Hidrdulico Nacional, contribuiria igualmente, a mejorar en
gran manera, los actuales regadios de la Plana.

Aprovecharfa dicho canal los sobrantes del bajo Ebro, de-
rivdndolos en Cherta, entre las Sierras de la Rozas y de Cardé,
mediante una presa ubicada, aguas abajo de la toma de los
canales que riegan la llanura tortosina, por medio de una Cen-
tral elevadora y después de regar los términos de Mds de Bar-
berdns, Santa Bdrbara, Mds de Enverche y la Galera, en
la provincia de Tarragona y la extensa zona litoral Norte de la

- de Castellén, penetrarfa en la Plana hasta Sagunto, comple-
tando los actuales riegos de la misma; grandiosa obra alta-
mente reproductiva.

Tan importante proyecto, cuyos estudios se hallan comple-
tamente ultimados, ha de ofrecer en su realizacién, en nuestro
pobre juicio, grandes dificultades, no ya por su elevado coste,
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sino principalmente, por estar las tierras que han de benefi-
ciarse con el mismo, hasta llegar a Oropesa, a un nivel mucho
mds elevado que el de la presa y si bien es cierto que'se trata
de salvar tan gran inconveniente pdr medio de seis estaciones
elevadoras, aunque no sea ello técnicamente imposible, quizds
lo sea por lo antiecon6mica que resultaria el agua, en tal forma
obtenida.

Ultimamente, se ha proyectado desviar el agua sobrante
del Mijares, conduciéndola por medio de un canal, construido
al efecto, de una longitud de unos seis kilémetros, para ali-
mentar el Pantano de Marf{a Cristina, en la Rambla de la Viuda,
proyecto esttidiado por el ilustrado ingeniero Sr. Azcdrraga,
cuyo coste se calcul6 en unos cuatro millones de pesetas, idea
que ha despertado muchos recelos, ruidosas protestas y opo-
sicién por gran parte de los usuarios de las aguas de aquel
rfo; mas estudiado el asunto, desapasionadamente, con alteza
de miras, no cabe negar, que gran cantidad de agua del Mija-
res, especialmente en épocas de grandes avenidas, va a per-
derse al mar, sin provecho para nadie y que no es justo se
desperdicien aquéllas y no se utilicen, tomdndose las debidas
garantias, con respeto de los derechos adquiridos, para lo cual
sobrados medios tiene la ciencia hidrdulica.

En Noviembre de 1921, declar6 el Congreso de los diputa-
dos, de utilidad piblica, la canalizacion del rio Mijares, no
habiéndose realizado dicha obra, considerada por muchos,
costosa e initil, prdcticamente.

Mejoraria también los riegos y el aprovechamlento de sus
aguas, si las Comunidades de regantes se decidieran ala
realizacion de la magna obra de mampostear los cauces dellas
acequias principales, para evitar las grandes filtraciones, obli-
gando igualmente a los regantes, a tener en perfecto estado
sus respectivas acequias y brazales.

Como resumen de todo lo anteriormente expuesto, estable-~
cemos las siguientes conclusiones:

1.2 Los pueblos de la comarca de la Plana, tienen perfecto
y legitimo derecho, al aprovechamiento de las aguas del rio
Mijares, que disfrutan los mismos, por concesiones seculares.

2.2 Seria de gran utilidad y de suma conveniencia, que
para el aumento y regularizacion de dichas aguas, procedieran
aquéllos a la construccién de los proyectados pantanos de



CasteLLONENSE DE CVLTVRA 2921

Villahermosa .y de la Maymona y especialmente a la realiza-
cién de un gran pantano en el cauce del rio Mijares, contribu-
yendo al costede tan importante obra, los pueblos de Villarreal,
Castell6én, Almazora, Burriana y Nules, sus Comunidades de
regantes y los duefios de los saltos hidrdulicos del mismo; ya
que el aumento que se obtendria con dicha obra, beneficiarfa a
todos ellos; pudiendo los respectivos Ayuntamientos, abaste-
cer sus vecindarios y establecer un perfecto sistema de alcan—
tarillado, dotado de aguas suficientes.

3.2 Previa la adopcién de las medidas necesarias para
evifar perjuicios a los actuales usuarios de las aguas del Mi-
jares, en absoluto respeto de los derechos seculares adquiri-
dos por los mismos, no debe existir inconveniente alguno,
para desviar las aguas sobrantes de dicho rio, conduciéndolas
por medio de un canal al pantano construfdo en la Rambla de
la Viuda; y )

4.* Debemos propugnar, por la construccién de un nuevo
canal del Ebro, que desde Cherta, atraviese la zona litoral Sur
de la provincia de Tarragona y toda la litoral de la de Caste-
116n, completando, mejordndolos, los actuales regadios de la
Plana.

Deben, tanto los gobernantes como los pueblos, en com-
prension de sus verdaderos intereses, aplicar caudales y ener-
gfas, al aprovechamiento de las aguas que hoy se pierden es-
térilmente, aplicdndolas al riego de estas tierras de la Plana,
hermosas y paradisfacas, en las que el trabajo del hombre
parece mds bien un premio que un castigo y ala consiguiente
transformacién de sus cultivos, con lo que en poco tiempo,
mejorarfa profundamente la economfa comarcal.

Vicente GIMENO MICHAVILA
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La Iglesia Arciprestal de Sta. Maria
de Castellén

vill
DEPENDENCIAS NO DESTINADAS AL CULTO

Planta baja.—La Sacristfa mayor fué ensanchada en tiempo
de D. Juan Cardona; tiene dos grandes mesas cajoneras,
una de las cuales por el escudo que ostenta parece procedeme
del que fué convento de San Agustin.

La Sacristia reservada al clero es de pequefias dimensio-
nes, en ella se encuentra el cuadro de RiBaLTA, San Eloy y
Santa Lucfa.

Junto a la Capilla mayor, lado del Evangelio, hay una habn—
tacién para guardar objetos del culto y de limpieza. En la Ca-
pilla de la Comunién, a cada lado del altar, una habitacién
pequefifsima, una de ellas Sacristia, en la otra se guardan los
faroles para acompaiiar al Santo Vidtico. \

Piso superior.—De la Sacristfa mayor arranca una escalera
que conduce a las siguientes dependencias: un corredor con
subida al triforio y una puerta que da a la sala de juntas, si~
tuada ésta sobre la Sacristfa mayor y decorada con importan-
tes cuadros: tres habitaciones mds pequefias destinadas a
usos secundarios y el Archivo, el cual merece le dediquemos
un poco de atencién.

Archivo.—Estd situado solre la Sacristfa reservada al clero
y sobre el pasadizo de entrada al coro absidal; su planta
adopta la forma de un trapecio rectdngulo midiendo sus bases
7‘60 y 870 m. y los otros lados 380 y 4‘65 m. Recibe luz por
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la parte inferior de uno de los ventanales del dbside y por una
reja que da a la plaza del Pintor Carb6. Su techo es una bé-
veda escarzana con dos lunetos no destinados a iluminacion,
en-cada extremo; estd decorada con lineas verdes y todas sus
caracterfsticas denuncian el siglo XVII, desde el cual proba~
blemente fué destinada-a Archivo. De su mobiliario (estantes,
armarios, mesa y un antiguo cofre) solo es digno de notarse
que en la pared hay practicado un armario con 16 puertecitas
en cuatro filas, doce de aquéllas estdn rotuladas con los nom-
bres de los meses en valenciano con letras goéticas; segura-
mente en estos armarios se guardaba la documentacién refe-
renie a los censos gue vencfan en el mes respectivo antes de
la desamortizacion. .

En 1542 se incendi6 el Archivo parroquial (en éste o mds
probablemente -en otro lugar), razén por la cual apenas existen
documentos anteriores a esa fecha, lo que es muy sensible
para el historiador que tropieza con tantos puntos oscuros en
los primeros siglos de esta Parroquia.

El 4 de Febrero de 1793 nuevamente fué victima el Archivo,
pero no de los elementos, sino de los hombres, pues fué ro-
bado; en opinién muy verosfmil de Escoin del robo se salva-
ron los documentos, pero no el tesoro artistico.

Hasta el dia las tinicas personas que sepamos han investi-
gado en este Archivo son: Ponz, en el siglo XVIIl, el cual no
hace mds que encontrar una partida de Francisco Ribalta que
cree ser la del famoso pintor castellonense !; y en la época
actual: EscofN, sobre historia de la Organografia 2, el catedrd-
tico de Literatura que fué de este Instituto, D. Epuarpo JuLik
que ha estudiado el problema del nacimiento del pintor Ri-
balta, el beneficiado D. Vicente PacuEs y algunas otras perso-
nas tal vez, que aunque hayan obfenido interesantes noticias
inéditas, como asf permanecen, conflamos nos agradecerdn
los lectores una leve indicacién sobre el contenido general de

1 Este hallazgo es confirmado por el P. Martin y Picé y por Cean Ber-
miidez; el fltimo hace observar que Ponz olvidé citar el afio, corresponde
' al 2«de Junio de 1555. Seglin Cean Bermidez y Llorente, Marcos Antonio de
Orellana descubrié ofra con fecha 25de Marzo de 1551. D. Eduardo Julid
Martinez ha publicado un opusculo (La patria del pintfor Ribalta) sobre
este punfo.
2 Obra ya citada.
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este Archivo, basada en nuestras rédpidas visitas de inves-
tigacion. - ’
Las fechas extremas de los documentos son de mitad del
siglo XV1 a mitad del XIX. Un avance de inventario:
1 Libres del boixart ! de les tandes del Rnt, Clero.
2 Libres de hores. '
3 Libros de misas.
4 Libro: Noticia de los dias que el racional a (sic) de
celebrar.
5 Libros de aniversarios.
6 Manual de misas cantadas.
7 Libres votius.
8 Libres de soterrars.
9 Libro de la fundacién de los beneficios (desde el si-
glo XVII).
10 Libro de visitas (del Obispo de Tortosa, desde 1701).
11 Libres de clausules (testamentaries de obres pies) 31 to-~
mos, 1533-1823.
12 Libros de racionalato.
13 Libros de fébrica: 2 tomos, 1768-1811 y 1812-1849.
14 Libro de sobras.
18 Libres de la colecta et dels censats y renda del Rnt. Clero
y Libros de pensiones, arriendos y censos. En junto 24 tomos
de 1537 a 1802 y varios afios posteriores, sueltos.
16 Libros de titulos de censos.
17 * Libro de cuentas de la Villa (con la iglesia de Santa
Marfa).
18 Libro (de la Cofradia) de la Mare de Deu.
19 Libro de cosas memorables(en el lomo) o Libre de coses
memorables exercitades en diferents funcions particulars (en
la primera hoja manuscrita) 2.

1 Bolxart en castellano es adra o furno.

2 Bncuadernado en pergamino, mide 21 por 30 cm.; su primera indica-
cién manuscrita es una copia de un documento de 1716 y las més modernas
del primer tercio del XIX. Junfo con este libro estdn encuadernados tres fo«
lletos impresos: «<Demostracién y manifiesto que hace la Villa de Castfellon
de la Plana a sus Acrehedores Censalistas...» (1729), «<Maniflesto que haze la
Viila de Almazora a sus acrehedores...» (1729) y «Capitulos de la escritura
de transacion y concordia convenidos entre la Villa de Villarreal y sus
Acrehedores...» (1720).
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20 Protocolos notariales de los siglos XVII y XVIIL.

21 Libros impresos de riibricas y ceremoniales diversos.
92 Diplomas de privilegios y otros documentos, sueltos,
en pergamino. :

Los libros de bautismos, matrimonios y parte de los de
entierros, junto con toda la documentacién de la segunda mi-
tad del siglo XIX en adelante, se encuentra en la Casa Abadia.

PARTE SEGUNDA. - Pintura. .
CAPITLILO ]
PINTURA DE onNAMBNTACIGN

En el afio 1895 con un legado de D. Juan Cardona, su su-
cesor el cura D. Tomds Costas, encargé al artista Sr. Nico-
lau la pintura del interior de la Iglesia. La obra del Sr. Nicolau
mereci6 los juicios mds contradictorios.

. ~Fueron empleados los méds diversos colores siendo el mo-
tivo ornamental mds usado la cruz, repetida en muros y .pila-
res de todas formas y colores.

Encima del arco del fondo del dbside hay pintada una Vir-
gen sedente con dos dngeles. En los muros laterales de aquél
las tres virtudes teologales y las cuatro cardinales, respecti~
vamente. En los plementos de las b6vedas de la nave y del
dbside, sobre fondo ocre claro, dngeles y lo mismo en el in~
tradés de algunos arcos. Las capillas estdn pintadas de verde
con Ifneas blancas que determinan cuadrifolios y en el centro
de estos grabados a trepa y también de blanco, los siguientes
motivos en cada Capilla: una corona y la estrella en la Capilla
de los Reyes; un corazén traspasado en la de los Dolores;
una cruz con dos lnocentes en la de los Desamparados; una
rosa en la del Rosario; un libro y un birrete en la de Santa
- Teresa; una cruz y unas disciplinas en la de la Magdalena; el
escudo carmelitano en la del Carmen; una balanza en la del
Lidén (antes San Miguel); una Virgen del Lid6n en la de San
Cristébal (antes también del Lidén); un Agnus Dei en la que
fué bautismal y las barras de Aragén en las puertas laterales.
Las b6vedas capillares estdn pintadas de gris con estrellas

B. 16
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blancas. En el triforio y al interior de la nave: ocho santos di-
ferentes encima de cada capilla, formando una arqueria,
siendo del Antiguo Testamento los personajes del triforio de
la Epfstola y posteriores los del Evangelio. En la entrada del
coro a ambos lados del altar mayor, figuran en medallones los
santos y santas que siguen: lado del Evangelio de abajo a
arriba. Vicente Mdrtir, Eulalia, Pascual Bailé6n, Engracia, Dd-
maso, Marfa de Cervellén y Rufo; lado de la Epfstola, Fran-
cisco de Borja, Isabel, Jacinto Orfanell, Teresa, Luis, Leoca-
dia y Pedro Obispo.

CAPITULO 11

PINTURA MURAL PROPIAMENTE SIGNIFICATIVA

Tan solo existe en las cuatro pechinas de la clipula de la
Capilla de la Comunién. Se trata de cuatro frescos muy nota-
bles y bellos representando a los cuatro evangelistas. lgnora-
mos su autor, tal vez lo sea Joaguin OLIET, pintor morellano
de los siglos XVIIl y XIX, pues es autor de muchas obras and-
logas de la provincia, ademds de dos cuadros de la misma
Capilla.

CAPITULO 1l
Cuapros

Antecedentes.—VICIANA y PoNz mencionan un retablo (de
PABLO DE SANTO LEOCADIO segfin el filtimo), alabdndolo ambos.
En tiempo de Ponz, las pinturas de este retablo ya no estaban
en el altar mayor, sino en la sacristia. Otros retablos que en-
tonces existian son calificados por el critico académico de
disparatados.

En el siglo XVII, el castellonense Fray Andrés Caperd,
obispo de Lugo, regal6 a la lglesia de Santa Marfa cuatro cua-
dros de CarLos MaRaTI pintados en Roma y cuatro de NicoLAs
BerreToRrl. Uno de los primeros, representando la Asuncién
de Nuestra Sefiora, estaba, segiin Ponz, en el retablo principal,
y dos de los segundos en el presbiterio, siendo de observar
que Pownz que, ignoraba fueran de BErRrRETORI, al aventurar su
juicio acierta en la atribucién.

Posteriormente o ya entonces, hubo en el altar mayor un
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cuadro, hoy desaparecido, de Josg Orient, pintor del si-
glo XVII, nacido en Villarreal; ademds hubo otro lienzo, tam-
bién desaparecido, del mismo autor en el Sagrario. ,

Munpina MILALLAVE cita como existentes en 1873, dos lien-
zos de NicoLAs Berretori (aunque Capero regalé cuatro, Ponz
ya tan so6lo cita dos); un Descendimiento de ZurBarAN; una
Virgen de Lucas pe OLaNDA (‘sic); dos cuadros de RiBALTA;
uno de escuela italiana representando al Santo en el altar de
San Miguel; la Adoracién de los Reyes; la Magdalena; y varios
de Ouier en la Capilla de la Comunién.

Segiin SarTtHOU, existen actualmente cuadros de RIBALTA,
ZursARAN, BerreTORI, CARBG Y Lucas pe HorLanpa. En la Capi-
lla de la Comunién, varios de OLIET. '

PEevRAT, entre otros muchos cita un cuadro de PaBLo pE San
Leocapio y dice que dos de MaraTi y cuafro de BERrReTORI, €5~
taban en el presbiterio; al pintarse la Iglesia se quitaron. Este
autor y el anonimo autor del artfculo «Castellon de la Plana»
en-la revista «<Unién Patriética» ! citan una Virgen de la Correa
que no hemos encontrado.

En el piilpito hubo un Santo Tomds de Aquino, hoy en el
de la Parroquia de la Sangre, que algunos pretenden ser de
RIBALTA.

Cuadros que hay actualmente en el interior de la Iglesia.—
En el altar mayor, cubriendo el Sagrario, una copia del Sal-
vador de Juan pE Juanes; en el pilpito un cuadro de moderna
factura, representando el Sermén de la Montaiia; a los pies de
la Iglesia, a ambos lados del cancel, un par de cuadros al 6leo:
San Blas en el lado del Evangelio y Santa Lucfa en el de la
Epistola *, mds notables por la devocién de los castellonenses
a los santos representados que por su mérito artistico.

En el altar de los Reyes, una copia al 6leo de un original
de Juan pE Juanes, pintada en Barcelona en 1869 por la hermana
del Bar6n de la Puebla, D.? Maria pE VaLLES Y MAs. Mide cerca
de 4 metros de altura por 1‘35 de ancho, representando la Ado-
racién de los Santos Reyes al Nifio Jestis. Fué colocado en
3 de Diciembre de 1869 ? y segiin documento notarial, es. pro-

1 Afio V, nttm. 91, Madrid, 2 de Julio de 1930.

2 Segdn Peyrat, a los pies de la Iglesia estaban San Roque y Santa
Catalina (?1.

3 Segiin Peyrat. Segiin Mundina en 1870,
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piedad de los Barones de la Puebla, lo mismo que los objetos
del culto de esta Capilla. N

En el altar de la Magdalena, un cuadro de iguales dimen-
siones al que acabamos de describir, debido al pincel de Juax
Bautista CarB6 (Castellon, 1823-1880), discipulo de OLIET.
Representa a Marfa Magdalena en oracion; en la parte superior
se ve una inspirada gloria.

El paisaje del fondo de la hornacina del altar de la Virgen
del Lid6n es obra del pinfor contempordneo VicentE CASTELL.

En el retablo barroco de la que fué capilla bautismal hay
varios, imposibles de describir por lo deteriorados, deben ser
del siglo XVIIl; y un medallén de escuela italiana, represen-
tando el bautismo de Jests por San Juan.

Pero de todas las pinturas sagradas que se veneran en la
Iglesia, ostenta la primacfa artistica el cuadro de las AnIMas,
'sito en el cimafronte del altar del Carmen y original de RiBALTA.
Pintado exprofeso para esta Capilla ocupé el lugar preferente
enfonces, no como actualmente, en que la semioscuridad im-
pide admirarlo. Ponz lo describe asi: «célebre obra de Fran-
cisco RIBALTA, con una hermosa gloria y dos dngeles mance-
bos que sacan las Animas del Purgatorio». Mide 2 mefros
por 140 mefros 1.

Cuadros de la Capilla de la Comunién.—Dos de grandes
dimensiones, bajo las ventanas laterales. Originales de JoaQuin
OLIeT, representa uno de ellos las Bodas de Canadn vy el otro
la Multiplicacién de los panes y los peces. Los cuadritos del
altar son también de OLieT seglin Mundina. Tapando la horna-
cina principal uno representando la Purisima Concepcion.

En el Trasagrario, se colocé en 1859, como ya dijimos, un
lienzo representando al Santisimo Sacramento, obra de CArBO.

Ofros cuadros.—En las sacristfas y Sala de Juntas existe

1 V. cLos cuadros del pinfor Ribalta» por Huguet Segarra, donde se
hallard una completa descripcién de este lieazo y del que lleva pintados a
San Bloy y Santa Lucfa. )

El artfculo citado de la revista «<lInion Patridtica» dice que la Iglesia de
San Agustin perteneciente a la Parroquia de Santa Marfa), «ofrece en el
crucero repeficion del cuadro de las Animas de Ribaltas, y en efecto, en
el crucero del Evangelio y frente al altar mayor, se encuentra una copia o
réplica (probablemente lo primero) de! cuadro en cuestién, en mejores con~
diciones de visibilidad que el de la lglesia mayor, pero mucho mds dete-
rforado.
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gran nfimero de lienzos y tablas de muy diferente valor artfs-
tico; entre ellos estardn confundidos, si es que existen, los
MaraTI, BERRETORI, ZURBARAN, etc., 1gnoréndose de la mayorfa
su auténtica atribucién. : :

En Ja sacristfa reservada al clero se conserva un valiosf-
simo lienzo de Francisco RiBALTA) representando a San Eloy
y Santa Lucfa. Fué identificado en la Sala de Juntas por D. Ra-
MON HugueT SEGARRA y el presbitero D. MaNueL PascuaL PErRez
en 1913, Mencionado por el P. Pic6, CeaNn Bermiipez !, PALO-
MINO y todos los historiadores modernos, se ignoraba dénde
se enconiraba positivamente . Tiene 2 por 1‘60 mefros de di-~
mensiones. Debi6 pintarlo RiBALTA para el gremio de herreros
de Castell6n, ya que se trata de sus patronos y en el cuadro
figura un grupo de pequeiio tamafio de herreros trabaiando en
un yunque.

En este mismo lugar hay un Descendlmlento, copia de
Rusens y finico cuadro existente en la Iglesia de este asunto.
Munpiva y PevRAT citan un Descendimiento de ZursarAx; diff-
cilmente podria identificarse con éste.

En la sacristfa mayor: un cuadro de gran belleza representa
a la Virgen en el acto de ser coronada por la Santfsima Trini-
dad; segiin PeEyraT procede del retablo antiguo y del pincel de
PaBLO DE SANTO LEOCADIO 2, denunciando el estilo de Lucas be
Horanpa. No suscribimos sus afirmaciones. Un San Miguel
que estuvo en la capilla de la Virgen del Lidén cuando era
fitular el Arcdngel y un San Antonio de Padua, acompafiado
de San Francisco. Estos dos cuadros, el primero de escuela
italiana, fueron atribufdos sin fundamento alguno por PBYRAT
a RiBaLTa.

UIn medallén de escuela italiana de iguales dimensiones al
citado en la que fué capilla bautismal, representando a San
Vicente predicando y otros cuadros mds, de escasa importan-
cia al parecer, hasta completar el nimero de 18, son los exis-
fentes en esta sacristfa.

En la Sala de Juntas hay 11 cuadros, en general de escue-

1 En su época estaba en la Iglesia de San Agustin.

2 Una prueba de esfo es que Peyrat dice un San Eloy y una Santa Lu-
" c¢fa, y por dos cuadros distintos los cuenta al sumar las obras de Ribalta.
3 Literalmente Peyrat dice: Pablo de Santa Leocadia.






CASTELLONENSE DE CVLTVRA 251

Notas bibliograficas

ARMAS Y OBJETOS DE BRONCE EXTRAIDOS EN LOS DRAGADOS DEL PUERTO
pe Huewva, por José Terrero.—Madrid.—Hauser y Menet.—1944.—16 pégi-
nas + XII Jdminas en fotocopias.—180 X 250 mm.—REditada por la- ]unta de
Obras y servicios del puerto de Huelva.

Estudia el autor esta riqufsima coleccién de objetos de bronce consti~
tufda por cuatrocientas piezas de un interés arqueolégico extraordinario
con minucioso detalle, y con el mismo escriipulo y cuidado analizalas dis-
tintas hipétesis que tan doctos historiadores como Gémez Moreno, M. Al-
magro, Obermaier, Bonsor, Bosch Gimpera, Schulten, Garcfa Bellido,
Kukahan, etc., han emitido sobre los posibles orfgenes de este depésito
prehistérico, culturas que pudieron influlr en la técnica de la fabricacién de
tales objetos de bronce, raza (sea céltica o tartesia) creadora de esta meta-
lurgia, antigiiedad del yacimiento y cuantos problemas de fndole arqueolé~
gica ha planteado la revelacién de tan abundante depésito, en el que se
comprenden, no solo las armas y piezas indumentarias descubiertas el
afio 1923 sino también el inagnffico casco griego de 1930 y las fibulas y an-
zuelo hallados en otras fechas. Aunque la prudente cautela del autor elude
formular una conclusién categérica en materia tan inconcreta y vaga como
es fljar la cronologfa de un hecho arqueoléglco (sobre el que pesan, aparte
de su inexcusable edad—y por ello mismo, precisamente—opiniones tan
autorizadas y dispares como las acumuladas sobre el caso) acierta a exaltar
el valor universal del yacimiento onubense y discurre sobre ello con juicio
discreto y apasionado, culto, verndculo, logrando cautivar el interés del
lector e flustrarle con noticias copiosas y peregrinas conjeturas. Al flnal
del estudio publica una completa bibliograffa acerca de tan fundamentales
testimonios de la Edad del Bronce. Las ldminas son de nitidez y perfeccién
excepcionales.

Pero si es laudable la esplendidez de los editores y el cuidado del autor
por haber conseguido una edicién tan esmerada y lujosa, es lamentable el
olvido en que se deja el nombre ilustre de D. Francisco Montenegro y Calle,
que era el ingeniero director del puerto de Huelva en la época del principal
hallazgo, y a quien se debieron las especiales instalaciones Improvisadas
en el vaciadero del dragado, gracias a las cuales fué posible captar multitud
de objetos y especialmente los de pequefios tamaiios que se hubijeran per-
dido sepultos en fango de no interponerse la red metélica que los refuvo.

Tampoco hubiera sldo inoportuno, al relatar el hecho escueto del ha-
llazgo, animarlo con algo de su historia anecdética, en la que hubo episo-
dios de inferés lindante con lo dramdtico, derivados del litigio planteqd‘o
entre las Jurisdicciones de Marina y de Fomento sobre la pertenencia delos
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TEXTOS POL{TICOS ESPAROLES DE LA BAJA Epap MEpia.—Seleccién, edi~
cién y prélogo, por Juan Beneyto Pérez.—Madrid —Imp. Aldus, S. A—
1944.—382 pégs. + 2 de (ndice + colof6n.—230 X 168 mm.

Esta coleccién de textos, reproduccién de documentos. que reflejan la
vida social, jurfdica y por consigiliente politica de la baja Edad Media abarca
de los siglos X al XV. Comprende no tan sélo textos rectores, de tipo legis-
lativo, sino también acotaciones narrativas y doctrinales. Y este es uno de
los aciertos del inteligentfsimo seleccionador—joven catedrético de Historia
del Derecho de la Universidad de Salamanca—que consigue as{ ssefialar el
vigor real e ideal de las déclaraciones formuladas en Derecho». Doce temas
amparan y dividen los textos escogidos que comienzan por la justicia y la
paz para seguir con los deberes del pueblo, del rey, de aquellas institu-
ciones como el Consejo, los Municipios, las Cortes, la Iglesia y ¢l Es-
tado, para terminar con la idea imperial, trazando el nervio de esta politica
medieval que constituye «una ciencia entera—segin decfa D. Rodrigo Sén-~
chez de Arévalo—sobre la que hay escritos muchos libros y tratados. Una,
mas no del todo libre, porque ha de estar—y ahf estriba todo un doctrina~
rismo—subalfernada a la'morals. La seleccién lleva un prélogo—que con-~
densa en sus pocas pdginas toda una obra—donde flota esa claridad de
juicio del autor y una fina sensibilidad que le hace captar los- mas recéndi«
tos latidos histéricos para trasfundirlos en amplitudes de noble afédn cientf-
fico y de apostolado patriético. Con palabras precisas marca los hitos de la
baja Edad Media que se desprenden de los textos seleccionados que repro-
duce sin apostillas, para que el lector halle dentro de esta arquitectura polf~
tico-social el armazén que la sustent6 y el alma que la animé. Razona tam-
bién por qué acoge textos de todos los territorios espaficles y abre el libro
con las palabras «Comengament de saviea si es la temor de Deu e natural~
ment lo devem temer ¢ amar...» de Jaime I en el Cddigo de Valenc/a. En suma
un Ybro de carédcter nacional y universal en el que el docto profesor acredita
una vez més sus dotes pedagdgicas y su amor profundo a Espafia. La edi-
cién por él dirigida, cuidada y bella, hace mds atractivo el libro, editado por
el Instituto de Estudios Politicos que rige el Dr. Beneyto.—A. 8. G. ~

Onpamg:lonas Mumcml,as VALENCIANAS DE LA Epap Mepia, por Sal-
vador Carreres Zacarés.—Valencia.—s. 1.-—~1944,—14 pégs.—245 X 170 mm.

Qlosas sobre las ordenaciones dictadas por los Jurados en 1383 con re~
ferencias a reglamentaciones de los .afios 1336 a 1398 constituyen el nervio
de esta docta conferencia publicada ahora como aparte de «Saitabi-. Toda
publicacién que contribuya al conocimiento de ia vida valenciana en los si-
- glos medios presta un sefialado servicio, aunque el autor, maestro en estas
disciplinas, no pueda multiplicar citas y referencias por dirigirse a un audi-
torio. De desear serfa publicara todas estas ordenanzas que muchas veces

sirvieron de norma y guia para la redaccién de las de otras villas importan~

tes del antiguo reino valenciano.—M. A. M.

For. Tir Huo OB | ARMENGOT: — CASTELLON
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	PÁG.008
	PÁG.008A
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	PÁG.015
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	PÁG.068
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	PÁG.093
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	PÁG.112
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	PÁG.194
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	PÁG.197
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